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Ceska republika

IC: 47115971 '
zapsana v obchodnim rejstrlku vedeném Méstskym soudem
v Praze, oddil B, vlozka 1815

a

Teplarny Brno, a.s.

Okruzni 25, Brno-Lesnd, PSC 638 00

IC: 463 47 534

zapsana v obchodnim rejstiku vedeném Krajskym soudem
v Brné, oddil B, viozka 786

uzaviraji ndsledujici pojistnou smlouvu o pojisténi odpovédnosti cleni orgdni a dalSich osob ve
vedeni prdvnickych osob

Pojisténi se Fidi zakonem ¢&. 89/2012 Sb., obZansky zakonik, ve znéni pozdéjsich predpist a vieobecnymi pojistnymi podminkami
pro pojisténi odpov&dnosti Elend organd a dal3ich osob ve vedeni pravnickych osob vydanymi s platnosti od 1.ledna 2017 (dale
jen véeobecné pojistné podminky), které jsou nedilnou soucasti této pojistné smiouvy.

Odpovédnost za finanZni skodu zplsobenou v souvislosti s vykonem funkce Clena organu prévnické osoby nebo jiné obdobné
funkce.

a) Statutarni organ, Clen statutarniho organu nebo dozoriho orgénu SPOLECNOSTI, prokurista nebo NEVYKONNY CLEN
ORGANU nebo osoba, ktera je tim, kdo pomoci svého vlivu préavnickou osobu vyznamnym zplsobem ovliviiuje (v pozici de-
facto feditele) nebo osoba v obdobném postaveni podle prévniho fadu prisluSného statu;

b) Zéstupce pravnické osoby, kterd je Elenem statutérniho organu SPOLECNOSTI (ve smyslu §46 odst. 3 zakona ¢. 90/2012 Sb., o
obchadnich spoleénostech a druZstvech (zakon o obchodnich korporacich), ve znéni pozdéjSich predpist), ale pouze pro
pfipad vykonu statutarni nebo dozori funkce ve SPOLECNOST!;

) Osoba vystupujici v pozici Shadow Director, podle odst. 251 UK Companies Act 2006 nebo osoba v obdobném postaveni podle
prévniho fadu pfisluSného statu; '

d) Statutarni organ, len statutariho nebo dozorciho organu, spravce majetku nebo fondd, len spravni rady nebo obdobné
funkce ve SPOLECNOSTI MIMO SKUPINU, ktery tuto funkci vykonava na zakladé zadosti SPOLECNOSTI;

) Compliance officer nebo élen vyboru pro audit jmenovany SPOLECNOSTI;

f) Zaméstnanec SPOLECNOSTI ve vedouci nebo kontrolni funkci;

g) Zaméstnanec, ktery je G¢astnikem soudniho nebo jiného fizeni spoleCné s osobou uvedenou vy3e;

h) ManZel/manZelka, registrovany nebo jinak prévné uznany partner POIISTENEHO, kde nahrada je pozadovana vylucné z
davodu spoleZného jméni manZeld nebo registrovanych partnertl. NAROKY vznesené za PORUSENI POVINNOSTI, kterého se
tyto, osoby dopustlly pfima, nejsou pfedmétem tohoto pojisténi;

i) Dedic, pravni zastupce, zakonny zastupce nebo nastupce POJISTENEHO v piipadé smrti POISTENEHO, jeho nezpiisobilosti k
pravnim kondim nebo Gpadku POISTENEHO v ddsledku PORUSENT POVINNOSTI POJISTENEHO.

POIISTENYM neni insolvenéni spravce, likvidator nebo externi auditor.

Pojistné kryti stanovené timto pojisténim se vztahuje na Gzemi celého svéta, pokud to lokalni prévni pFedpisy dovoluii.



Allianz pojistovna, a.s. Pl

Vznik pojisténi: POJISTNA DOBA: *@‘ﬁé&ﬁ%}g@é@k
15, 07. 2020 1 rok 15.07. 20215 .

V souladu s ustanavenim ¢lanku 5.9 vieobecnych pojistnych podminek se ujednava, Ze pojisténi \'/Zhi_ké'\ve vy§e Uvedeny den.
Pojisténi se sjednava na dobu urcitou 1 rok.
LmiT

POJISTNEHO
PLNENI

- K¢

Dodatecné
limity K¢ DODATECNY LIMIT PRO KAZDEHO NEVYKONNEHO CLENA ORGANU
K¢ DODATECNY LIMIT PRO VBECHNY NEVYKONNE CLENY ORGAND

lady na psychologickou pomoc
¢ pro jednoho POJISTENEHO
dohromady pro viechny POJISTENE

Sublimity
pojistného
pinéni Ké  proSETRENI

Kc pro zmirn&ni rizika vzniku pojistné udalosti

Ké pro naklady v neodkladnych pfipadech

K¢ pronaklady na VLASTNI OZNAMENI

K¢  NAKLADY PRAVNIHO ZASTOUPENI vynaloZené PONSTENYM v souvislosti s (jmou na zdravi nebo vécnou
Skodou

pro naklady vynalozené v souvislosti s G€asti POJISTENEHO na soudnim jednani

SPOLUUCAST pro kaZzdou pojistnou udalost v pipadé NAROKU proti POIISTENEMU uvedenému v clanku 3.25
vieobecnych pojistnych podminek pod pismeny a) —i)

pro kafdou pojistnou udalost v pfipadé NAROKU uplatnéného mimo Gzemi USA proti PONSTENEMU
v souvislosti s PORUSENIM PRACOVNEPRAVNICH PREDPISU

pro kazdou pojistnou udalost v piipadé NAROKU uplatnéného na Gzemi USA proti POIISTENEMU
v souvislosti s PORUSENIM PRACOVNEPRAVNICH PREDPISU

pro kaidou pojistnou udalost v pripadé odkodnéni SPOLECNOSTI mimo Gzemi USA (dle &. 12
vieobecnych pojistnych podminek)

pro kazdou pojistnou udalost v pfipadé odikodnéni SPOLECNOSTI na tizemi USA (dle ¢l. 1.2 vieobecnych
pojistnych podminek)

pro kaZdou pojistnou udalost v pfipadé NAROKU V SOUVISLOSTI'S PORUSENIM POVINNOSTI PRI SPRAVE A
OBCHODOVANI S CENNYMI PAPIRY proti SPOLECNOSTI (dle €l. 1.4 vieobecnych pojistnych podminek)

DATUM

KONTINUITY  07.04. 2010 - do vy3e LIMITU POJISTNEHO PLNENI 50.000.000,- K¢
15.07. 2011 - do vy3e LIMITU POISTNEHO PLNENI 150.000.000,- K&
15.07. 2016 - do vy3e LIMITU POJISTNEHO PLNEN 250.000.000,- K&

PRODLOUZENA

LHUTA PRO

OZNAMENI

NAROKU Délka Pojistné
24 mésict zdarma

36 mésicti  prvnich 24 mésich zdarma a nésleduijicich 12 mésict za dodatecné pojistné 50 % z jednorazového pojistného
48 mésic  prvnich 24 mésicl zdarma a nasledujicich 24 mésici za dodatecné pojistné 80 % z jednorazového pojistného
60 mésich  prvnich 24 mésicd zdarma a néasledujicich 36 mésicti za dodateéné pojistné 100 % z jednorazového pojistného
72mésic  prvnich 24 mésictl zdarma a nasledujicich 48 mésict za dodate¢né pojistné 120 % z jednorazového pojistného

Akvizicni 15 % z celkovych konsolidovangch aktiv POJISTNIKA
prdh {v souladu s €lankem 2.14 vieobecnych pojistnych podminek)



Smluvni
ujedndni

Smluvni
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Smluvni
ujednani

PORADCI PRO
KRIZOVOU
KOMUNIKACI

Jednordzové
pojistné

Splatnost
pojistného

Allianz pojistovna, a.s.

Ujednava se odchylné znéni oddilu 3, ¢lanku 3.27 vSeobecnych pojistnych podminek:

3.27 PORUSENI POVINNOSTI

Jakékoli skutecné nebo Gdajné jednéni nebo opomenuti véetné nepravdivého, chybného nebo zavadgjiciho vyjadfeni, chyby,
omylu, nedbalosti, prekroceni jednatelskych opravnéni nebo jakakoliv jina skutecnost, kterd miZe vést k odpovédnosti
POJISTENEHO jednajiciho ve funkci dle definice pojmu POJISTENY pismena a) - g) ¢l. 3.25 nebo jakakoli jina skute¢nost narokovana
proti POISTENEMU wylucné z divodu vykonu jeho funkce. PORUSENI POVINNOSTI zahrnuje rovné? skutegné nebo Gdajné
PORUSENI PRACOVNEPRAVNICH PREDPISU.

Toto pojisténi se vztahuje na POl}U§ENi POVINNOST, ke kterému doslo po 01.05.1992 nebo po datu, kdy se spolecnost stala
DCERINOU SPOLECNOSTI POJISTNIKA, pokud toto nastalo pozdéji.

V piipadé NAROKU V SOUVISLOSTI S PORUSENIM POVINNOSTI PRI SPRAVE A OBCHODOVANI S CENNYMI PAPIRY, PORUSENI
POVINNOSTI znamené poruseni povinnosti pri vykonu funkce POJISTENEHO jednajiciho ve funkci dle definice pojmu POISTENY
pismena a) - g) cl. 3.25, vyplyvajici z poruseni nebo nedodrZeni pravnich predpisti nebo jinych obecné zavaznych norem
upravujicich nakladani, nakup, prodej, nabidku nebo Zadost o nabidku na nakup &i prodej CENNYCH PAPIRU, vydani nebo
registrace vztahuijici se k CENNYM PAPIRUM, zejména, nikoli viak pouze NAROKY v souladu se zakonem ¢. 89/2012 Sb., ob&ansky
zakonik, ve znéni pozdéSich predpisti, zakonem ¢. 90/2012 Sb., o obchodnich spolecnostech a druZstvech (zakon o obchodnich
korporacich), ve znéni pozdéjsich predpisti, UK Financial Services and Markets Act 2000, the United States Securities Act of 1933
nebo the United States Securities Exchange Act of 1934.

Ustanoveni oddilu 3. ¢lanku 3.3. a oddilu 4., ¢lanku 4.6. timto nejsou dotéena.

Clanek 5.9 vieobecnych pojistnych podminek se timto vyslovné rusi a nahrazuje nasledujicim textem:

Pojisténi vznika v den uvedeny v pojistné smlouvé. Pojisténi se sjednava na dobu urcitou. Pokud neni pojisténi ukonceno z jinych
ddivodt, zanikne datem konce pojisténi.

Tato smlouva nabyva Gcinnosti zvefejnénim v registru smiuv podle zakona ¢. 340/2015 Sb. Pojistnik se zavazuje, Ze zajisti takové
zvefejnéni bez zbytecného odkladu po uzavieni této smlouvy, nejpozdéji viak do 20 dni od jejiho uzavieni a toto zvefejnéni
prokaze pojistiteli bez zbytecného odkladu zaslanim potvrzeni vydaného spravcem registru smluv podle uvedeného zakona do
datové schranky ID: vfycqvw.

Hill & Knowlton

Brunswick Group GmbH
Www.

CNC Aktiengesellschaft

f

207.000,- K¢

Vy3e uvedené rocni pojistné je splatné nejpozdéji do 15. 08. 2020 na Gcet:

Cislo Getu: 2727/2700

IBAN: CZ85 2700 0000 0000 0000 2727

Sidlo banky: UniCredit Bank Czech Republic and Slovakia, a.s., Zeletavska 1525/1, 140 92 Praha 4 - Michle
konstantni symbol 3558, variabilni symbol: 0400028024, swift code: BACXCZPP



Allianz pojistovna, a.s.

Priloha Vieobecné pojistné podminky VPP-S0O-05

Zdvérecnd
prohldseni  Pojistnik podpisem potvrzuje, Ze si Je védom specifického zpiisobu sjednani pojisténi prostiednictvim na pojistiteli nezavislého
poradce (pojiStovaci maklér), a prohlasuje, Ze mu byl obsah pojisténi makléfem vysvétlen, popfipadé Ze ho makléF upozornil na
odchylky nabizeného pojisténi a jeho pozadavkd. Podpisem smlouvy pojistnik stvrzuje, Ze sjednané pojisténi odpovida jeho
potfebam a poZadavk(im, pfipadné Ze s timto pojisténim na zéklad& doporuceni pojistovaciho makléfe souhlasi, a¢ byl upozornén
na odchylky oproti svym poZadavkdm.
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Allianz Protect — pojistné podminky pro D&O

pOjiStén

V souvislosti s novym obcanskym zakonikem (déle jen NOZ) a zakonem o obchodnich spole¢nostech a
druZstvech (dale jen ZOK), Allianz pojistovna, a.s. pfipravila uz tvrté rozsifeni pojistnych podminek pro
DO pojisténi (pojisténi odpovédnosti clenti organd a dalSich osob ve vedeni pravnickych osob). Pojistné
podminky jsou nejen upraveny dle platnych zékond, ale zaroveri s porovnani s pévodnimi podminkami
nabizeji rozsifeny rozsah kryti.

Nova verze pojistnych podminek je G¢innd od 01.01. 2017.

Pojistna smlouva uzaviena dle novych pojistnych podminek bude automaticky poskytovat nasleduijici
rozsah kryti:

Zakladni rozsah pojisténi:

Side A - nahrada za pojisténého

- clanek 1.1 vPP

- kryti pro odpovédnost za financni Skody zplsobené pojisténymi — fyzickymi osobami a pro néklady
pravniho zastoupeni. V ramci tohoto ¢lanku jsou kryty néroky uplatnéné viici pojisténym, a to jak ze
strany spolecnosti, tak i od tfetich osob.

Side B - od3kodnéni spole¢nosti

- clanek 1.2 vPP

- kryti pro pfipad, kdy pojistény odpovidé za skodu, ale tuto Skodu za néj nahradila spole¢nost na zakladé
jakékoli smlouvy uzaviené mezi pojisténym a spolecnosti. Spole¢nost poté méize nahrazenou $kodu
narokovat po pojistovné.

- vminulosti nebyly podobné smlouvy mezi pojisténym (¢lenem statutdrniho organu) a spolecnostiv CR
mozné; ZOK ale nové uzavieni podobné smlouvy umozriuje (§ 53 odst. 3).

Side C - naroky v souvislosti s cennymi papiry

- clanek 1.4 vPP
kryti pro pfipad nérokil vznesenych v souvislosti s cennymi papiry (akciemi, obligacemi) vydavanymi
spolecnosti. Pro toto rozsifeni je za pojisténého povazovana i sama spolecnost.

Setfeni - NOVE
- clanek 1.5 VvPP
poplatky, naklady a néklady prévniho zastoupeni pro pfipravu pojisténého na 3etfeni (vCetné
interniho Setfeni) v souvislosti s ochranou zajmu pojisténého pred zjisténim, k jakému poruseni
povinnosti doslo
- do vy3e sublimitu uvedeného v pojistné smlouvé

SvamiodAdoZ

Allianz ()

Allianz pojistovna, a.s.
Ke Stvanici 656/3

186 00 Praha 8



Dodatecny limit pro nevykonné leny organy

- clanek 1.3 vPP

- dodatecny limit, ktery je poskytovan v piipadé vycerpani celkového limitu a ktery se vztahuje pouze na
nevykonné cleny organd. Pokud neni celkovy limit vyCerpén, jsou nevykonni ¢lenové orgénu kryti
v ramci celkového limitu.

Pojisténi

- clanek 3.25 VPP

- €lenové statutarnich a dozorcich organd spolecnosti

- clenové statutarnich a dozorcich organt dcefinych spolecnosti

- zastupce pravnické osoby, ktera je clenem statutarniho organu (nové dle § 46, odst. 3 ZOK)
- Shadow Director a obdobné osoby

- compliance officer, clen vyboru pro audit

- zaméstnanci spolecnosti ve vedoucich a kontrolnich funkcich

- manzel [ manZelka pojisténé osoby uvedené vyse

- dédic nebo zakonny zastupce pojisténé osoby uvedené vyse

B viv . e P I -

Zmirnéni rizika vzniku pojistné udalosti

- €lanek 2.1 vPP

- néaklady na poradce (loss advisor) pro odvraceni nebo zmiméni rizika vzniku pojistné udalosti
- do vy3e sublimitu uvedeného v pojistné smlouvé

Naklady v neodkladnych pfipadech

- Cclanek 2.2 vPP

- naklady pravniho zastoupeni, vynaloZené v neodkladnych pripadech pred souhlasem pojistitele
- do vy3e sublimitu uvedeného v pojistné smlouvé

Naklady na zaruku (kauci)

- Clanek 2.3 VPP

- naklady na penézitou zéruku (kauci) vyzadovanou soudem
- do vyse celkového limitu

Naklady na zachovani dobré povésti - ROZSIRENE KRYTI

- clanek 2.4 vPP

- néklady na externi poradce na zmirnéni nemajetkové Gjmy na povésti pojisténého nebo spolecnosti
vzniklé vdasledku uplatnéného néaroku, okolnostech, které by mohli vést k néroku, 3eteni, krizové
situace ve spolecnosti, nebo Gniku elektronickych datdo vySe celkového limitu

Naklady na fizeni proti majetku a omezeni osobni svobody - ROZSIRENE KRYTI
- clanek 2.5 vPP
- naklady pravniho zastoupeni spojené s fizenim proti majetku a omezeni osobni svobody nebo
extradicnim fizenim proti pojisténému, které vedou k
vylouceni z organu spolecnosti, nebo vedouci pozice
omezeni vlastnickych prav k majetku, nebo biemenného zatizeni majetku,
znemoznéni vykonu funkce,
omezeni osobni svobody,
o deportace pojisténého
- osobnivydaje v pripadé zabaveni majetku
(3kolné, pojisténi, naklady na bydlenia energie)

- do vy3e celkového limitu Allian z @
Allianz pojistovna, a.s.
Ke Stvanici 656/3
186 00 Praha 8
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Naklady na vlastni oznameni

- clanek 2.6 VPP

- naklady vynalozené pojisténym na pfipravu zpravy pro regulatorni organ nebo pro interni vySetfovani
v pipadé, kdy doslo k poruseni povinnosti, které by mohlo vést k zésahu tohoto regulatorniho orgénu.

- do vy3e sublimitu uvedeného v pojistné smlouvé

Naklady na psychologickou pomoc

- clanek 2.7 vPP

- néklady na psychologickou pomoc pro zvladani stresu vyvolaného narokem uplatnénym proti
pojisténému

- dodatecny limit poskytovany nad ramec celkového limitu

Nahrada nemajetkové Gjmy zplisobené porusenim pracovnépravnich predpisi

- clanek 2.8 VPP

- nahrada nemajetkové Gjmy za zplsobené dusevni Gtrapy zaméstnanc( v pfipadé poruseni jejich prav
- do vyse celkového limitu

Naklady pravniho zastoupeni v souvislosti s pracovnim Grazem nebo nemoci z povolani

- clanek 2.9 vPP

- nahrada nékladt pravniho zastoupeni pojisténého v pripadé pracovniho Grazu nebo nemoci z povoléani
zameéstnance

- do vy3e celkového limitu

Naklady pravniho zastoupeni vynaloZené pojisténym v souvislosti s Gjmou na zdravi nebo vécnou

Skodou

- clanek 2.10 VPP

- nahrada nakladd pravniho zastoupeni vzniklych v souvislosti s narokem vyplyvajicim z uplatnéné Gjmy
na zdravi nebo vécné Skody

- do vy3e sublimitu uvedeného v pojistné smlouvé

Naklady vynaloZené v souvislosti s G€asti pojisténého na soudnim jednani

- clanek2.11vpPpP

- pojisténi se vztahuje na Gcelné vynaloZzené néklady souvisejici s (icasti pojisténého na soudnim jednéni
- do vy3e sublimitu uvedeného v pojistné smlouvé

Ruceni za zavazky spolecnosti a vydani prospéchu

- clanek 2.12 VPP

- pojisténi se vztahuje na ruCeni za zavazky spolecnosti v pfipadé odpovédnosti za Skodu zplsobenou
spolecnosti (§ 159, odst. 3 NOZ) a ruceni za zavazky spolecnosti v piipadé insolvence spolecnosti (§ 68
ZOK).

- pojisténi se vztahuje na povinnost pojisténych — clend statutarnich organd vydat prospéch ziskany ze
spolecnosti v pripadé insolvence spolecnosti (§ 62 ZOK).

- do vy3e celkového limitu

Kryti vefejnopravnich pokut a penale
- clanek 2.13 VPP
- pokuty a penéle (jiné nez dariové, trestni a smluvni)
- do vy3e celkového limitu

SvamiodAdoZ

Allianz ()

Allianz pojistovna, a.s.
Ke Stvanici 656/3
186 00 Praha 8




Automatickeé kryti dcefinych spole¢nosti

- Clanek2.14 VPP

- dcefiné spole¢nosti viastnéné pojistnikem k datu vzniku pojisténi jsou pIné zahrnuty do kryti

- v pipadé dcefiné spoleZnosti nové pofizené behem pojistné doby se pojisténi automaticky vztahuje na
takovou spolecnost v pripadé, kdy celkova aktiva této spoleZnosti jsou nizsi nez akviziéni prah uvedeny
v pojistné smlouvé. Akvizicni prah je stanoven procentem z celkovych konsolidovanych aktiv pojistnika.

Neomezena lhita pro byvalé pojisténé
- Clanek 2.15VPP
- poskytovana neomezené prodlouzend lhiita pro naroky uplatnéné proti byvalym clendim organd

Prodlouzend Ihiita pro oznameni narokd - ROZSIRENE KRYT

- ¢lanek 2.16 VPP

- vpfipadé neobnoveni pojistné smlouvy se pojisténi automaticky a zdarma vztahuje na naroky
uplatnéné proti pojisténym béhem 24 mésicli po konci pojisténi

- pojidténi mozné rozsifit pro kryti narokd uplatnénych az na 72 mésicti po konci pojisténi za dodatecné
pojistné uvedené v pojistné smlouve

Management buy-out

- ¢lanek 2.17 VPP

- kiyti pro dcefiné spolecnosti, které byly prevzaty managementem spolecnosti po dobu 60 dni od
takového prevzeti

Odpovédnost za tnik elektronickych dat - NOVE
- clanek 2.18 VPP
- kryti pro $kodu vyplyvajici z naroku, ktery souvisi s anikemn elektronickych dat

Uzemni rozsah
- ¢lanek 5.2 VPP
- pojiténi se vztahuje na Gizemi celého svéta vCetn€ USA, pokud to lokélni pravni predpisy dovoluji

Retroaktivita
- automaticky od data zaloZeni spolecnosti
- nenive VPP vyslovné zminéna — porudeni povinnosti neni Casové omezeno

Viluky:
Umysl / osobni prospéch
- ¢&lanek 4.1 VPP

- pojisténi se nevztahuje na skodu zpiisobenou amysiné a na neopravnény osobni prospéch pojisténého
- nenivylougena védoma nedbalost

Ujmy na zdravi a $kody na véci

- ¢lanek 4.2 VPP

- pojidténi kryje pouze Cisté financni Skody, nevztahuje se na Gjmy na zdravi a Skody na véci

- vyjimkou jsou néhrady nemajetkove Gjmy zplisobené porusenim pracovnépravnich predpisti (Clanek
2.8 VPP) a néklady prévniho zastoupeni v souvislosti s djmou na zdravi (Elanek 2.9 VPP).

SvamiodAdoZ

Allianz @)
Allianz pojistovna, a.s.
Ke Stvanici 656/3
186 00 Praha 8



Vzajemné naroky uplatnéné v USA

- clanek 4.3 vPP

- pojisténi se nevztahuje na naroky uplatnéné na zékladé
pravniho fadu USA mezi pojiSténymi navzéjem.
Pro jiné pravni rady a Gzemi se tato vyluka neuplatni.

- vurcitych pfipadech se vyluka neuplatni ani v USA — napf. pro naklady pravniho zastoupeni, derivativni
zalobu, whistleblowing apod.

Znamé skutecnosti
- clanek 4.4 vPP
- pojisténi se nevztahuje na naroky, které
o byly poprvé uplatnény pred pocatkem pojisténi, nebo
o byly nahlaseny jako pojistna udélost z jiné pojistné smlouvy, nebo
o vyplyvaji z fizeni zahajeného pred pocatkem pojisténi, nebo
o vyplyvaji z poruseni povinnosti znamych pojisténému pred datem kontinuity.

V pripadé jakychkoli dotazli tykajicich se novych pojistnych podminek nas prosim nevéhejte kdykoliv
kontaktovat.

SvamiodAdoZ

Allianz @)

Allianz pojistovna, a.s.
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o REDSMLUVNI INFORMACE

K POJISTNE SMLOUVE POJISTENI ODPOVEDNOSTI CLENU ORGANU

Allianz @)

A DALSICH 0SOB VE VEDENi PRAVNICKYCH FUNKCI

INFORMACE O NAS A OBECNE
INFORMACE O POJISTENI

CO JE PREDSMLUVNI INFORMACE?

V tomto dokumentu naleznete struéné informace o pojisténi a zakladni rady,

co délat, pokud budete potiebovat nasi pomoc. Vzhledem k omezenému rozsahu
tohoto dokumentu, neni jeho GEelem nahradit pojistnou smlouvu nebo pojistné
podminky, které obsahuji konkrétni podminky nabizeného pojisténi. S témi se
seznamte Vy (jako pojistnik) i viichni pojisténi jesté pred podepsanim smlouvy.
Predsmluvni informace plati po dobu Géinnosti nabidky pojisténi (zpravidla

1 mésic po jejim predlozeni).

KDO JSME?

Allianz pojisfovna, a. 5. (pokud nékde pouzijeme

Pojistovna (vystupuje v roli pojistitele) pojem pojidfovna nebo pojistitel, tak jsme to

pofad my)
sidlo ’ Ceska repubnku,—;sg 00 Praha 8, K;Et:mi
656/3
R S "0 0 115071 s v
u Méstského soudu v Proze, oddil B, vioika 1815
Prévni forma akciova spoleZnost
Pfedmét Linnosti pojistovad, 20j i’.c‘«u;iiu sO.VISe‘p(I tinnosti
Elektronicky kontakt w;r; Jlll(];)l (z/';»:lp‘ﬁ; a o
Telefon :4;94241 170 000 .

Web www.allionz.cz

KDE NAJDETE INFORMACE O NASi FINANCNI SITUACI?

Zprawu o solventnosti a o nasi finanéni situaci naleznete na nasem webu
www. allianz.cz/vse-o-allianz/o-spolecnosti

JAK POSTUPOVAT, POKUD S NECIM NEBUDETE SPOKOJENI?

Se stiznosti se mUzete obrdtit:

« na nds pisemné, telefonicky nebo e-mailem na vy3e uvedené kontakty;

« na Ceskou ndrodni banku se sidlem Na Pfikopé 28, 115 03 Praha 1, ktera na
nas dohlizi;

+ na obecné soudy Ceské republiky, pokud se pfipadné spory rozhodnete fesit
soudni cestou.

JAK JE TO S DANEMI?

Pojiétovna neodpovidé za dariové disledky u tohoto typu pojiéténi u klienta
a neni oprévnéna je za klienta & jeho jménem fesit, ani mu v této véci poskytovat
odborné poradenstvi

Pojistné je osvobozeno o dané z pfidané hodnoty. Danové dopady platby
pojistného i vyplaty pojistného plnéni u dané z pfijmd se mohou lisit podle
zpUsobu sjednani pojisténi. Dafové dusledky pojisténi se u viech dani budou
posuzovat podle platného stavu obecné zavaznych préavnich predpist
upravujicich tuto oblast. Tyto pfedpisy se mohou v prubéhu ¢asu ménit

V pfipadé nejasnosti ohledné danovych aspekty pojiéténi, prosim, kontaktujte
svého danového poradce.

Pfi siednani preshraniéniho pojisténi (zejm. pojisténi na uzemi Evropského
hospodaiského prostoru) muze byt za pojisténi na Gzemi cizich stata Gétovana
pojistnd dan, pokud ji mistni legislativa vyzaduje.

JAK POSTUPOVAT, POKUD BUDETE CHTIT NAHLASIT $KODU?
Stane-li se Vam ékoda z nékterého ze sjednanych pojisténi

+ nahlaste nam vznik a okolnosti $kody bez zbyteéného odkladu telefonicky na
tel. &isle +420 241 170 000 nebo pisemné na webu www.allianz.cz/napiste;

« volejte Policii CR, pokud dojde ke kradezi, loupezi, loupeznému prepadeni,
popt. pokud byl spachan trestny &in;

- pokud je to mozné, vyfotte poskozenou véc, prostor ¢i pfiéinu Skody (napf

spadly strom, prasklé potrubi); snazte se vyfotit kromé detailu poskozeni také
celkovy pohled na poskozeny pfedmét ¢i budowy;

« zjistéte informace (identifikaéni idaje) o pripadném vinikovi, pokud vite, Ze za
vznik $kody je odpovédna jina osoba.

JAKY JE ZPUSOB ODMENOVANI PRACOVNIKA POJISTOVNY NEBO
PONETOVACIHO ZPROSTREDKOVATELE ZA SJEDNANE POJISTENI?

Pojistovna neodpovida za danové dusledky u tohoto typu pojisténi u klienta
a neni opravnéna je za klienta ¢i jeho jménem fesit, ani mu v této véci poskytovat
odborné poradenstvi

&im SE POJISTENI RIDI?

Pojisténi se fidi pravnim fadem Ceské republiky, zejm. zak. & 89/2012 Sb,
ob&anskym zdkonikem (dale jen obéansky zakonik). Pro uzavieni pojistné smlouvy
a pro veskerou komunikaci mezi némi a Vémi pouzivdme Cesky jazyk.

Rozhodovani spor( z pojiétén prislusi soudim Ceské republiky.
Uzaviené pojistné smlouvy archivujeme. Pokud budete mit zgjem o nahlédnuti do
ndmi archivované pojistné smlouvy, kontaktujte nas

JE MOZNE POJISTENI SJEDNAT ELEKTRONICKY NEBO TELEFONICKY?
Pojistna smlouva musi byt uzavfena pisemné (v tidténé podobé)

STRUENY PREHLED O POJISTENI
ODPOVEDNOSTI €LENU ORGANU
A DALSICH OSOB VE VEDENI
PRAVNICKYCH OSOB (D&O)

CO JE POJISTENI D&O?

D&O pojiéténi kryje Eisté finanéni skody zplsobené porusenim povinnosti pfi
vykonu funkce pro pfipad pravnim piedpisem stanovené odpovédnosti ¢lend
organd, élend dozorich organd a daldich osob ve vedeni pravnickych osob

€O JE PREDMETEM POJISTENI?

Pojisténi zahrnuje:

« odpovédnost pojisténého za finanéni skodu zpusobenou porusenim povinnosti
pfi vykonu funkce;

+ odékodnéni spoleénosti;

+ ndklady na getfeni;

+ ndklady pravniho zastoupeni v souvislosti s narokem;

« ndklady na zaruku (kauci);

« pokuty a pendle od vefejnopravnich instituci;

+ ndklady na zachovani dobré povesti;

« ruéeni za zavazky spoleénosti v pfipadé insolvence spolecnosti;

« odpovédnost za Unik elektronickych dat;

« neomezend lhita pro byvalé pojisténé

KDO JE POJISTEN?

Pojisténi jsou

« Elenové statutdrnich a dozoréich organt spole¢nosti;

« élenové statutdrnich a dozorich orgdnl deefinych spolecnosti;
« compliance officer, &len vyboru pro audit;

« zaméstnanci spole&nosti ve vedoucich a kontrolnich funkcich.

JAKE JSOU LIMITY POJISTNEHO KRYTI?

Pro kazdé pojisténi stanovi pojistnd smlouva nebo pojistné podminky nejvyssi
mozny limit pojistného vyjadreny (sub)limitem pojistného plnéni. (Sub)limit
pojistného plnéni je stanoven pevnou &astkou



KDE POJISTENI PLATI?

Pojiéténi se vztahuje na Gzemi celého svéta véetné USA, pokud to lokalni pravni
predpisy dovoluji.

NA CO SE POJISTENI NEVZTAHUJE?

Pojiténi se nevztahuje na:

- jiz zndmé skuteénosti a probihajici soudni fizent;

- naroky vyplyvajici z tmyslného nebo védomého poruseni povinnosti;

« trestnépravni pokuty a pendle ulozené za porudeni predpist upravujicich dané
a danové poplatky;

« Gjmy na zdravi a Skody na véci.

KDY A JAKYM ZPUSOBEM PLATITE POJISTNE?

Ve pojistného, zplsob a interval jeho placeni jsou uvedené v pojistné smlouvé.
Platby za pojisténi, tzv. pojistné, platite po celou dobu trvani pojisténi. Pravo
pojistitele na pojistné vznika dnem uzavieni pojistné smlouvy. Pojistné mizete
hradit pfevodem z G¢tu, inkasem z Géty, dle Gdaja uvedenych v pojistné smlouveé.

JAK DLOUHO TRVA POJISTENI?

Pojisténi vznika dnem, ktery je uvedeny v pojistné smlouvé jako pocatek pojisténi.

Pojistnd smlouva se uzavird na dobu neurtitou nebo uréitou. Doba pojisténi

je uvedend v pojistné smlouvé. Pojisténi mize zaniknout z divody, které jsou

podrobné popsany v pojistné smlouvé, vieobecnych pojistnych podminkach

a v ob&anském zakoniku.

Hlavnimi dGvody zaniku pojisténi jsou:

+ uplynuti pojistné doby (pojisténi muze pokracovat i po uplynuti dohodnuté doby,
pokud je siedndno automatické prodlouzeni);

+ nezaplaceni pojistného;

+ zanik pojistného zajmu;

* zanik pojisténé pravnické osoby bez pravniho néstupce.

JAK MUZETE POJISTENI UKONCIT?
Pojisténi muzete ukoncit zejména:
+ jeho vypovédi:
— ke konci kazdého pojistného obdobi, které je uvedené ve smlouve; vypovéd
ném musi byt doru¢ena nejpozdéji 6 tydnl pred koncem pojistného obdobi,
jinak smlouvu ukonéime az ke konci dalsiho pojistného obdobi,

— do 2 mésicti od uzavieni pojistné smlouvy; pojisténi pak zanikne po 8 dnech od
data doruéeni vypovédi,

- do 3 mésict od nahlddeni pojistné udalosti z tohoto pojisténi; pojisteni pak
zanikne po mésici od data doruceni vypovedi;
- dohodou s nédmi, jakozto pojistitelem;
+ odstoupenim od pojistné smlouvy.

Dali zpisoby a presné podminky zéniku pojisténi jsou popsany ve vieobecnych
pojistnych podminkéch nebo v obéanském zakoniku.

INFORMACE O ZPRACOVANI
OSOBNICH UDAJU INFORMACE PRO
VAS (POJISTNIKA/POJISTENEHO/
ZASTUPCE PRAVNICKE OSOBY)

KDO JE SPRAVCEM UDAJU?

Jsme to my, Allianz pojistovna, a.s.
Povéfence na ochranu osobnich Gdaji mézete kontaktovat pomoci kontaktd
uvedenych v kapitole Kdo jsme? v Gvodu Pfedsmluvnich informaci.

PROC ZPRACOVAVAME OSOBNI UDAJE?

Piehled hlavnich el zpracovani, pro které nepotiebujeme souhlas, naleznete
v nasledujici tabulce:

Pro¢ mame prévo osobni Lze zpracovani

Prot zpracovavame osobni (daje?

Gdaje zpracovavat? odvolat?

Identifikace klienta Pro splnéni smlouvy Ne
Uzavieni pojistné smlouvy, jeji spravo
a vzéjemna komunikace pro plnéni Pro spinéni smlouvy Ne
smiuvnich povinnosti
Poskytovani plnéni z pojistné
smilouvy, i pojistné udalosti . &

e . St Pro spinéni smlouvy Ne
a ostatni plnéni (napf. asistencni
sluzby)
Zjistovani pozadavky, cilli a potieb
klienta, financnich Gdaji v ramci Pro splnéni pravnich N

e

testu vhodnosti, abychom Vam mohli povinnosti

poskytnout doporuéeni i rodu

Uchovévani dokumentd a zéznomil Pro splnéni pravnich

Ne 5

z jednani povinnosti X
Souginnost pro dafiovou sprévy, 3
Ceskou narodni banku, soudy, organy Pro splnénf prévnich Ne

€inné v trestnim fizeni o dol3i orgény povinnosti

vefejné moci

Uplatriovéni opatfeni proti legalizaci Pro splnéni pravnich Ne

vynost z trestné Cinnosti povinnosti

Ne, ale m{zete vznést
némitku proti zpracovani.
* Na jejim z8kladé Vam
dal3i nabidky nebudeme
zasilat.

Zasilani nabidek nadich produktd

_—
a sluzeb (tzv. pfimy marketing) Jeto néS oprivndng zojem

Ne, ale mizete
vznést ndmitku proti
zpracovani*

Ovéfovani, zda nedoslo k pojistnému

A6dvod Je to nas opravnény zGjem

Ne, ale mizete
vznést namitku proti
zpracovani*

Ochrana prav a pravem chranénych
zGjmi pojistovny (soudni fizeni,
vymahani dluzného pojistného)

Je to nas opravnény zajem

Ne, ale muzete
vznést namitku proti
zpracovani*

Zpracovani osobnich Gdajl od
ukonéeni pojistné smlouvy do doby Je to nas opravnény zajem

promléeni a po dobu nutné archivace

Ne, ale muzete
vznést namitku proti
zpracovani*

Sdileni osobnich Gdajl ve skupiné

Je to nas opravnény zajem
Allianz P e

* Namitku mézete vznést kdykoliv. Pokud tak utinite, mdme povinnost Vam prokdzat, e na nasi strané
existuji zavainé oprévnéné divody pro zpracovani, které prevazuji nad Vasimi zgjmy nebo pravy

a svobodami. Do doby, nei rozhodneme o tom, jak vyfidit Vasi namitku, omezime zpracovani Vasich
osobnich daju, které zpracovavame na zakladé oprévnéného zgjmu.

JAKE 0SOBNI UDAJE ZPRACOVAVAME?

Zpracovavame veskeré osobni idaje, které:

« jste uvedli béhem sjednavani &i v pojistné smlouvé (napf. identifikacni
a kontaktni tdaje, Gdaje pro zjisténi pozadavkdy, cild a potfeb klienta, udaje
o majetku, ktery chcete pojistit);

«  ziskdme z nasdi vzajemné komunikace;

« zjistime pfi poskytovani plnéni a vyuzivani sluzeb, zejména pfi $etfeni pojistné
udélosti (napf. zpracovavame i informace o trestnych cinech, citlivé ddaje, jako
jsou tdaje o zdravotnim stavu ¢i biometrické Gdaje).

Tyto Udaje zjistujeme zpravidla za Gcelem splnéni smlouvy a nékteré z nich i na

zékladé zakona (nékteré zakony nds nuti uréité informace o Vés sbirat, napf.

legislativa v oblasti prani 3pinavych penéz). Bez zpracovani téchto udaji Vam
nemuizeme nase sluzby nabidnout ani poskytnout. Proto vétinou ke zpracovani
osobnich Gdaji zakon nevyzaduje zvlastni souhlas.

KDO S UDAJI MUZE PRACOVAT NEBO K NIM MA PRISTUP?

Okruh osob, které maji pfistup k osobnim Gdajim, se snazime drzet na minimu.
Zpracovévat je mohou nadi zaméstnanci a daldi osoby, které pro nds pracuji.
Kromé toho mohou byt osobni udaje sdilené v ramci skupiny Allianz. Déle je
mohou zpracovévat také nasi smluvni partnefi (tzv. zpracovatelé), jako napfiklad
poskytovatelé IT technologii, zajistitelé, soupojistitelé, poskytovatelé asistencnich
sluzeb, samostatni likvidatofi pojistnych uddlosti, pojistovaci zprostfedkovatelé,
pravni nebo danovi zastupci nebo auditofi.

Navic mohou osobni Gdaje ziskat i jiné osoby v pfipadé, Ze by na nasi strané
dodlo k fuzi, prodeji podniku nebo prodeji/pfedani pojistného kmene. Vsechny
vyée uvedené osoby jsou vazany micenlivosti a dodrzuji standardy zabezpeceni
osobnich udajd.

Podle zakona mzeme Gdaje o Vasem pojisténi sdilet s ostatnimi pojistovnami
za Géelem prevence a odhalovéni pojistnych podvodd a dalsiho protipravniho
jedndni, a to bud pfimo, nebo prostfednictvim Ceské asociace pojistoven, a dale
s orgdny vefejné moci, jako jsou napfiklad statni zastupitelstvi, soudy, dafova
spréva, Ceskd nérodni banka a podobné.

K osobnim Gdajdm mohou mit pfistup také ostatni osoby uvedené v pojistné
smlouvé — napfiklad osoby opravnéné k pfijeti pojistného plnéni pfi pojistné
uddlosti.

DOCHAZI KE ZPRACOVANI OSOBNICH UDAJU V ZAHRANIC?

Podle platné legislativy mizeme osobni Gdaje pfedavat do Elenskych statd
Evropského hospodaiského prostoru (ddle jen ,EHS”). Smlouvy s nadimi zpracovateli
se snazime uzavirat tak, aby nedochdzelo k pfedavani osobnich Gdajd mimo EHS.

V rémci skupiny Allianz méme uzaviena tzv. zavaznd podnikova pravidla, kterd ndm
umozAuji predat osobni tdaje i mimo EHS pfi zachovani vysokého stupné ochrany.
Z&vaznd podnikovd pravidla garantuji, ze vysokd droven ochrany osobnich udaji v
EHS bude dodrzovana i v jinych zemich.

Mimo EHS mézeme osobni Gdaje predat i na zakladé rozhodnuti Evropské komise
o tzv. odpovidajici ochrané a déle pfi splnéni vhodnych zaruk &i v ramci vyjimek pro
specifické situace.

Orgény vefejné moci nakladaji s osobnimi Gdaiji na zakladé zakona. Mate-li
pripominky ke zpracovani osobnich Gdaji organem verejné moci, obratte se prosim
pfimo na tento organ.



JAK DLOUHO MAME UDAJE U SEBE?

Osobni p'daje Zpracovavame po dobu, na kterou je uzaviena pojistnd smlouva. Po
ukonceni pojistné smlouvy budou osobni Gdaje pfistupné omezenému poétu 0sob,
ato do doby promléeni a po dobu nutné archivace.

. Ni_:bidky.na§ich produktl a sluzeb Vém miZeme zasilot jesté 1 rok po ukonceni
- veskerych smluvnich vztahd s ndmi.

-Osobni Gdaje zpracovavame i v tzv. piedsmluvni fazi, a to za Geelem vyjedndvéni
o uzavieni pojistné smlouvy. Z piedsmluvni faze se pofizuje zdznam z jedndni
a jiné dokumenty, které jsou u nds ulozené po dobu promléeni a nutné archivace.

JAKA JSOU VASE PRAVA?

V souvislosti se zpracovanim osobnich tdaji mate prévo, abychom:

* Vom na Vadi zadost poskytli informace o tom, jaké Gdaje o Vés zpracovavame,

a dalsi informace o tomto zpracovani, véetné kopie zpracovavanych osobnich

Udajl (tzv. pravo na pfistup);

* na Vasi zédost provedli opravu nebo doplnéni Vasich osobnich udajd;

* vymazali Vase osobni idaje z nasdich systémd, pokud:

- je uZ nepotfebujeme pro dalsi zpracovani,

- jste opravnéné vznesli namitku proti jejich zpracovani,
- byly zpracovény nezdkonné nebo

- musi byt vymazdany podie pravnich pfedpist;

» omezili zpracovani Vasich osobnich Gdajl (napf. pokud tvrdite, Ze je zpracovani
nezdkonné a my ovéfujeme pravdivost takového tvrzeni, nebo po dobu, nez
bude vyfeSena Vase namitka proti zpracovani);

* Vam Vase osobni Gdaje, které jste nam poskytli na zakladé souhlasu nebo pro
spinéni smlouvy a které zpracovdvéme automatizované, poskytli ve formatu,
ktery umozduje jejich prenos k jinému spravci;

* na zakladé Vadeho odvoldni souhtasu prestali zpracovavat osobni Gdaje,

k jejichz zpracovani jste ndm udélili souhlas.

Ddle mizete vznést ndmitku proti zpracovani osobnich Gdajl v pfipadech

uvedenych v kapitole Pro¢ zpracovavame osobni Gdaje? Pfikladem je vzneseni

namitky proti zasilani marketingovych nabidek nasich produktd o sluzeb a proti
profilovani (vysvétleni naleznete ddle).

V piipadé profilovani s automatizovanym individudlnim rozhodovanim méte navic

pravo na lidsky zasah, pravo vyjadfit svlj ndzor a pravo napadnout rozhodnuti.

Pokud chcete nékteré z téchto prdv uplatnit, ozvéte se ndm na kterykoli vyse

uvedeny kontakt, Mizete také vyuzit k tomu uréené formuldre, které najdete na

webovych strankdch (viz kapitola Kde zjistite o zpracovani osobnich adaji vice?).

Budeme Vam také oznamovat piipadné poruieni zabezpedeni Vasich osobnich
Gdajl, pokud takové poruseni pfedstavuje vysoké riziko pro Vaie prava a
povinnosti.

Se svou stiznosti nebo podnétem, ktery se tykd zpracovani osobnich udajd, se také
mizete obrdtit, na Ufad pro ochranu osobnich tdajd, kontakt: Pplk. Sochora 27,
170 00 Praha 7, email: posta@uoou.cz, datovd schranka: gkbaa2n.

JAK PROBIHA AUTOMATIZOVANE INDIVIDUALNI ROZHODOVANI
A PROFILOVANI?

Automatizované individudlni rozhodovani a profilovant

Automatizované individudini rozhodovéni je o takové zpracovani Gdajt, které
probihd automaticky na zakladé algoritmd (provadi jej tedy poéitaé, nikoli Elovék)
a jeho vystedkem je rozhodnuti, které je dileZité, napfiklad pro stanoveni ceny
pojisténi. Profilovani pak znamend automatizované zpracovani Gdajd napriklad
za OCelem zjistit, jaké produkty a sluzby Vam mdme nabizet. V rémci profilovéni
miZe (ale nemusi) dojit k posouzeni smlouvy nadim pracovnikem bez vydani
automatizovaného individudlniho rozhodnuti - zpravidla k tomu ale dochdzi oz
po vzneseni ndmitky.

Jak pracujeme s daty Vas, jako pojistnika?

Je pro Vas dilezité védét, ze vyse pojistného, které budete plotit, zavisi na tom,

jok dopadne automatizované individudlni rozhodovani, které zpracovava osobni
udaje pojisténého.

Jak pracujeme s daty pojisténého?

Na zakladé informaci o majetku (napf. v pfipadé nemovitosti zejména lokalita, typ
stavby a zpUsob provedeni, stav a stéii nemovitosti, zptsob zabezpeéeni, kvalita
vybaveni) systém ohodnoti riziko a ndsledné spocita cenu zvoleného pojisténi. Na
z6kladé nékterych téchto informaci mizeme pro majetek omezit rozsah pojisténi
(nopi. nebude mozné sjednat nékterd rizika). Pro drazii nemovitost nebo pro
nemovitosti v hordim technickém stavu je pojistné vyssi.

Dale dochazi k automatizovanému individudlnimu rozhodovani za vyuziti
osobnich udajl pfi tvorbé matematickych analyz, které viak na tuto pojistnou
smlouvu nemaji 2adny vliv. Kromé toho je édsteéné automatizované individudlni
rozhodovani vyuzito i v ramci pfedchdzeni pojistnym podvodim a sledovani, zda
nedochdzi k prani §pinavych penéz.

KDE 2JISTITE O ZPRACOVANI OSOBNICH UDAJU ViCE?

Podrobnosti o zpracovani osobnich udaju Ize nalézt na adrese www.allianz.cz/
ochrana-udaju. Najdete zde napfiklad aktudlni seznam nasich zpracovatel,
obchodnich partner(, znéni zavaznych podnikovych pravidel nebo formuldre pro
uplatnéni Vasich prav, které mate v souvislosti se zpracovanim osobnich udajd.




D&O Pojisteni

Informaéni dokument o pojistném produktu

Pojistitel: Allianz pojistovna, a.s. Produkt: D&O pojisténi (pojisténi odpovédnosti
¢lent organt a dalsich osob ve vedeni
pravnickych osob)

V tomto dokumentu si méiZete peéist shruti nejddlezitéjsich informaci o D&O pojisténi (pojisténi odpovédnosti élend organd a dalSich osob
ve vedeni pravnickych osob). Uvadime zde pouze hlavni rizika, vyluky a dalsi idaje o pojisténi. Podrobné informace o tomto pojisténi se dozvite
v pojistnych podminkach. Konkrétni nastaveni Vaseho pojidténi naleznete v pojistné smlouvé nebo na pojistce.

O jaky druh pojisténi se jedna?

D&O pojisteéni kryje ¢isté finanéni skody zplisobené porusenim povinnosti pfi vykonu funkce pro pfipad pravnim predpisem stanovené odpovédnosti
¢lent organd, élenti dozoréich organii a daldich osob ve vedeni pravnickych osob.

Kdo je pojistén?
- ¢lenové statutarnich a dozor¢ich organt spolecnosti
- ¢&lenové statutarnich a dozoréich organt dcefinych spolecnosti

- compliance officer, €len vyboru pro audit
- zaméstnanci spole¢nosti ve vedoucich a kontrolnich funkcich

Co je predmétem pojisténi? .Q Na co se pojisténi nevztahuje?
I Odpovédnost pojiéténého za finanéni skodu X néroky vyplyvajici z imysiného nebo védomého

zpGsobenou porusenim povinnosti pfi vykonu poruseni povinnosti
funkce X Gjmy na zdravi a Skody na véci

¥ Odskodnéni spoleénosti X jiz znamé skute¢nosti a probihajici soudni fizeni

¥ Naklady na Setfeni X trestnépravni pokuty a pendle uloZené za poruseni

¥ Néklady pravniho zastoupeni v souvislosti s narokem predpisti upravujicich dané a darové poplatky

¥ Naklady na zaruku (kauci)

¥ Pokuty a penile od vefejnopravnich instituci

v Naklady hovani dobré povésti

v Ruteni Z:Z::zky s:de&mﬁ ? pﬁp'adé i Existuji néjaka omezeni v pojistném
spole¢nosti krytl?

j Odpovédnost za tnik elektronickych dat ! poruseni povinnosti v pracovnich zalezitostech

Neomezeni Ihiita pro byvalé pojisténé na tizemi USA/Kanady

! naroky uplatnéné na zakladé pravniho fadu USA
mezi pojisténymi navzijem

Kde je moje pojisténi platné?

¥ Pojiéténi se vztahuje na tizemi celého svéta véetné USA, pokud to lokalni prévni pfedpisy dovoluji.

. Jaké mam povinnosti?

' P#isjednavani pojisténi musite predeviim:

«  uvadét vzdy pravdivé a Gplné informace, na které se Vas ptame v Dotazniku D&O

. prilozit Vyroéni zpravu s auditovanymi finanénimi ukazateli; u spole¢nosti, které nemaji povinnost vydavat vyrocni zpravy,
auditovanou rozvahu a vykaz ziskl a ztrat za posledni Gcetni obdobi

Béhem trvani pojisténi musite zejména:

. dbat, aby zadna 3koda nevznikla; tj. jednat s péi fadného hospodare

. platit véas a v pIné vy3i &astku, kterou jsme si ujednali

«  co nejdfive nas informovat o jakékoliv zméné tdajt uvedenych ve smlouvé

P#i $kodé musite predeviim:
« bez zbyte¢ného odkladu ndm oznamit vznik skody
« dolozit vegkeré informace o skute¢nostech, které by mohly vést k naroku na nahradu $kody



Kdy a jak platit?

Platby za pojiéténi, takzvané pojistné, platite pravideln& po celou dobu trvani pojisténi. MiZete si zvolit roéni, pololetni nebo Ztvrtletni
frekveni placeni.

Platit méiZete prevodem z G¢tu dle tidajt uvedenych v pojistné smiouve.

Kdy pojistné kryti za¢ina a konéi?

Pojisténi zacina a konéi datem uvedenym v pojistné smlouvé nebo datem predéasného ukonéeni pojistné smiouvy.

Jak mohu pojisténi ukongit?

Pojisténi mlizete ukondit zejména:
» jeho vypovédi:
- kposlednimu dni kazdého pojistného obdobi, které je uvedené ve smlouvé; vypovéd nam musi byt doru¢ena nejpozdéji
6 tydn(i pfed koncem pojistného obdobi, jinak smlouvu ukonéime az ke konci dalsiho pojistného obdobi
- do 2 mésich od uzavieni pojistné smlouvy; pojisténi pak zanikne po 8 dnech od data doruceni vypovédi
- do 3 mésich od nahla3eni pojistné udalosti z tohoto pojisténi; pojisténi pak zanikne po mésici od data doruceni vypovedi
» dohodou s ndmi

« odstoupenim od pojistné smiouvy
Dalsi zpiisoby a pfesné podminky zaniku pojisténi jsou popsany v pojistnych podminkach nebo v obéanském zakoniku.



Allianz Protect

Allianz ()

Vseobecné pojistné podminky pro pojisténi odpovédnosti clentiorganti
a dalSich osob ve vedeni pravnickych osob
VPP-S0-05

Uvodni ustanoven!

Soukrome pojisténl (dale jen .pojiSténl”) upravuje zakon ¢.88/2012 Sb.
obfansky zakonlk, ve znéni pozd&aich piedpisll (dale jen .zakon*) Allianz
pojistovna, a.s. (dde jen POJISTITEL®) vydava podie zakona tyto pojistné
podminky.

Obsahuji-li tyto pojistné podminky (déale jen VPP') nebo pojistna smiouva
v pfipadach, kdy to zékon pfipousti, odchyinou Upravu nékterych ustanovenl
zékona, plati Gprave v nch uvedené. Nenl-|i tato odchyihé Uprava provedena,
plati ustanovenl zakona.

Toto pojisténi se sjednavd pro pfipad prévnim pfedpisem stanovend
odpovécnosti Elenl statutarnich organ(l, tlenli dozorfich organli a calsich
osob ve vedenl pravnickych osob za 8kodu zplsobenou pfi vykonu jejich
funkce, vCetné nekterych souvisejicich nakladl. Pojisténl v souvislosti
s NAROKY Z PORUSENI POVINNOSTI PRI SPRAVE A OBCHODOVANI
8 CENNYMI PAPIRY se sjednéva pro pfipad pravnim pfedpisem stanoveng
odpovécnosti SPOLECNOSTI. Toto pojiténi se sjednava jako skodove.

Za pojistnou udalost ve smysu téchto pojistwych podminek se povaZuje
uplatnéni NAROKU proti POJISTENEMU, pokud k nému dojde v prib&hu
POJISTNE DOBY nebo PRODLOUZENE LHITY PRO OZNAMENI
NAROK( , je-li sjednana, 7a podminky. 7e je takovy NAROK pisemns
ozndmen POJISTITELI bez zbyefného odkladu vsculadu s Elankem
5.3 téchto VPP aie jsou spinény dal8l podminky pro poskytnutl pojistného
pinéni.

Odall 1. Rozsah pojisténi

V pfipacé pojistné udalosti POJISTITEL poskytne za podminek uvedenych
v pojistné amlouve e t&chto VIPI pojistné pinEnl v nasledujlcim rorsahu:

1.1 Clenove organt SPOLECNOSTI a dalsl vedouct osoby
POJISTITEL nahraci POJSTENEMU nebo za POJISTENEKO
jakoukoliv 8KODU, kterd wypiva z NAROKU uplatnéndho proti
POJISTENEMU uvedenému v definici tohoto pojmu pod plsmery a) —
1) &1. 3.25 pehem POJISTNE DOBY nebo PRODLOUZENE LHOTY
PRO OZNAMENI NAROKU, jo-li sjodnana, za piedpokiadu, Ze takovs
SKODA nebyla odskodnéna SPO_LECNOSTI.

1.2 Odskodnéni SPOLECNOSTI

POJISTITEL nanradi za SPOLECNOST nebo SPOLECNOSTI
jakoukoliv SKODU, kterd wyplva z NAROKU uplatngndho proti
POJISTENEMU uvedanému v definici tohoto pojmu pod pismeny a) —
i) &. 3.26 béhem POJISTNE DOBY nebo PRODLOUZENE LHOTY
PRO OZNAMENI NAROKU, je-li sjednéna, vrozsahu, v jakém
SPOLECNOST, pfipoustiii to piisiusny pravnl ad, takovou SKODU
odskodnila.

1.3 NEVYKONNI CLENOVE ORGANU
POJISTITEL nahradl NEVYKONNEMU CLENU ORGANU neoo za
NEVYKONNEHO CLENA ORCANU jakoukoliv EKODU, kterd vyplyva
zNAROKU uplaméngho proti NEVYKONNEMU CLENU ORGANU
btéhem POJISTNE DOBY nebo PRODLOUZENE LHUTY PRO
OZNAMENI NAROKU, jeli sjednana, zto ai do vyie
DODATECNEHO LIMITU PRO KAZDEHO NEVYKONNEHD CLENA
ORGANU, maximainé véak do vy DODATECNFHO LIMITU PRO
VSECHNY NEVYKONNE CLENY ORGANU, ev8ak pouze za
podminky, Ze byl vyEerpan LIMIT POJISTNEHO PLNENI nebo pojistné
pinéni z pojistnycn smiuv poskytujicich cbdobny typ odpoveédnostning
pojisténl, vietnd smuv pro pojitdnl nadmérku a jakykolly jiny typ
pfipadného od&kodnéni za SKODU.

14 NAROKY VSOUVISLOSTI SPORUSENIM  POVINNOSTI PRI
SPRAVE A OBCHODOVANI S CENNYMI PAPIRY uplatnéné proti
SPOLECNOSTI
POJISTITEL nanracl za SPOLECNOST nebo SPOLECNOSTI
Jakoukoliv 8KODU, ktera vyplyva 2NAROKU V SOUVISLOSTI
SPORUSENIM POVINNOSTI PRI SPRAVE A OBCHODOVANI
SCENNYMI PAPIRY uplatngného proti SPOLECNOSTI béhem
POJISTNE DOBY nebo PRODLOUZENE LHOTY PRO OZNAMENI
NAROKU  jo i sjednana.

1.£. 205.04/01.01.2015

1.6 SETRENI

POJISTITEL nahradl POJISTENEMU nebo za POJISTENEHO
uvedeného v definici tohote pojmu pod plsmeny a) — ) €. 3.25 (nebo
SPOLECNOSTI, pokud SPOLECNOST takové naklady odskodnila
nebo souhlasila ie tyto néklady od3kodni za POJISTENEHO)
NAKLADY NA SETRENI. které wyplyvajl zpHpravy Géast
POJISTENEHO na SETRENI (vEetn& INTERNIHO SETRENI), pred
ZjistEnim, K jakému PORUSENI POVINNOSTI doslo. Pojstné phéni
pode loholo odslevee je omezeno sublimitem uvedenym v pojistng
smiouve.

Qddil 2. Roz&ifenT pojistné ochrany

2.1 Zmirneénl fzika vzniku pojising udalosti

Pokud se SPOLECNOST vpfipadé NAROK(U V SOUVISLOSTI
S PORUSENIM POVINNOSTI PRI SPRAVE A OBCHODOVANI
S CENNYMI PAPIRY nobo POJISTENY v pfipadé jakychkoll NAROKD
opravnéné domniva, ie j2 nezbytné ufinit necdkladné kroky pro
odvracenl nebo zmiméni rzike vzniku pojistné udalosti, na kterou by
se vztahovalo toto pojistént, je POJISTENY s pfedchozim plsemnym
souhlasom POJISTITELE opravnén povéfit poradce, zabyvajiciho se
zmiménim 8kod (.Loss Advisor’). POJISTITEL nesml udélenl tonoto
sounlasu bezd{vodn& odmitnout nebo zdrZet. Pojisténl se v takovém
pfipadé bude vztahovet na veske¢ pfiméfené a GCelné vynaloiené
nékiady v této souvisiosti POJSTENYM uvedenym v definic tonote
poimu pod pismeny a) — 1) €L 3.25 v pfipad® jakychkolv NAROKU
nebo SPOLECNOSTI  vpfipad® NARCKU Vv SOUVISLOSTI
S PORUSENIM POVINNOSTI PRI SPRAVE A OBCHODOVANI
S CENNYMI PAPIRY uplatnénych proti SPOLECNOSTI.

Pojistn¢ pinénl podie tohoto odstevce je omezeno sudlimitem
uvedenym v pojistné smiouve.

22 Naklady v neockladnych pfipadech

Pokud nelze clivodng ziskat pisemny souhlas POJISTITELE piec
uéenym vynalozenm NAKLADO PRAVNIHO ZASTOUPENI, souhlasi
POJISTITEL se zpétnym udélenim tekového souhlasu ve vztahu k
NAKLADUM PRAVNIHO ZASTOUPENI, které byly GEeln& vynaloieny
do okamziku, kdy POJISTENY o pisemny souhlas pctadal nebo
poZadat m& zmohl, podle toho, kter4& z moZnosti nastanz dive.
Pojistneé pinénl podle tohoto odstevce je omezeno sudlimitem
uvedenym v pojistné smiouve.

2.3 NAKLADY NA PENEZITOU ZARUKU NEBO ZARUKU V SOUVISLOST!
S CIVILNIM RIZENiM
POJISTITEL nahradl POJISTENEMU nebo za POJISTENEHO
uvedeného v definci tohoto pojmu pod pismeny a) — 1) €. 3.25
NAKLADY NA PENEZITOU ZARUKU NEBO ZARUKU
V SOUVISLOSTI S CIVILNIM  RIZENIM  spojené s NAROKEM
upletnEnym bEhem POJISTNE DOBY, kters POJISTENY wfelné
vynaloZl s jzho pfedchozim pisemnym sounlasem. POJISTITEL nesml
udé&enl tohoto souhlasu bezdlvodn& odmitnout nebo zdret.

24 NAKLADY NA ZACHOVANI DOBRE POVESTI
POJISTITEL nahradl NAKLADY NA ZACHOVANI DOBRE POVESTI,
pokud se behem POJISTNE DO3SY POJISTNIK nebo POJISTENY
poprvé dozvi o:

a) NAROKU; nebo

b) okohostech, které by odlivodn&né moh'y vést k NAROKU; nebo

c) jakémkolv SETRENI tykajici se nabldky a obchodovani
s CENNYMI PAPIRY; nebo

d) KRIZOVE SITUACIVE SPOLECNCSTE nebo

o) UNIKU ELEXTRONICKYCH DAT,

za pfedpokiadu, Ze pisemné oznameni o takove skutetnosti je utinénc
die podminek uvedenych vtéchto VPP.

Plsernng oznamenl © vytéru PORADCE PRO KRIZOVOU
KOMUNIKACI musi byt POJISTITEL poskytnuto b&hem 3 pracovnich
dnl od jeho najmutl.
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2.5 Naklacy na RIiZENi PROTI MAJETKU A OMEZENi OSOBNI
SVOBODY
POJISTITEL nahradi POJSTENEMU rebo za POJISTENEHO
uvedengho v definici tohoto pojmu pod pismeny a) — ) &L 3.25
(nebo SPOLECNOSTI, pokud SPOLECNOST takové néklady
odskocnila za POJISTENEHO):

(i) NAKLADY PRAVNIHO ZASTOUPENI souvisejici sRIZENIM
PROTI MAJETKU A OMEZENIM OSOBNi SVOBODY neoo
EXTRADICNiM RiZENIM

(i) pfiméFeng a utelng vynzlozené OSOBNI VYDAJE v pfipadé
ZABAVENI MAJETKU.

Naklady na VLASTNI OZNAMENI

POJISTITEL nahradl pfiméFené a utelné vynaloiené naklady a vydzje
vynalozene POJISTENYM uvedenym v definici tohoto pojmu pod
pismeny a) — g) €. 3.25 = pfedchozirm souhlesem POJISTITCLL, ktery
nebude bezdlvodné edmitnut, v souvislosti s

(it pApravou VLASTNIHO OZNAMENI
doprovodnych dokumentl,

(i) internim vysetfovanim, ktesé se tyka jednani SPOLECNOSTI,
SPOLECNOSTI  MIMO  SKUPINU  nebo  POJISTENEHO
uvedeného v definici tohoto pojmu pod pismeny a) — g) €l. 3.25
souvisejici s vykenem jsho funkce, které je provadéno
SPOLECNOSTI nebo SPCLECNCSTI MIMO SKUPINU nebo
jejich jménem, akteré je reakcl na piimy poZadavek crganu
vefejné moci, vyplyvajict z VLASTNIHO OZNAMENI

g pfipadnych  dal8ich

Pojistng pinéni podle tohoto odstavee e omezeno sublimitem
uvedenym v pojistné smicuve.

Naklady na psychologickeu pomoc

POJISTITEL nahradl piim&ene a ufelng wynaloZeré naklady a
vydaje vynalozené POJISTENYM uvedenym v definici tohoto pojmu
pod pismeny a) — g) €. 3.25 na odbomou pomoc akreditovaneéno
psychologa, psychoterapeuta nebo jindho obdobného specialisty,
vybrangho POJISTENYM spfedchozim souhlasem POJISTITELE,
ktary nebude bezdlvodné odmitnut, v souvislosti se zvigdanim stresu,
uzkostl g dalsich obdobnych zdravotnich preblem(, vyplyvaljicich
z NAROKU vznesenéno proti tomuto POJISTENEMU.

Pojistné pin3ni  dle tohoto odstavece nenl souiasti LIMITU
POJISTNEHO PLNENI, je poskytovéno aZ co vyée limitu sjpdnanéno
v pojistne smiouveé a jako pojistént nedmérku nad jakekol jIng polistent
kryjicl tyts naklady (zejména zdravotni pojisténi) nebs odikodnéni
destupné z jakéhokoli jiného zdroe.

Nahrada nemajetkové ajny PORUSENIM
PRACOVNEPRAVNICH PREDPISU

POJISTITEL nanraci POJSTENEMU nebo za POJISTENERO

zplisobend

uvedenemu vdefinici tonote pojmu pod pismeny a) — 1) & 3.25
SKODU vypljvajici zNAROKU na nahradu nomajotkové Gjmy za
zplisobens dusevnl utrapy v gUsledku PORUSENI

PRACOVNEPRAVYNICH PREDPISU.

NAKLADY PRAVNIHO ZASTOUPENI vynzlozené v souvislosti
s pracovnim Urazem nebc nemoci z povo ani

POJISTITEL nanhradl NAKLADY PRAVNIHO ZASTOUPENI vyplyvajicl
z trostnépravnine Fizeni proti POJISTENEMU uvodonsmu v cofinici
tonoto pojmu pod pismeny a) — ) 1. 3.25 ze zabitl podie obyCejovéno
prava  (JInwoluntary Manslaughter nebo ,Gross Negligence
Manslaughter') v sowvislosti s ¢nnosti SPOLECNOSTI nebo podle
jakéhokoli zékone upravyjicl bezpeinost a ochranu zdravi pfi praci, ¢i
jakéhokoliv obdobného trestnihc fizenl dle pfislusng pravnl upravy
zvykového prava, nebo z akéhokoli fizeni proti POJISTENEMU
uvedenému v definici tohoto pomu pod pismeny a) - g) €l. 3.25,

zzlozenému na neumysiném PORUSENI POVINNOST  vedoucimu
k pracovnimu  Urazu  nebs  nemoci 2 povolani  zaméstnance
SPOLECNOSTI.

NAKLADY PRAVNIHO ZASTOUPENI wynalczeré POJISTENYM
v souvislosti s Ujmou na zdravi nebo vEcnou skocou

POJISTITEL nahradi za POJSTENEHO NAKLADY PRAVNIFO
ZASTOUPENI vznike v scuvislosl sNAROKEM vyplyvajicim 2
uplatréné tjmy nz zdmvi nebo véené Skody

Pojistné pinéni pocle tohoto odstavee @ omezeno sublimitem
uvedenym v pojistné smicuve.

Nakiady wnaloZené v souvisosti s Uéasti POJSTENEHO na soudnim
jednani

POJISTITEL uhradi POJISTENEMU nevo za POJISTENERO
uvedengho v definici tohoto pojmu ped pismeny a) — i) €. 3.25 ufelné
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vynaloZené naklady souvisejic s utast tekoveno POJISTENEHO
soudnim jednani ohledng NAROKU, ktery jo kryt timto pojisténim)
Pojistné pinéni podle tohoto odstevce je omezeno sudlimitem
uvedenym v pojistné smiouveé.

Rutenl za zévazky SPOLECNOSTI a vydéni prospSchu

POJISTITEL nahradi za POJISTENEHO uvedentho v definici tohoto
pojmu pod pismeny a) — i) €. 325 3KODU vyplyvajici z NAROKU
zaloZzenzho na ruteni POJISTENYCH za zévazky SPOLECNOSTI
v rozsahu § 159 odst. 3 zékona €. 89/2012 Sb., obfansky zakonlk, ve
znéni pozdgjsich predpisli a § 68 zakona ¢. 90/2012 Sb.. o obchodnich
spoletnostech a druzstvech (zakon o obchodnich korporacich), ve
znéni pozdsjsich predpisll, nebo na povinnosti POJISTENEHO vydat
prospéch v rozsahu § 62 zakona C. S0/2012 8b., o obchodnich
spoleénnstech a druZstvech (zAkon o ohchodnich korporacich), ve
znéni pozd3jsich predpisl, a uplatnénéhc bénem POJISTNE DOBY
nebd PRODLOUZENE LHOTY PRO CZNAMENI NAROKU, je-l
sjecnana.

Vefejncpravnl pokuty a pendle

POJISTITEL, za podminek uvedenych v pojistneé smiouv: a defnice
¢l. 3.36 téchto VPP, uhradi vefejnopravni pokuty a penale za které
POJISTENY uvedeny v definici tohoto pojmu pod pismeny a) - g)
£1.3.25 odpovida a které je takovy POJISTENY povinen uhradit, z2
predpokiadu, ze se jedna pokuty a penzle pojisttein2 dle zakona v zemi,
ve které byly uloZeny a ve kterémaPOJISTITEL své siclo.

Automatické kryti nové DCERINE SPOLECNOSTI

Pokud v pribéhu POJISTNE DOBY SPOLECNOST zaloZi nebo ziska,

pfimo neto nepfime, DCERINOU SPOLECNOST, bude tato

spoletnost zahrnuta do pojidténi jake DCERINA SPOLECNOST od

GEinnosti nebyti takového podilu POJISTNIKEM, pokuc tato spoleénost

k tomuto okamZiku:

a) nema sidlo v USA; nebo

b) Jeji celkova konsolidovana aktiva nejsou vysal neZ tastka uvedend
v pojistné smiouveé; nebo

c) nema CENNE PAPIRY kotovany na burze cennych papirl v USA,

v jednotivych statech unie nebe v teritoriich nalezejicich USA,

nebo

d) nenl FINANCNI INSTITUGH.

Na spoletnost, které se tyka vyluka uvedena pod pismeny 2) - d)

tohoto tlanku vyde, se toto pojdténi vztahuje automaticky po dobu 90

dnli ode dne, koy takova nova DOERINA SPOLECNOST byls

zaloZena nebo ziskana, pfimo nebe nepfimo, SPOLECNOSTI.

Na zékladé Zédosti vznesené SPOLECNOSTI miZe byt pojisténi

posKytnJto | na dobu presanujicl SU dnil za ptedpokiadu, Ze:
SPOLECNOST poskytno POJISTITELI veskord potiobné informace
pro rozaifenl pojisténl; s

- POJISTNIK uhradl dodateiné pojistné asouhlasl s Upravou
pfislusnych ustanoveni podie pozacavki POJISTITELE.

Toto pojisténi se vztahuje pouze na SKODY, které vyplyvajl

z PORUSENI POVINNOSTI nebo jiného jednani zpliscbenghe po datu

Uginnosti nabyti takove DCERINE SPOLECNOSTI.

Necmezené prodicuzenad |hiita pro cznamenl narokdl pro BYVALE
POJISTENE

Toto pojisténi se vztanuje na NAROK uplatnény proti BYVALEMU
POJISTENEMU, pokuc vyplyva z PORUSENI POVINNOSTI, kterého
se BYVALY POJISTENY dopustil v dob&, kdy vykonaval piislusnou
funkci ve SPOLECNOSTI

Toto rozslfeni pojistnd cchrany se uplatni pcuze vpfipadé, Ze
POJISTNIK neprodiouZi tuo pojistnou smlouvu nebo neuzavie jinou
poJIStnod SMICUVU pro cbdobny typ pojIstént s jinym pojistitelem.

Toto rozsifonl sc dalo nouplatni za piedpckladu, ze POJISTENY
uvedeny v definici tohoto pojmu pod pismeny a) - g) €l. 3.25 presta
vykonavat funkci v pfimé scuvislosti s FUZI A AKVIZIC! nebo (padkem
SPOLECNOSTL.

Na NAROX se budou vztahovat podminky pojsténi posledni
POJISTNE DOBY a bude nrazen pouze z nevyterpané casti LIMITU
POJISTNEHO PLNENI.

PRODLOUZENA LHUTA PRO OZNAMEN| NAROKU

Pokud nenl pojistna smiouva pro pojisiéni obcobného rizika uzaviens

u jingho pojstitele, ma POJISTRIK pravo na:

(i) PRODLOUZENOU LHUTU PRO OZNAMENI NAROKU v célce
24 mésicl, ktzré je poskytovéna automaticky 2 neni za ni
Uftovano dodatedné pojistnéd; nebo

(i) PRODLOUZENOU LHUTU PRO OZNAMENI NAROKU v célce
dohodnuté  mezi POJISTITELEM a POJISTNIKEM, ze
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predpokladu pisemnéhc oznameni PQJISTNIKA o vyuZit teto
moZnosti do 30 dnll od cata konce POJISTNE DOBY a za
pfedpokladu uhrazenl dodsteéného pcjistnéhe, které musi byt
uhrazeno nejpozdéji do 30 ¢nii po ¢atu konce POJISTNE DOBY.
YySe dodatetného pojismeho je uvedena v pojistné smiouve.
PRODLOUZENA LHOTA PRO OZNAMENiI NARCKU se neuplatni
vpfipadé FUZE A AKVIZICE nebo za pfedpokladu neplaceni
pojistnéhc.
POJISTITEL mlzZe, na za«ad® pisemné tadosti POJISTNIKA, a pokud
to bude povaiovat zz vhodné, navrhnout vysi pojistného za (,run-off*)
PRODLOUZENOU LHOTU PRO OZNAMENI NAROKU v délce a2 72
mésicl | v piipad® FUZE A AKVIZICE. POJISTITEL ma v takovém
pfipadé pravo ne Upravu pfisluénych ustanoveni a navrieni nowych
podminek poj Sténl.

MANAGEMENT BUY-OUT

Vpfipadé, Ze DCERINA SPOLECNOST prestane byt viastnéna
POJISTNIKEM zdUvodu prevzel tekovd DCERINE SPOLECNOSTI
stavajicim  managementem SPOLECNOSTI, pojisténl se budo
vztahovat | ne NAROKY uplatnéng viiti POJSTENEMU této DCERINE
SPOLECNOSTI po dobu 60 dnl od data prevzet! této soolefnosti
managementem a zalozene na FORUSENI POVINNOSTI, kterého se
POJISTENY dopustil b&hem B0 dni od data pfevzet! této soolefnosti
managementem, za pfedpokladu, 2 tato |hita nebude pfesahovat
POJISTNOU DOBU.

Toto rozdifenl se neuplatnl v pfipadé existence jakéhokoli jiného
pojisténi vztahujiciho se na tekova PORUSENI POVINNOSTI.

ODPOVEDNOST ZA UNIK ELEKTRONICKYGH DAT

POJISTITEL nanracl POJSTENEMU nebo za POJISTENEKO

uvedeneho v definici tohoto pgmu pod pismeny a) — g) &l 3.25

SKODU  wyplyvajicl  zNAROKU.,  ktery  souvisi s UNIKEM

ELEKTRONICKYCH DAT. Pouze pro Giely tohoto rozsifeni:

(i) cefinice POJSTENY zahmuje také manazera pro IT bezpetnost,
manazera pro ochrznu elekronickych dat SPOLECNOSTI nebo
Jakéhokoli  jiného vedouclho zaméstnance s cbdobnymi
povinnostmi, za pfedpokiadu, Ze takovy zaméstnanec je osobné
cdpovedny za SKODU wyplyvajid z NAROKU, ktery souvsi
s UNIKEM ELEKTRONICKYCH DAT, vyplyva-li jehc odpovednost
2 pfislusného pravniho fadu;

(i) cata a programy nejsou povaZovany za vEcnou $kodu dle vyluky
vCl. 4.2 1echio VPP; a

(i) wluka £l 4.2 téchto VPP tyxajicl se Gjmy na zdrav se neuplatni
pro cusevnl Gtrapy vyplyvajicl z UNIKU ELEKTRONICKYCH DAT.

Definice

BYVALY POJISTENY

POJISTENY, Ktery pfestal vykonavat funkci zdivodu odchodu do
starobnihe dlichodu pled koncem POJISTNE DOBY nebo plesal
vikonavat funkal 7 jingho divadu ne? pm nespingni padminek pro wkan
funkce pred koncem POJISTNE DOBY.

CENNE PAPIRY

Akcie, prava, warranty, opfnl listy nebo opce ra takové akcie nebo
pedily, pfedstavuici viastnicky podil ve SPOLECNOSTI nebo pravo
ziskat pedil nebo dispoziénl préva ktomuto podilu, pokladnicni
poukezky, dithopisy nebo dalsl diuhové nastroe vrozsahu, v|akém
pfodstavujl zavazok SPOLECNOSTI ajsou povaiovény za cenny
paplr podie pravniho fadu jak&hokoliv statu.

DATUM KONTINUITY
Datum uvedené v pojistné smiouve.

Pro nové DCERINE SPCLECNOSTI v souledu s ustancvenim ¢lanku
2.14 ®chto VPP se DATEM KONTINUITY rozumi datum Géinnosti
nebytl podliu nebo datum vzniku takové DCERINE SPOLECNOSTI.

DCERINA SPOLECNOST
Pravnicka osoba, wvniz POJISINIK pfimo  nebo
prostiednictvim jedné neto vice SPO_ECNOSTI:

nepfimo

a) miZe prosadit jmenovani. volbu nebe odvoléni vétsiny osob, kterd
Isou Clenem statutarniho organu, anebo vetsiny osob, kters jsou
tlenem dozoriiho organu této pravnické csoby;

b) disponuje vEtsinou hlasovacich prav na zakladé dohody uzaviené
s Jinym spolecnikem nebo spelecniky;

c) Je vetsinovym spoecnikem.

Toto pojisténl se vztehuje pouze na SKODY, které vyplyvajl

z PORUSENI POVINNOSTI nebo jingho jednani zplsobeného po datu

utinnosti nabytl takové DCERINE SPOLECNOSTI.
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EXTRADICNI RIZENI

Rizenl poprvé  zahajené béhem POJSTNE DOBY prot
POJSTENEMU uvedenému v definici tohoto pojmu pod pismeny a) —
1) €. 325 na zaKlede zadosti 0 whosténl, vydavacino (extredicniho)
fizenl nebo zatykaclhe rozkazu (vietn® odvolani nebo samostatného
fizenl tykajicihe se odwracenl vydavaciho ((extradiZniho)) rozkazu).

DODATECNY LIMIT PRD KAZDEHO NEVYKONNEHO CLENA
ORGANU
Castka uvedena vpojistné smlowe, kterd je urfena pro kazdéhe
NEVYKONNEHO CLENA ORGANU ned rémec LIMITU POJISTNEHO
PLNENL

DODATECNY LIMIT PRO V8ECHNY NEVYKONNE CLENY ORGAN(
Maximainl Castka uvedena vpgjistné smiouve, ktera je uriens
dohromady pro v8echny NEVYKONNE CLENY ORGANU nad rémec
LIMITL POJISTNEHO PLNENI

FINANCNI INSTITUCE

Jakakoliv banka, clearingova banka, clearnngova instituce, spofiteina
investitnl poracce, investitni manater, investiénl spoleZnost, investiéni
fond, penzjni fond, penzjni spoletnost, vzajemny fond, burzovni
maklef, obchodnlk s cennymi paplry, hypoletnl maklel, spoletnos!
poskytulcl vér, asset manaZer, private equity nebo venture capital
spoletnost, poistovna, vietné kaptivnl, zajist'ovna nebo jakakoliv
obdobna spoletnost poskytujict finanéni sluzby, ktera podiéha dohledu
phisiusneno dohledoveno organu.

FUZE A AKVIZICE

Sloutenl nebo splynutl POJISTNIKA s jinou  spoletnostl, pokuc

POJISTNIK nenl nastupnickou spoletnost; mabytl POJSTNIKA

viastnim managementem (management buy-out); prode] v&t8ny aktiv

POJISTNIKA jiné osob® nebo oscbam jednajicim ve shodé; situace,

kdy jakekollv osoba nebo osoby jednajic ve shodé:
nabude kontrolu nad vice ne 60 % viastniho kepitalu POJISTNIKA,
hlasovacich pav ne  POJSTNIKOVI, nesbo nesplacenych
CENNYCH PAPIR0 POJISTNIKA, keré umoZfiujl prosadit
menovénim vetsiny clenl orgénl POJSTNIKA; nebo kted mize
prosadit jmenovéni nebo odvolanl vétsiny Elenl organd
POJSTNIKA; nebo

- nabude pravo na vice net SU% podil na lkvidacnim zlstatku
POJISTNIKA.

INTERNI SETRENI

Interni Setfeni nebo poZadavek na Setfenl, kiery byl poprvé zahdjen
b&hem POJISTNE DOBY nebo PRODLOUZENE LHOTY PRO
OZNAMENI NAROK(D, je-li sjednana, SPOLECNOSTI rebo ze

SPOLECNOST, SPOLECNOSTI MIMO SKUPINU nebo  ze
SPOLECNOST MIMO SKUPINU, které se tyka jedhan
SPOLECNOSTI, SPOLECNOSTI  MIMO  SKUPINU  nebc

POJISTENEHO pfi vikonu jeho funkee:

(i) vreakci ne pfimy poladavek orgénu veiejné modi;

(i) pre Ofely vyhodnoceni, 7da se bude w#adovat nebo zda se
doporutuje vytvoFeni VLASTNIHO OZNAMENI, resp. pokud se jiz
VLASTNI OZNAMENI pfipravuje;

(i) v absledku poladavku vzreseneho jmeénen SPOLECNOSTI jejim
spoletnikem nabo akconéfem (derivativni Fizent).

Derivatvnl Tizenl se pro Glely tonote Clanku rozumi pisemny
pofadavek spolefnika nebo akcionafe SPOLECNOSTI vzeseny prot
pfedstevenstvu nebo obdoanému Adicimu organu SPOLECNOSTI za
utelem zahajeni civiini Zzloby jménam SPOLECNOSTI wii&
POJISTENEMU uvedenému v definici tohoto pojmu pod plsmany a) —
g) €. 3.26 za PORUSENI POVINNOSTI vyplyvejiciho ze zakora &
85/2012 Sb., cblansky zakonk, ve znénl pozdéjsich predpisli nebe
zakona €. 90/2012 Sb., ¢ obchodnich spolefnostech a drufstvech
(zécon o obchednlich karperacich), ve znénl pozdéjsich predpisl nebe
obdobného zékona pfisiudné pravni jurisdikce.

KRIZOVA SITUACE VE SPOLECNOSTI

Situace, kdy se poprvé béhem POJISTNE DOBY generalnl fedite
POJISTNIKA opravnéng e odivodnéng domniva Ze by monlo dojit
k bezprostfednimu  poklesu  konsolidovanych  rofnich  tZeb
SPOLECNOSTI o vice nei tiicet procent (30 %), zlistane-li nefizena.
KRIZOVA SITUACE VE SPOLECNOSTI znamena kriz v samotné
SPOLECNOSTI nikoliv krizi celého ocvétyi ovliviiujict | dal8l subjekty
na trhu.

LIMIT POJISTNEHO PLNENI
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LIMIT POJISTNEHO PLNENI Je celkova taslka, Kerou se
POJISTITEL zavazuje vyplatt za jednu a véechny SKODY a pojistné
udalosti bhem POJISTNE DOBY nebo PRODLOUZENE LHOTY PRO
OZNAMENI NAROKUJ, je-li sjednsna. D¢ LIMITU POJSTNEKO
PLNENI se zapotitava pojisiné pinénl za SKODY a NAROKY vsech
POJISTENYCH.

DODATECNY LMIT PRO KAZDEHO NEVYKONNEHO CLENA
ORGANU, DODATECNY LIMIT PRC VSECHNY NEVYKONNE
CLENY ORGANU a limit pro nakiady na psychologickou pomoc die &1.
2.7 téchto VPP se do celkového LIMITU POJISTNEHCQ PLNENI
nezapot itavall.

Sublimity pojistného pingni predstavujl cekovou tastku pojistnéno
pinénl POJISTITELE pro dany typ pojistného krytl. Sublimity jsou
poskytovény v ramci LIMITU POJISTNEHO PLNENI, ktery timto neni
7vysen.

NAKLADY NA  PENEZITOU  ZARUKU ZARUKU
V SOUVISLOSTI ] CMILNIM RIZENIM

Piiméfena a ufelné vynaloZena castka na penéiitou zaruku nebo jiny
obdobny insttut (,Bail and Civil Bond') vyZadovany soudem jako
zaruka zavaz( POJSTENEHO po dobu maximalng 12 mésicl, ne
véak zaji&&ni tohoto nastroje.

NEBO

NAKLADY PRAVNIHO ZASTOUPENI

- pfméfend a ufelné vynalocZené poplatky anaklady pravnino
zastoupenl, vietné nakladd soudniho fizenl, vznikié POJISTENEMU
nebo jménem POJISTENEHO vdlsledku 8etfeni, obhajoby
a narovnanl NAROKU a nakiady uplatnénl opravnych prost'edk(l,
véotné nakladl Fizoni pfod organem vofond moc nobo rozhodEino
Fizenl, které je POJISTENY povinen uhredit, aviak pouze do vyse
LIMITU POJSTNEHO PLNENI, pfip. pfislusnych  sublimitll
sjednanych v pojistné smlouve.

- pPfmefeng a Utelng vynalozene naklady POJIS TENEHO v pripade
jakychkoli NAROKU neto SPOLECNOSTI v piipedé NAROKU
V SOUVISLOSTI S PORUSENIM POVINNOSTI PRI SPRAVE
A OBCHODOVANI S CENNYMI PAPIRY wvynaloZzené na sluzoy
poradce scllem odvracenl nebo zmirnénl rzika vzniku pojistné
ucalosti v souladu s ustanovenim £l. 2.1 téchte VPP.

NAKLADY PRAVNIHO ZASTOUPENI nezahrnujl jakékoliv mzdové

néklady nebo jiné obcobné naklady souvisgjicl sodméfiovanim
POJISTENEKO.

NAKLADY NA SETRENI

Veskeré pfimefené a ucelné vynaloZene poplatky, naklady a naklady
pravniho zastoupenl (mimo odmén, platu, mzcy, ndhrady za ztrétu
tesu nebo jekykoll jiny souviselicl prospEch  jakéhokoliv
POJISTENEHO nebc jakékoliv mzdove, provoznl nebc jing naklady
nebo vydaje SPO_LECNOSTL), které vzniknou v souvislosti s ochranou
zéjmil POJISTENEHO uvedeného v definici tohoto pojmu pod pismeny
a)—i)¢l. 3.25 s piedchozim pisemnym scuhlasem POJISTITELE. ktery
nebude pojistné pinéni bezdlvodné odmitat nebo zdrzovat.

NAKLADY NA ZACHOVANI DOBRE POVESTI

Piimé&’ené a ufehé vynzloZené naklady a vydaje na externi odborné
poradenské sluzby PORADCU PRO KRIZOVOU KOMUNIKACI, které
POJISTENY uvedeny v cefinci tohoto pojmu pod pismeny a) — i) Z1.
3.25 nebo SPOLECNOST vynalo#i 7a tfelem zmiméni nemajetkové
ajmy na povésti POJISTENEHO nebo SPOLECNOSTI dle &1. 2.4 téchto
VPP.

NAROK

- pisemné uplatnény nérok na nahradu 8kody, zahajenl obtanskéno
nebo trestnine fizenl, EXTRADIZNIHO RIZENI, nebo spravnino
nebo regulatorning fizenl proti POJSTENEMU za PORUSENI
POVINNOSTI:

- Gfednl Setfenl, které se tyka jecnani POJISTENEHO wiutng ve
funkci, kterou POUISTENY zastava;

- reguletornl nebc sprévni Fizenl, keré se tyka jednénl
SPOLECNOSTI, na kterem Je utast POJISTENEHO vyZadovana
pravnimi pFedpisy;

- NAROKY V SOWVISLOSTI S PORUSENIM POVINNOSTI PRI
SPRAVE A OBCHODOVANI 8§ GENNYMI PAPIRY.

NARCK se povazujz za uplatnény, jestlite bylc POJISTENEMU

deruceno plisermé uplatnéni naroku na nahredu Skody nebo

POJISTENEMU bylo doruCeno Ufecnl sdélenl o zahajenl nékieréno

z fizonl uvedenyen v tomto ustanovenl.

Pouze pro Utely oddliu 4 2 5 [EcMo VPP, NAROK dale znamena
KRIZOVOU SITUACI VE SPOLECNOSTI, UNIK ELEKTRONICKYCH
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DAT 2 SETRENI (pred z)isténim k jakemu PORUSENI POVINNO
doglo).

NAROKY V SOUVISLOSTI S PORUSENIM  POVINNOSTI PRI
SPRAVE A OBCHODOVANI S CENNYMI PAPIRY

Pisemné uplatnény narck na nahradu $kody, zahajenl obtanskeého nebo
trestnihe Fizeni proti SPOLECNOSTI, kieré je poprvé uplatnéno béhem
POJSTNE DOBY nebo PRODLOUZENE LHUTY PRO OZNAMENI
NAROKU, je-li sjednana, v souvislosti s porusenim povinnostl pi vikonu
funkce POJISTENEHO a vyplyvajici z porugeni rebo nedodrzeni pravnich
pfedpisl nebo jinych obecné zévamych norem upravijicich nakladanl,
nakup, prodej, nabldku na nakup ¢ prodej CENNYCH PAPIRU, vydani
nebo registrace vztanujicl se k CENNYM PAPIRIM, zejména, nikoli viak
pouze NAROKY v souadu se zikonem €. 89/201Z Sb. obcansky
zakonlk, ve znéni pozd&jsich pfedpisl, zakonem &. 90/2012 Sb., ¢
obchodnich spoleénostech z druZstvech (zdkon o obchodnich
korporacich), ve znéni pozd&jsich pFedpisl, UK Financial Services and
Markets Act 2000, the United States Securities Act of 1833 nebo the United
States Securities Exchange Act of 1934:

(i) uplatnény fyzickou nebo pravnickou osobou, vyplyvajil 2z nakupu
nebo prodeje, nabldky k prodeji, pobldky k prodeji, pozvani nebc
vyzvy k odevzeani nabldky koupé nebo prodeje CENNYCH PAPIRU
SPOLECNOSTI;

(i) uplatnény majitelem nebo drzitlem CENNYCH PAPIR0 s ohledem
na zajmy takové osoby na CENNYCH PAPIRECH, které predstavyji
podil v dané SPOLECNOSTI,

(i) uplatnény jménem SPOLECNOSTI majitelem nebo drZitelem
CENNYCH PAPIRU SPOLECNOSTI (derivativni Zaloba).

NAROKY V SOUVISLOSTI S PORUSENIM POVINNOSTI PRI SPRAVE A
OBCHODOVANI S CENNYMI PAPIRY cale zahmuji zahgjeni
regulatornihe nebo spréavniho Fizenl proti SPOLECNOSTI platnéne
regulatornim nebo jinym organem ve'gjné moci mimo Gzeml USA
jedrotlivych statll urie nzbo v teritonich nélezejicich USA, wplyvajicich 2
poruden’ nebo nedodiZeni pravnich pfedpisl nebo jinych obecné
zévamych norem upravyjicich nakiadéni s CENNYMI PAPIRY a za
predpokiadu, 7e takoveé fizeni je soutasnd uplaténo proti POJSTENEMU
uvedenému v ddinic tohoto pojmu pod pemeny ) —g) €. 3.25.

NAROKY V SOUVISLOSTI S PORUSENIM POVINNOSTI PRI SPRAVE A
OBCHODOVANI S CENNYMI PAFIRY nezahmuji NAROKY (platnéng
zaméstnancem, Clenem  stetutd'niho  nebs  dozorfiho  organu
SPOLECNOSTI vyplyvajici, zaloZené nsbo souvisejici se ztratou nebo
UAlYM vinosem 7 takoveho CENNEHO PAPIRU

NAROKY V SOUVISLOSTI § PORUSENIM POVINNOSTI PRI SPRAVE A
OBCHODOVANI S GENNYMI PAPIRY nazahmujl narovnani nebo ptiznani
nahrady 8kody v pfipadé skutetnosti uvadéjicich, Ze cena nebo Castks
zaplacena, nabidnuta nebo navrienz za odkup nzho ¢asteny od<up nenl
pfiméFenéd nebo Ze cena nebo tastka pfijaté nebo navrzené za odprode
nenl pAirmerena.

NEVYKONNI CLENOVE ORGANU

Jakykoliv ¢len statutamiho €i dozortiho organu POJISTNIKA, ktery
podle prislusného pravniho facu vykcnadvd pouze nevykonnou,
kortroini  fun<ci  (Non-Executive Director’) azaroved neni
zaméstancem SPOLECNOSTI.

OSOBNi VYDAJE

(i) &kolng:

(i) mésiEnl splatka hypotetnino Uvéru poskytnutého na bydleni nebc
mesicnl platba za prorajem bydleni;

(i) platba za spotiebu vody, plynu, elektricke energie, telefonu g
intemetu; a

(iv) platba za pojiiéni vlastniho majetku a Zivotniho pojistEni.

Pojistné pinéni bude poskytnuto POJISTITELEM pfimo poskytovatel

vys2 uvedenycn sluZeb, ktery je tfetl osobeu, 2 to za pfedpokiadu, ze:

a) smlouvy ra poskytnuti vy€e uvedenych sluzeb byly uzaveny
POJISTENYM pFed datem, kdy dodlo k ZABAVENI MAJETKU, &
jsou uzavieny na jméno POJISTENEKO;

b) pojistné piheni za vyse uvedene sluzby bude poskytnuto ai pc
wytorpanl davok poskytnutych v souvislosti so ZABAVENIM
MAJETKU:

c) pojistng pinénl bude poskytnuto od 30. dne po datu, kdy coslc
k ZABAVENI MAJETKU a bude kontit dnem rezhodnud ¢
navraceni ZABAVENEHO MAJETKU, bude v3ak poskytnuto po
dobu maximainé 12 mésicl.




I

3.22

323

324

325

OSOBNI VYDAJE nezahmujl comenu, plat, mzdu, ngnmau za ztrat
tasu nobo jakykoll Jiny sowiscllcl prospBch  jokohokoliv
POJISTENEHO nebo jekékollv mzdové, provoznl nebo Jind naklady
nabo vydaje SPOLECNOSTL.

Jekmile je vyneseno konecnd soudnl rozhodnutl nebo jiné rozhodnut,
kieré nobylo pravni mocl nawracefict POJISTENEMU majetkova prava,
ktera mu pfedtim byl odelmuta pilkazem k ZABAVENI MAJETHKL,
pak pfisiusng pojistné pin&n! poskytnuté POJISTITELEM musl byt, ne
zékied® Zadosti POJISTITELE, v co nejkratsi dob& vraceno zp&t.

OZNAMENI

Pisemné oznameni NAROKU nebs oznameni skutecnosti bEhem
POJISTNE DOBY (die €I 5.3 téchto VPP), u nichZ Ize olekéavat, te
budou phtinou NAROKU, POJSTENYM POJSTITEL ne edresu
uvedenou v pojistnd smiouvd. Oznamen! musl obsahovet popis
dotenych osob, Udaje odetech, jedneénich adlvody ofekavangho
upletn&nl NAROKU.

Jekykoll NAROK, ktery vznikne po uplynui POJIBTNE DOBY, ze
skutetnostl oznameng POUJISTITEU vpribghu POJISTNE DOBY
v souladu s pojistnou smlouvou, bude povaZavan za uplatnény v dobé,
kdy byla takova skute¢nost POJISTITEU oznémaena.

To nepletl, pokud POJISTNIK ukonZ pojistnou smiouvu jednostranné.

Pojistneé kryth uvedend v druhdém odstavel toholo (lanku zanlka
v piipadé zahgjenl Insolveninihe fizeni POJISTNIKA nebo
SPOLECNOSTI jiné nez POJISTNIKA a v pripadé, Ze pojlsten zaniko
pro neplacen| pojlatného.

POJISTITEL

Allanz pojidtavna, a.s., se stdiem Ke Stvanicl 656/3, 185 00 Praha 8,
I 471 15 971, zapsansd v obchodnim rejstiiku vedenem Méstskym
soudem v Praze, oddil B, viozka 1815, ktera je opravnéna provozovat
Cinnost podle zviastiniho zakona.

P_OJISTNIK
Pravnicka osoba uvedeng v pojistné smicuve.

POJISTNA DOBA

Doba uvedena v pojistng SmiouvE, na KIerou bylo pojistén sjadnano a Kiera
2zafind akonfl datem uvedenym v pojistnd emlouvé nobo datem
piadtasnsho ukontenl pojisné smiouvy.

POJISTENY
Jekakollv fyzicka osoba, kierd byla, je nebo se v prib&hu POJISTNE
DOBY stene:

@) Statutarnim organem, &lenem stetutérniho organu nebo dozortliho
organu SPOLECNOSTL prokuristou nebo NEVYKONNYM
CLENEM ORGANU nebo osobou, ktera je tim, kdo pomacl svéno
viivu pravnickou osohu vyznamnym zplsobem oviiviiuje (v pozci
de-facto fediiele) nebo ©sobou vobdobnem postavent podle
pravniho Pdu pfislusného statu;

b

~—

2Zdstupcom pravnicke osoby, ktora jo &lenom statutdrniho organu
SPOLECNOSTI {ve smyslu §46 odst. 3 zakona € 90/2012 Sb., o
obchodnich spoleénostech a druistvech (zékon o obchodnich
Korporacich), ve znénl pozdéjsich predpisil, ale pouze pro pripad
vykonu atatutsmi nebo dozortl funkce ve SPOLEENOSTI

¢) Osobou wystupujicl vpozici Shadow Dircotor ve SPOLECNOSTI,
podie odst 251 UK Companies Act 2006 nebo osobou v ocbdobném
postaveni podie pravniho fadu prisiusnghe statu;

d) Statutarnim organem, ¢lenem statutamiho nebe dozertiho organu,
spraveem majatku nebo fondd, ¢lenem spravnl rady nebo obdobné
funkce ve SPOLECNOSTI MIMO SKUPINU, ktery tuto funkci
vykonave na zakisdé tadosti SPOLECNOSTL:

e) Compliance officerem nebo tlenem vyboru pro audii jmenovanym
SPOLECNOSTI;

) Zsméstmancem SPOLECNOSTI ve vedoucl nebo kortrainl funkci;

g) Zamé&stnancem, ktery Je ufastnlkem soudniho nebe jingho Fzeni
spoletné s osobou uvedenou vyse;

h

=

ManZelem/manZelkou, registrovanym nebo jinak prévné uznanym
pertrieren POJISTENEHO, kde nahradz je potadovana wlutng
zdlvodu spolefného méni manielll nebo registrovanych pertnedm.
NAROKY vznesent zza PORUSENI POVINNOSTI, kertho se tyto
osoby dopustily pfimo, nejsou pfedmetem tohato pojisténl;

1) Dédicem, pravnim zAstupcem, zakonnym zastupcem nebo
néstupcem POJISTENEHO v piipadé smri POJSTENEHO, jeno
nezplisobilosti k pravaim tkonlim nebo Gpadku POJISTENEHO
v distedkcy PORUSENI POVINNOSTI POJISTENEHO.
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Pouze., v prnpeue I\AROKU V SOUVISLOSTI S PORUSENIM
POVINNOSTI PF&I SPRAVE A OBCHODOVANI S CENNYMI PAPiRY
se 7a POJISTEN EHO pov' j SPOLECNOST

POJISTENYM neni |nsolven6nl spravce 'hkvidetor ,nabo externl a
sudior. . e

PORADCE PRO KRIZOVOU KOMUNIKACI

Poradenské spoletnost uvedena v pojisné smiouve, kterou sl miZe
POJISTNIK vyoret a namout. Na Zzokiadg® pfedem schvalengho
pisemnsho souhlasu POJSTITELE of miZe POJISTNIK vybrat a
najmout Jinou obdobnou poradenskou spolednost.

PORUSENI POVINNOSTI

Jakékoli skutefné nebo Udand jednanl nebo opomenutl vietng
nepravdivého, chytného nzbo zavadg|lctho vyjadienl, chyby, omyiu,
nedoalosti, prexrotenl jednatelskych opravnénl nebo jekakoliv jing
skutedmost, ktera miFe vést kodpovEdnostt PONSTENEHO
jednaildho ve funkzi die definice poimu POJISTENY plsmena a) - g}
tl. 3.25 nebo Jakakoll jina skuteénost narokovena proti takovemu
POJISTENEMU wyiuEng zdlvodu vykonu jeho funkce. PORUSENI
POVINNOSTI zehmuje rovn&t skutefné nebo Udajné PORUSENI
PRACOVNEPRAVNICH PREDPISY.

V pfipadé NAROKU v SOUVISLOSTI S PORUSENIM POVINNOSTI
PRI SPRAVE A OBCHODOVANI S CENNYMI PAPIRY, PORUSENI
POVINNOSTi znamena poruSeni povinnostl pii vykonu funkce
POJISTENEHO jeonajictho ve funkcl die definice pojmu POJISTENY
plsmena a) - g) fl. 3.25, vyplyvajici z porufeni nebo nedodrieni
pravnich pfedpisli nebe Jinych obecné zavaznych norem upravulicich
nakladanf, nakup, prodej; nabldku nebo 24dost o nabldku na nakup &i
prode] CENNYCH PAPIRU; vydanl nebo registrace vztahulich se k
CENNYM PAPIRU I, zojména, nikoli vEak pouze NAROKY v souladu
se zékonem &. 89/2012 Sb., obfansky zekonik, ve zéni pazdéjsich
pfedpisl, zakonem &. 902012 Sb., o obchodnlch spoletnostech 8
druistvech (zakon o ebchodnich korporacich), ve znénl pozdgjsich
pfedpisl, UK Financiel Services and Markets Act 2000, the United
States Securities Act of 1933 nebo the United Stetes Secuiities
Exchange Act of 1934.

PORUSEN| PRACOVNEPRAVNICH PREOPISU

Skutecné nebo UGdejné porudenl pracovnépravnich pfedpisD,
pracovniho prava nebo |inych obdobnych nafizeni tykejlcich se
jakehokoll byvaldhe, soutasného, ‘budouciho nebo potencionainiho
zaméstnance SPOLECNOSTI.

PRAVNI PREDPISY PRO WHISTLEBLOWING

Public Interest Disciosure Act 1998, |akakoli nova préwnl Uprava
nahrazujicl tento zékon nebo obdobnd pravnil pFedpisy v ramdi jakekoli
junsdikce.

PRODLOUZENA LHO TA PRO OZNAMENI NAROKU

Lhite, ktera Je poskytnuta dle podminek uvedenych v £l. 2.15 t&chto
VPP, zallInajlcd béiet bezprostfedng v den nasledujict po datu kence
POJISTNE DOBY, béhem kiers me POJISTENY pravo plsemné
oznamit POJSTITELI NAROK nebo SETRENI upletnénd poprve proti
nému v pribéhuy PRODLOUZENE LHUTY PRO OZNAMENI NAROKU
za PORUSENI POVINNOSTI nebo |ingho Jednani, ke kteramu coslo
pFed datem konce POJISTNE DOBY.

RIZENi PROTIMAJETKU A OWMEZENI OSOBNI SYOBODY

Jakekol fizenl proti POJUSTENEMU uvedenému vdefinic tohote

pojmu pod plsmeny a) — i} €. 3.25, kierd je poprvé zahgjeno bEnem

POJSTNE DOBY a vedero ne zakadé jekéhokol viadniho,

regulaterniho nebo coudniho pokadavku tykajiciho ce:

() wioutenl POJSTENEHO zpozce flena staturamiho organu,
tlena dozortlho organu nebo Jiné vedoud! pozce;

(i) ocnét, pfevzetl viastnictvl a kontroly, pozastavenl nebo omezeni
viaatnickych prav Kk nomovitostom nobo osobnimu  majetku
POUSTENEHO;

(il bfemenného zatiZeni
POJISTENEHO;

(iv) dofasnéhe¢ nebo trvalého zakazu POJSTENEMU vykonaver
turkci £lena organu:

(v) omezenl osobnl svobody POJISTENEHO na konkrétnl adresu
nebo Gfedn! dohled;

{vl) deportace POQUISTENEHO na zékladé odnétl jinak fadnzho,
aktuginiho g platného imigrainiho statusu 2z jingho divodu nel
odsouzenl POJISTENEHO za spachany trostny in.

removitého nebo osobniho majetku

SPOLECNOST
POJISTNIK a jeho DCERINE SPOLECNOSTI.



3.33

334

3.36

SPOLECNOST MIMO SKUPINU
Pravnicka oscba, ktora neni:

SPOLECNOSTI:

- pravnickou osobou, kteréd ma sidlo, je registrovana, byla zaloZena,
je dafiove prisludna nebo je kotovana v USA;

- FINANCNI INSTITUCH
ledaze je takova spolecnost uvedena v pojistné smiouve.

SPOLUUCAST

V pojistng smiouvd miZe byt dohodnuto, Ze osobé, které vznika pravo
ne pojistn pinénl, plide ktiZi Ubytek mzjetku, jehoZ vyse nepfesahne
ujednanou hranici, nebo Ze této osobé pljde urtita tast tbytku majetku
k tiZi. V téchte pfipadech nenl POJISTITEL povinen poskytnout pojistné
pinéni v rozsahu takto dohodnute SPOLUUCASTI

Bez ohledu na jakakoli jina ustanoveni se pro SPOLUUCAST poutiji
nésledujici pravidia:

SPOLUUCAST dohocnuta v pojisiné smiouvé se odetita od celkovéno
pajistnéhc pinenl.

SPOLUUCAST bude uplatnéna v pfipadech, kdy to dany pravnl fad
dovoluje o pokud SPOLECNOST odskodnila POJSTENEHO.

Pokud SPOLECNOST noodékodrila POJSTENEHO, atkoliv so k tomu
zevazala, POJSTITEL neuplatni SPOLUUCAST viiti POJISTENEMU,
aviak SPOLECNOST je na Zadost POJISTITELE povinna mu ji uhradit.

SETRENI

Jekykoliv z nize uvedenych procesl, kjehoZ zahéjeni dojde poprvé
béhem POJISTNE DOBY nebo PRODLOUZENE LHOTY PRO
OZNAMENI NAROKU, je-li sjednéna:

(i) vyslech, setfenl nebo fizenl vedené organem vefejné modi, které se
tyka jednani SPOLECNOSTI, SPOLECNOSTI MIMO SKUPINU nebo
POJISTENEHO pfi vkonu své funkce:

a) na Kerém je Utest POJISTENEHO zékonngé pozadovana; nebo

b) ve kterém je POJISTENY oznaien za osobu, proti které je veden
vyslech, Setfenl nebo fizeni; neto

c) které se tyka oznamenl nebo piedvolani zaloZeného na zpravé od
Komise pro cenné paplry & burzu ve Spojenych statech
americkych (United States Securities and Exchange Commission);

(il fizenl vsouvislosti s3etfenim, které se tykd jednani

SPOLECNOSTI, vedengé nucenym sprévcem, insolvencnim
spravcem nebo likvicatorem nebo osobami v obdobném postaveni
podie pfisludného pravnino fadu:; nebo

(iii) INTERNI SETRENI.

Za poprve zshajene SETRENI se povaZzuje okamizik, kdy je poprveé

pofacovana Utast POJISTENEHO na takovém SETRENI nebo kdy byl

POJIBTENY poprvée cznaten za 0sobu, protl Klere je vedeno takoveno

SETRENI

SETRENI neznamena wikon béiného regulatornino dohledu, b&#nou

inspekci a kontrolu ani Setfeni zaméfeng na celé odvetvi, které se

netyka pouze SPOLECNOSTI, SPOLECNOSTI MIMO SKUPINU nebo

POJISTENEHOQ pfi vj<onu sv& funkce.

SKODA

Penéiits *astka, kterou je POJISTENY povinen nahradit na zakladé

scudniho roznodnuti, soudem schvalengho smiru nebo mimosoucnl

dehooy pfedem schvéleng POJISTITELEM, vietné:

- vefejnapravnich pokut apenéle ulozenych POJISTENEMU
vrozsahu €. 2.13, za predpokladu, Ze nedc§lo k umysinému
PORUSENI POVINNOSTI, porutoni zékona & jiného pravniho
predpisu ze strany PCJISTENEHO:

- NAKLADU PRAVNIHO ZASTOUFENI;
- zmirnéni rzika vzniku pojistné udalosti v rozsahu €lanku 2.1;

- NAKLADU NA PENEZITOU ZARUKU NEBO ZARUKU
V SOUVISLOSTI § CIVILNIM RIZENIV v rozsahu &lanku 2.3;

- NAKLADU NA ZACHOVANI DOSRE POVESTI vrozsahu ¢lanku
24;

- nakladil na FRIZENI PROTI MAJETKU A OMEZENI OSOBNI
SVOBODY v rozsahu Elanku 2.6

néklacl na VLASTNI OZNAMENI v rezsanu Elanku 2.6
nskladlh na psychologickou pemoc v rozsahu Elanku 2.7;

néhrady  nomajotkové  Gjmy  zplisobené  PORUSENIM
PRACOVNEPRAVNICH PREDPISU v rozsahu ¢lanku 2.8;

- NAKLADU PRAVNIHD ZASTOUPENI vynalozenych v souvislosti
s pracovnim Urazem nebo nemaocl z povolédni v rozsahu €anku 2.3;
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Qddil 4.
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- NAKLADU PRAVNIHO ZASTOUPENI vynalozenych v scuvisio
s Ujmou na zdravl nobo vécnou kodou v razsahu €. 2.10;

nékladli vynalozenjch v souvislosti ¢ U€asti POJSTENEHO na
soudnim jecnéni v rozsahu £l. 2.11;

- rutenl za zavazky SPOLECNGSTI a vydanl prospéchu vrozsahu
flanku 2.12;

- ODPOVEDNOSTI ZA UNIK ELEKTRCNICKYGH DAT vrozsahu
flanku 2.18:

- nahrady Skody se sanktnl 2exemplarnl funkcl (,Punitive ang
Exemplary Damages");

- vicenasobné nahracy skody pokud to pravni predpisy povoluji
{.Multiplied Damages").

Pro utely této definice se za véci povaZuji také penize a ceniny.
Za SKODU se nepcvazuji:
nAhrady &kod eo eankénl aoxomplarni funkel {Punitve ang

Exemplary Damages’) za PORUSENI PRACOVNEPRAVNICH
PREDPISU;

- dané

- poplatky, pokuty a penale uloZené za porudeni predpisl upravujicich
dané a dafiove poplatky

- ITrestnépravnl a smiuvni pokuty, penale nebo penéZté sankce;

- naklady na likvidaci $kod souvisgjicl s nebezpeinymi odpady,
znetisténim nebo negativnimi GEinky produktls;

- adaldi zdvazky nebo SKODY, které jsou nepojistitelné die prawnich
pfecpisl, kterymi se fici toto pojisténi nebo dis pravnich piecpisi
zemg, ve kieré byl vznesen NAROK nebo ve které byly ulofeny
pfislusng vefejnopravni nebo spravnl pokuty a penale.

UNIK ELEKTRONICKYCH DAT

(i) skute&ny nebo Gdajny noopravnény Unik osobnich Gdajl jakbkol
tyzicke osoby zplsobeny POJISTENYM uvedenym v definici tonoto
pojmu pod pismeny a) — g) €. 325 nebo SPOLECNOSTI nebe
Jakykoli negpravnény pristup nebo pouziti osobnich udajl jakékoll
fyzické oscby v Pofitatovém systému, ktery je ve Viastnictvi
SPOLECNOSTL nebo

(i) neopravnéng proniknuti do Potitatovéhe systému Viastnéngho
SPULECNUSII, nebo pnipac, kdy tenio Pocitacovy system
napadne Poclitacovy systdm tietl osoby za Gfelem zmény,
poskozenl, znifenl, vymazanl, nahrani nebo pfeneseni informaci
pez opravnénl vietné jakéhokoli Utoku typu DoS (,Denial of
Service');

pokud se tak poprvé stsne béhem POJISTNE DOBY.

Neoprévnény" se pro Ucely této definice rozumi porudeni jakéhokol
zakona nebo nafizeni upravujicl nakigdani s osobnim Udaji, zejméns
Zakona €. 101/2000 Sb.. o ochrané osobnich Cdajl.

JPotitaiovy systém” se pro UCely této defnice rozumi pofitat vEetné
v8ech jeho vstupll, wv¥stupl, procesh, UlcZidt, intranetl &
komunikacnich zafizeni zehrnujici komunkac nebo otevieny systém
siti a extranetl, kieré jsou piimo nebo nepiimo spojeny s takovym
zafizenim.

Viastnictvi SPOLECNOSTI" se pro (fely této definice rozumi také
prodjem nebo provoz, ktery je vylugné poskytnut SPOLECNOSTI.
VLASTNI OZNAMENI

Pisemn4 zpréva pro organ vefejné moci vypracovana POJISTENYM
nebo SPOLECNOSTI na zakledé povinnosti informovat takovy organ
vafejnd masi o PORUSENI POVINNOSTI POISTENEHC uvedandhe
v definici tohotc pomu poc pismeny 2) — g) ¢l. 3.25, které by mohlc
veést ke skutenému nebo potencicnainimu zésahu vefejného organu,
s védom (m tohc, Ze neoznzmenl tEchte skutet nosh by také mohio vest
k zésahu organu vefejnd maoci.

ZABAVENI MAJETKU

Vycani pfikazu tykajiciho se odnéti, pfevzeti viastnictvi a kontroly,
omezenl viastnickych prav k nemovitestern nebo osobnimu majetku
jakéhokoli POJSTENEHO v souvislosti s RIZENIM PROTI MAJETKL
A OMEZENIM OSOBNi SVOBODY a EXTRADICNIM RIZENiM.

Vyluky z pojisteni

Jednanl
POJISTITEL neposkytne pojistng plnéni ze SKODY nebs NAROKU,
ktery vyplyvé, je zaloZzen nebo souvisi:

3 umysinym PORUSENIM POVINNOSTI POJISTENYM; nebo
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QOdgll 5.

5.1

- S8 ZISKANIM Jakehokol 0SODNING Prospechu, sdmEny Neto vynoay,
na kterou nems| POJISTENY pravnl narok.

Tato vjluka es uplatn! pouze, Jo-ll viBo wadena skute&nost potvrzena
pravomocnym soudnim nebo spravnim rozhodnutim & na zakladé
Viastriho pfiznanl PONSTENEHO, #e k takovému jednani dosio.

Upmy na zdrevl a vEcne Skody

POJISTITEL neposkytne pojistns pin&nl ze SKODY nebe NAROKU na
nanredu uimy na zdravl zplsobenou Urazem, nemoc, catovym nebo
psychickym etrddinim nebo emmi jakdkoliv osoby nobo na nshradu
Skody spollvajicl ve 2traté, poskozent nebo mitent vicl.

Tato vyluka se v8ak nevztehuje ne nzhradu nemajetkové Ujmy za
zplisobens dusevni Utrepy  zplsobend PORUSENIM
PRACOVNEPRAVNICH PREDPISU v rozsahu tianku 2.8, NAKLADY,
PRAVNIHO ZASTOUPENI wvynalofens v souvishsti o pracovnim
Urazem nebo nemocl 2 povolani vrozsahu &ianku 2.9, NAKLADY
PRAVNIHO ZASTOUPENI vynalozené v sowvislosti s Gjmou na zdravi
nebo vécnou Skodou v rozsehu £I. 2.10 a zplisobend dusevn Utrapy
vyplyvajld z UNKU ELEKTRONICKYCH DAT v rozsahu &I, 2.186.

NAROKY mezi POJISTENYM)

POJISTITEL neposkytne pojistné pinénl ze SKODY nebo NAROKU
uplatn&ného na (zeml USA, Jednotlivych stath unle nebo v tertorlich
nélezejicich USA kzrymkob POJISTENYM, SPOLECNOSTI nebo
SPOLECNOSTI MIMO SKUPINU nebo Jelimi Heny statutamich
2 dozortich organd.

Tato vyluka se v3ak neuptatnl na:

- NAKLADY PRAVNIHO ZASTOUPENE

- NAROK uplatngny POJISTENYM,
PRACOVNEPRAVNICH PREDPIS(:

- NARCK uplatn&ny Insolvenénim spraveem nebo osobou v obdobné
pozici podie Jakéhokellv pravnihe Fadu pfimo nebo nepfimo (tzv.
derivativnf  Zaloba) bez soulinnost, ufast & podnétu
POUISTENEHO nebo (lend salularnich a gozarticn organt
SPOLEENOSTI MIMO SKUPINU;

- NAROK uplatnZny POJISTENYM 2a podil na nahradé dkady nabo
Jejl thrad?, pokud takovy NAROK pHimo vyplyva z Jiného NAROKU
krytého touto pojistnou smilouvou;

- Jakykall NAROK upletnény akcionalem Iménem SFOLEENOGTI
nebo SPOLECNOSTI MIMO SKUPINU (tzv. derivativni ¥aloba) bez
soutinnosti, Ufast ¢ podnitu POJISTENEHO, pokud takova
soucinnost nenf vyZadovana pravnim fadem;

- |akykali NAROK uplatnény POJISTENYM na zaciacé PRAVNICH
PREDPIS) PRO WHISTLEBLOWING:

- |ekykadliv NAROK uplatnény BYVALYM POJSTENYM.

vyplyvajicl  z PORUSENI

Znama PORUSENI POVINNOSTI,
problhajld fizen)
PQOJISTITEL neposkyine pojistna pinéni ze SKODY nebo NAROKU:

- poprvé platménshe nebo zehajeného pled datem potatcu
palistént, véems Jakychkoll deldich NAROKU, oznamenl, nebo
fizeni s timto NAROKEM v souladu s €lénkem 5.7, bez ohledu na
to, kdy byl lakovy dalsl NAROK uplatnén;

- nehlasensho nebo ze skutetnostl omamenych v rémcl jakehokol
slednanshe pojiatén adpovidnosti za Skadu mplisoheno tleny organil
nebo jiné obdobné smipuvy, jehol potatek pFedchazel poatku tohato
pdistént nebo DATU KONTINUITY: .

- wiyvalicho  z jakékollv  obfanskopravnihe, rozhod&lho nebo
restnno fizem, EXTRADICNIHO RIZEN(, regulgtornine neso
spravniho fizonl, Gfadnlho, rogulatomihs nobo spravnlho &otfonl,
Které k datu potatku pojidténi probihalo nebs NARDKY zjiz
skontenych flzent;

- vplyvajicho z PORUSENI POVINNOSTI
POJISTENENU pied DATEM KONTINUITY.

pfedchod NAROKY nebo

znamych

Obecna ustanoveni

Saivitorsks kiouzulo / Odd8litelnast ustanovenl

Pil poskyioven! pojisného krytl ktersmukoli POJISTENEMU vychazl
POJISTITEL zudajl poskytnutych POUISTNIKEM uvedenych
vdoteznlku evaech prohiasenich ainformacl zde uwvedenych, véetné
Jeho pfilon, zfinanénich vykarll SPOLECNOSTI a delsich Informaci,
které mu byly poskytnuty nebo které si vyZadal. Tyto informace. kterd
Jsou podkladem pojistného krytl, Jsou vElenSny do pojistnd smiouvy
a tvofi jejl soufast.
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5.5

Pro utely posouzsnl otarky, zda bude poskytnuto pojistne Kyt
z pajistnd emiouvy, nebude v8domost Jodnoho POJIBTENEHO nebo
skutenost, ktera se jej tyka, povatovéna za tykajici se nebo znamou
jInému POJISTENEMU.

Uzemnl rozsah
Pojistné kryti stenovens timto pojisténim se vztahuje na tzem! celéhe
svéta, pokud to lokainl pravnt predpisy dovoluj).

Povinnosti PONSTENEHO pfi vaniku pojistné udalosti

SPOLECNOST a POJSTENY jsou povinni POJISTITELS poskymout
plsemné OZNAMENI [akéhokoll NAROKU bez zbytodnsho odkiadu,
vidy viak b&hem POJISTNE DOBY nebo PRODLOUZENE LHOTY
PRO OZNAMENI NAROKU, je-ll sjednéna.

Vpiipade, kdy SPOLECNOST nebo POJSTENY nemohli
POJISTITEUl poskytnout takové OZNAMENI v soulzdu s vyse
uvedenym odsmvcem, mizZe byt takove OZNAMENI FOJISTITEL!
poskytnuto nejpordZ|l do 60 dnl po uplynutl POJISTNE DODY, nebo
PRODLOUZENE LHOTY PRO OZNAMENI NAROKU, Je-li siednana.
Takové OZNAMEN I je povatovano za poskytnuté POJISTITEL béhem
POJISTNE DOBY.

Obrana proii uptatnénému NAROKU a jeho vyiasenl

POJISTENY ma povinost branit se proti Jakémukoliv uplatnénému
NAROKU. POJISTENY ma povinnost uplatit vedkerou molnou
obranu, odvetné a opravné prostiedky vedauc! ke sniZenl vy&e Ekody.
od5kodn&nl nebo zrat.

POJISTITEL |e opravnén dévat POJISTENEMU instrukce, zcela, se
ucestnit vySatfovani, obrany a vylednavanl tykajiciho ss NAROKU,
kortrolovat @ monitorovat obranu protl NAROKU.

K vynaloteni jakychkoliv NAKLAD) PRAVNIHO ZASTOUPEN se
vyladuje pfedshozl pisemny souhtas POJISTITELE. S vyjimkou
nakladl pedle &I. 2.2 tEchto VPP. POUJISTITEL nebude udéleni
takového seuhlasu bezdlivedné odmitat nebo zdrtovat.

POJISTITEL uhredi NAKLADY PRAVNIHO ZASTOUPENI ze
POUISBTENEHO v pofadi, v jakém budou vemikat, ato | pfed konetnym
vyfeSonim NAROKU nebo rozhadnutim o NAROKU. Pokud bude
ZistEno, Ze se toto pojisténl na tents NAROK nevztehule nebo je
vylouten, o POJSTENY, resp. SPOLECNOST povinen (a
naprodian® - veatit  valkamd  uhmzana  NAKIADY  PRAVNIHG
ZASTOUPENI zp&t POJISTITELL.

POJISTENY nebo SPOLECNOST bez predchozino pisemnéhe
souhlasy PQJISTITELE, ktery nebude bezdivodng odmitnat nebo
zdrien, neutinl jakykoli ukon, kerym by uznaval svojl odpovEdnost ze
Skodu nebo Gmu ani neuzavie & se nopokusl uzavit Jakakoll
narovnénl. POJISTITEL nema povinnost poskytnout pojistné pinéni na
zhkiadg jakshokoll narovnani, dohody nebo pfedpokiadane povinnost,
pokud se K tomu plsemné nezavazal.

POJISTENY poskyme na viasni naxiady @ b3z zbytetneno cakady
POUISTITELl vodkord informeco a soutinnoet, ktorou POJISTITEL
miz2e divodng pofadovat.

Urteni rozsahu kryti

Pokud POUSTENEMU vanikne $8KODA v souvisiost s NAROKEM,
ktery zahmuje skutetnost, na Xtert se toto pojidténi vztahuje,
I skuteCnosl, ne Kere se toto po|istnt navztanuje, nepbo keery je
uplstn&n proti osobam, znich? ndkteré jsou timto pojisténim kryty
anékters ne, vyvinou PQUISTENY a POJISTITEL veskerou snehu
k dosaZeni fadného urienl, na jakou fast SKODY se toto pojlténi
vzehuje, sohledem na pfisiudnd pravnl e financnl rizika. Pouze
AKODA  POMATENEHO, avplipad:  NAKLADU  PRAVNIHC
ZASTOUPEN( oowze nakady. jez ma POJISTENY povianost hradit
v souvislostt sSNAROKEM, jsou pPecmétem tohoto pojisténl. Toto
pojisténi se nevztahuje na SKODU SPOLECNOSTI nebo na pravnl
vbranu SPOLECNOSTI lako tekove, s vyjimkou rozsifenl podle &lankd
1.4 a 2.1 tichto VPP. '

Pokud nelze takového urdent dosahnoul dohodou mezl POJISTENY M
2 POJISTITELEM, pak buda. s ohiedem na pfisluda pravai a finantnl
rizika, tato otézke wyfeSena expertnim posouzenim za dale uvedenych
podminek:
(i) POJISTENY a POJISTITEL

8) se pisemné dohodnou na jednom experiovi, nebo

b) urtl katdy svého experta stim, ze Gkolem tEchto expertd bude
¥ypracovat spolefnd stanovisko k urtent razsahu krytl a pokud
38 na tekovam spoleindm stanovisku neshodnou, bude Jejich
povinnostl urlit neprodlen®, nelpezdéji do |ednoho mésice
rozhoduilciho expera.



6.6

5.7

5.8

5.9

(iiy Expen (rozhodujicl expert) nesm( mit k 2adnému 2z utastnikdl
poji&téni obchodni, pracovn&pravnl ani piibuzonsky vztah; pokud
by tate podminka nsbyla spingna e Glastnik pojisténi jeji nespinéni
namitne, nenl stanovisko, vietn® spoleiného stanoviska
vypracovangho experty urtenymi podie bodu (i) pism. b) takoveno
experta (rozhadujiciho experta) ve smysiu bodu (iv), zavezné.

(iif) Rozhedujlsl expert posoud] urenl rozsahu krytl bud sam, nebo
spoletng s experty, kiefl jej urCill, 2 vyda stanoviske, které je pro
urfeni rozsahu krytl rozhodujld.

{v) Vysledek expertizy je pro ufastniky pojisténl zavazny.

(vi Naklady na experta urientho podle bodu (i) pism. &) ana
rozhodujictho experta hradi UCastnic pojisténi rovnym dilem

e naklady ne experta uréeného uestniky pojisténi podie bodu (i)
pism . b) si hradl kaZdy z utastniki polisténi sam. '

Pojisténl DCERINYCH SPOLECNOSTI

Pokud se pravnicka osoba stane DCERINOU SPOLECNOSTI. bude se
toto pojisténl vztahovat pouze ne PORUSENI POVINNOSTI,
zplisobena po detu utinnosti nabyti takové DCERINE SPOLECNOSTI.
Pokud pravnicka osoba piestane byt DCERINOU SPOLECNOSTI,
bude se Ioto pojisténl vztahovat pouze na PORUSEN] POVINNOSTI
do doby, kdy tato spolet nost pfestele byt DCERINOU SPOLECNOSTI.

Utinnost pojit&ni v piipadech korporatnich trensakd a insolvence
Vpfipad? FUZE AAKVEICE POJISTNIKA nebo  zehajenl
insolventniho fizeni POJISTNIKA se toto pojisténl vztahuje pouze na
PORUSENI POVINNOSTI nsbo jing jednani, ke kterym coSlo pred
datem ufinnostt  FIUZE A AKVIZICE, resp. pfed zshajenim
insolven&niho flzen). V piipadé zahgjenl insolventniho fzenl jekékoli
liné spole€nosti, ktera Je soutasti SPOLECNOSTI, se pojistenl ve
vztahu K teto spoletnostl vztehule pouze na PORUSENI POVINNOSTI
nebo jinych jodnanl, ke kterym dodo pfed zahajenim insslventniho
fizenitéto spoletnosti.

Rozslfenl pojstngho kryd miZe byt poskynuto na zékiadé dohody
s POJASTITELEM.

Pouze na zakiadé dohody s POJISTITELEM je moZno roz&ifit pojistné
kryl na NAROKY vsouvisiosi svefgnou nabldkou CENNYCH
PAPIRD SPOLECNOSTI, nebo pokud so prévnicka osoba stane
DCERINOU SPOLECNOSTI POJISTNIKA, kiers nenl autometicky
ZUNMULE TGO pOYISLENI pudie Clanku 2.14 WECNW VPP, pUKLU K LEmML
skutofnostom doslo po datu polatku pojisténi.

POJSTNIK poekytno plsemng POJISTITELI vBechny relevantnl nebo
jim vyzadané informace, které jsou podkladem pro takovou dohodu
s POJISTITELEM.

POJISTITEL Je opravnén stanovit dodstetné polistne e upravit
podminky pojisténl pro takove rozsifen| pojistnéhs Krytl.

Bez pisemne gohody s POJISTITELEM se toto pojISiénl nevzianuje na
NAROKY v souviglosti s voFejnou nabldkou CENNYCH PAPIRJ nobo na
nové DCERINE SPOLECNOSTI, kterd nespliiujl podminky de ¢. 2.14
téchto VPP.

Sériova Skoda

Viechny NARCOKY, ozndmené skutenosti afizenl (vCetné
obEanskopravnich a tresmeépravnich fizent, EXTRADICNICH RIZENI,
regulstornich nebo spravnich Ffizenl a regulatomich nobo spravnich
Setfenl), které vypiyvajl ze stejng pfi€iny, jsou povaZavany za sérii
atudi? jeden NAROK. Za datum uplatndni takcvého NAROKU bude
pavazovano datum prvniho uplatnéného NAROKU v této serii naroxi
nebo datum OZNAMENI skute&nostl v rémci jakékoli pojistné smlouvy
pojiatenl adpovidnost 7a &kodu 7piisohenau fleny arganii a daldlsh
osob ve vedenl pravnickysh osob anebo datum zahgjenl prvalho fizeni
v sérii fizenl.

Vmika zanik pojisténi

Pojisténl vznika v den uvedeny vpojstné smiouvé. Pojidténi se
sjednava na dobu urlitou. Pokud nenl poistént ukenceno Zzjinysh
diivocll, zanikne datem konce pojisténl.

Pokud nenl v pojistng  smiouve ujednano jinak, pojidténl uplynutim
POJISTNE DOBY nezanika. ale prodiufuie se zz stejnych podminek o
dalsl rok, pokud POJISTITEL nebo POJISTNIK ngmeéné &est tydni pfed
uplynutim POJISTNE DOBY druné strané nesdgl, Ze neméa zajem na
dalsIm trvanl pojisiEnl.

V pfipadg, Ze dojde k OZNAMENI dle podminek tohoto pojistén), miite
POJSTITEL kdykoli pfed koncem POJISTNE DOBY sdélit druhé
strané. 2e pojiéténi nebude prodiouZeno o daldf rok, bez ohledu na to,
zca tekova sdélenl bylo utinéno Sest tydnl pfed uplynutim POJISTNE
DOBY.

5.10 Zakiaoni povinnost ut estnikh pojisiéni ph uzaviran pojisine émlou»
(1) Dotate-lice POJSTITEL v pisemné formé 2ajemce o pojlstém no
stava|lciho POJISTNIKA:
(a) pii jednani o uzavien! smiouvy; nebo

(b) pii jednani o zméné smiouvy; nebo =,

(c) pii obnové smlouvy‘

na skute¢nosti, které majl viznam pro POJISTITELOVO rozhodnutl .
jak ohodnoti pojistnd riziko, zda je pojistl aze jakych podminek,
200povl Zajemce nebo POJISTNIK tylo dotazy pravave a uping:
Povinnost se povaZuje za fadné spinénou, nebylo-li v odpovéd nllc-“.v
zatajeno. Co je vyde stanoveno o povinnosti POJISTNIKA, pleti

obdobni | pro POJISTENEHO.

(1) POJISTNIK a POJISTENY jsou povinni oznamit POJISTITELI bez
zoytet neho odkladu kazdou zméenu ve skuteEnostech, na které byli

plsemnd tazani pii uzavirant nebo zméné pojistné smiouvy.

5.11 Jing pojisténl

Pojisten die téchto VPP se uplatnl pouze j2ko pojistenl nadmerku nacg
jakoukoll jinou pojistnou smiouvou, kterd upravuje pojidtdnl pro
obdobny typ NAROKU nebo SKODY &l jiné jmy, zejména pojisténi
odpovidnosti 2a Skodu popfipade jinou Ujmu zplsobenou poruSenim
pracovnépravnich pfecpisi ("Empioyers Pradice Llebility™), protesnl
odpovédnost (‘Professional Indemnity”), zprenevéra (Crime™),
odpovEdnost zvydanl prospektu cennych papirl (*Prospectus Thirg
Perty Liability, POSI"), odpovédnost za 8kodu popfipadE jinou gjmu
zplsobenou provoznl Zinnostt (*General Third Party Liabilty®),
vdpovédnost za 3kodu popilpadé jinou uimu zplsobenou vednym
vyrebkem (*Product Liablity”), @ nebo ned jakymKkoli jingm platnym
asplatngm  zdvazkem pro odSkednénl 2ze strany jakékoli

SPOLECNOST! MIMO SKUPINU smérem k POJISTENEMU.
5.12 Prevod prav

Pojisténi die t:chto VPP nebo prava zné€| vyplyvajici nesml byt
prevedena, postoupena, zeslavena €I sniml nesmi Dyl |akkoly

nakiddéno bez pfedehoziho plsemného souhlasu POJISTITELE.

5.13 Piechod prav

Pokud POJISTITEL poskytl pinéni 2 pojlaténi die téchto VPP, piechazl
na né&j s ohledem na tato pinEnl veskerd prava POJISTENEHO na
néhrady  SKODY nebo na  néhredu  NAKLADY  FPRAVNINIG
ZASTOUPENI 2 jingch nakiadl tvoflcich pojistné plnénl. POJISTENY
prediozi POJISTITELI veskeré dekumenty a podnikne vSechny Kroky
nezbytns pro zajisténi moznosti POJISTITELE k podani Zaloby neba
narku jménem svim ansbo POJISTENEHO. Zmafl-ii pfeched prava
na POJISTITELE, ma POJSTITEL pravo snizit phéni z pojisténl
o €4stku, kterou by jinak mohl ziskat. Poskythli jiz POJSTITEL pinénl,

ma pravo na néhradu af do vyse této Eastky.

Vznikiol v souvislosti s hrozict nebo nastslou pojistnou udalosti
0SODE, KIera ma pravo na pojising pingnl, POJISTENEMU nebo 0Sobe,
kterd vynaloZila zachrafiovac) naklady, proti jinému pravo na nahradu
skody nebo jiné obdobné pravo, piechézi tate pohledavka vietné
prislusenstvl, zejidt&ni adal§ich prav sni spojenych okamiikem
vyplaty pinénl z pojidténi na POJNSTITELE, ato ai do vySe pinénl,
které POJASTITEL oprévniéné osob@ vyplaiil. To neplatl, vzniko-li téta
o0sobé takove prave viti tomu, kdo s ni Zije ve spolefné domacnosti
nebo je nz ni odkazan vyZivou, ledaze zplsobil pojistiou udélost

umysiné.

5.14 Pojistn¢

Pojistne je sjednano jeko jednorazova pojistné za prisiusnou dobu
vymezenou dlg podmines tohoto  pojisténl ajehe  vySi  stenovi
POUISTITEL v zavisiosti na poistném riziku ana sjecnanéem rozsahu

pojisténi. Ve pojistného je uvedena v pojistné smiouve.

Pravo POJSTITELE na pojistné vznika dnem uzavienl pojistne
smiouvy, jestliZe v pojistné smiouvé nebyio dohodnuto, Ze toto prave
vznkne POJISTITELl pozd&ji. Pojistne je splaing dnemn pocatku

pajisténl, pokus neni v pojistng smiouvé dorodnuto finak.

Nerkli zaplaceno pojistiné nabo jeho tast (Fasth pojistného se rozumi
té? splatka pojstného} ke dni splatnosti, mize POUISTITEL zaslai
upominku, ve teré stanovl Ihltu k zeplscenl pgjistnéha nebo jehc
tasll ngjmeng 1 mésic. PoJistenl zanlkne dnem nasledujicim pa
mamém upiynutl tacto stanovené thity. Upominka POJSTITELE musi
obsahovat upozomn&nl na’ zanik pojisténl v piipad® nezaplacenl
diuiného pojistného. Lhitu podie véty prvnl tohoto odstavce Ize piec

|ejim uplynutim dohodou prodiouZit

5.15 Prerudenl pojisténi



Ustanoveni zakona stanovujic/, Ze doba prerusen pojisténi potne
uplynutim 2 méeicll ode dne spiatnosti pojistného, netylodi pojistnd
2z2placenc, se na toto pojBténi nevztahuje.

V pojistné smlouvé Ize dohodnout podminky, za kterjch buds pajist&ni
pferusenc.

POJISTNA DOBA e zanik pojsténi

Bylo-li pofst&ni dohodnuto na dobu urtitou, pofisté&ni zanika uplynutim
POJISTNE DOBY, neni-i pojistna smlouva prodiouzena o aaist rok
Vv souladu 8 druhym odstaveem &I. 5.6 tohoto pojistdnt.

Pojisténl dale zanika:
(!) Pro nezaptacent pojistného

Upomene.-li POJISTITEL POJISTNIKA o 2aplacenl pojistného a poutl-
li ho vupomince, e pojidtnt zanikne, nebude-Ii pojistné zaplaceno enl
Vv dodatetng In0te, ktera musl byt stanovena nejméng v trvanl jednoho
mésice ode ane doruteni Upominky, zenikne pojisteni mamnym
uplynutim této Ihity. To ploti i v pfipad® nozaplacent splétiky pojistného
nebo jefl €astl. Lhitu podie véty prvnl ize pied jejlm uplynutim
dohodou prodouzit.

(llj Dohodou
POJISTITEL a POJISTNIK ss mohou ne zaniku pojidtént dohodnout.
Kplatosti dohody o zaniku pojisténi se vyzaduje, aby vni strany
ujednaly, jak se vyrovnaji. Neni-li ujednan okamZik zaniku pojistén,
plati. Ze poji§tdnl zenikio dnem. kdy dohoda nabyla ufinmost. Dohoda
musl byt uzavfena pisemné, jinak Je neplatna.

(i) vypovid

8) Je-li slednano pojisténi s bEinym pojistnym, zanika pojisténl na
zokiadé vypovEd POJISTITELE nebo POJISTNIKA ke konci
pojlatného obdobl; je-li vaax vypovéd dorufene druné strang
pozdgjii nez fest tydnl piede dnem. ve kterém uplyne polistng
obdobl, zanika pojidtént ke konci nasledujiciho pejistného obdobl.
POJISTITEL nebo PQUISTNIK mize poji&t&ni vypovedst

be) s osmidenni vypovidnl dobou do dvou mésich ode dne
uzavient smiouvy, nebo

bb) s mésitnl vypovEdnl dobou do 7 masteh ode dne oznameni
viku poitstng udalost.

POJISTNIK miZe poiisténl vvpovédst s osmidenni wwpoveanl

dobou

ca) do dvou mésich ode dne, kdy se cozvid®l, e POJISTITEL
pouil pfi urtenl vyse pajistného nebo pro vypolet polistného
pInénl hledisko zekazans v § 2769 zékons,

b

~—

=

c

cb) do jednoho mésice ode dne, kdy mu bylo doru€eno oznameni
o pfavodu pojistnaho kmene nebo Jeho £ast nebo o pfemang
POJISTITELE, nebo

cc) do fednoho mésice ode dne, kdy bylo zveFejnéno oznameni,
Ze POJISTITELl bylo ocdfeto povolenl  k provozovanl
pojistovacl cinnosti.

(iv) Odstoupenim

8) PorusiHi POJISTNIK nebo POJISTENY Gmiysingé nebo z nedbalosti
povinnost k pravdvym sdélenim stanovenou vilénku 5.10. odst.
(). m2 POJISTITEL pravo od smiouvy odstoupit, prokaze-fi, 2e by
po prevdivem a Upiném zedpovézeni dotazll smiouvy neuzaviel.

POJISTNIK ma pravo od Smicuvy odstoupit v pfipadé, e si
POJISTITEL muse! byt  pfl  uzaviranl smlouvy  vEdom
nesrovnalostl mesxi nablizenym  pojaténim a zajemcovymi
poZadavky a neupozornil ho na n&. Pfitom s vezme v ivanu, za
Jakych okoinost) a jakym zplsobam se pojistna smiouva uzavira,
Jako? ito, jedi drune strang pft uzavirent smiouvy napomocen
zprostiadkovatel nezavisiy na POJISTITELI,

b

—

¢) Pravo odstoupit od smlowy zanikd, newyufijs-li je strana do dvou
mésicil oce dne, kdy zjistia nsbo musela 2jistit porusenl povinnosti
stanovend v €1 5.10, odst. (1).

Odstoupi-i POJISTNIK od smiouvy, nafiradi mu POJISTITEL do
jednoho mesice ode dre, ikay se odstoupenl stane utinnym,
zaplacené pojistné snizené 0o, co jiz pfipadnd z pojisténi pinil;
odstouplHi od  smiouvy POJISTITEL, ma pravo zapolist si
I nakisdy spojené se vznikem aspravou pojistént. Odstouptii
POJISTITEL od smiguvy a ziskakli iz POJSTNIK, POJISTENY
nebo fing osoba pojistng pinéni, nahradi v téze IhitE POJISTITELL
to. co ze zaplaceného pofistného pinéni pfesahuje zaplacene
pajistne.

d

e

~—

Byle-l smiouva uzevfena fomou obchodu na dalkuy, ma
POJISTNI< pravo bez udani diivodu odstoupit 60 smicuvy ve Ihits
ttmaci dnli ode dne iejiho uzavient nebo ode dne, kdy mu byty
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5.18

5.19

5.20

sdEleny pojismme podminky, pokud K tomuto Saélen dojde na jeno
#adost po uzavion! smlouvy.

f) Odstoupl-li POJUSTNIK od smiouvy podle odstavce o), vrati mu
POJISTITEL bez zbytetného odkladu, nejpozd&|l v8ak do tiicet
dnl ods dne, kdy se odstoupeni stane (finnym, zaplacene
pojistne; pfitom ma pravo odetist sl, co ji2 z pojistens pinl. Byto-ti
vBak pofisnd pindnl vyplasene ve vy8i pfesshuiol vyai
zaplacensho pojistneho, vratl POJISTNIK, popfipads POJISTENY
nebo ocbomysleny, POJSTITELI Castku 2eplacenghe pojistného
pinéni, ktere pfesanuje zaplacensd pojistng.

V pilpadé odstoupent POJISTITELE se od raplaceného pojistného
odetita]l | nakiady spojens se venikem e Sprévou pojisténl ve vysi 26
% rotnino pojistngho: v piipad# pojistne smlouvy. u niZ bylo sjednana
|ednorazove pojistna, ve vysi 25 % jednorazoveho pojistného.

(v) Odmitnutim pojistngho pin&ni

POJISTITEL miZe pojistné pindnl odmenout, bwia-ll pit¢inou pojistng
udalosti skutetnost,

8) o kterd se dozvidél a2 po vzniku pojistné udéalosti,

b) Kterou pfi sjednavani pojistént nebo jehe zmé&ny nemohl Zjistit
vdisledku zavinénsho porudeni povinnosti stanovens v él. 5.10,
odst (i) e

¢) pokud by pH znalosti této skutefnost pit uzaviranl smiouvy tute
smlouvu neuzavi'el nebo pokud by Ji uzavi'e! za jinych podminek.

(vi) Pojisténl dale zanika:

zankem pofistného zajmu. zanikem pdjistnaho nebezped!. dnem smrt
pojisténd osoby, dnem zaniku pojisténé pravnicke osoby bez prawiihe
nastupce nebo dnem odmitnuti pojistného pinénl, nestanovidi VPP
nebo pojistna smiouva jinak.

Jednotné amnoZné éiso

Necdpisy odstavel v téchto pojistnych podminkach a v pofistné smiouvé
slouZi pouze pro usnadnént orientace a nemafl viiv ne vyklad Jejich
ustsnovenl.

Slove avyrazy v jednotném Zisle zahmujl pfisusné tvary v éisle
mnoZném anaopak. Slova psana velkymi pismeny majl zviastni
vymam defnovany v téchto pojistnych podminkach, oddil 3 ,Definice”.
Vyrazy, které nejsou definoveny, majt viznam, ktery je jim béing
pfipisovan.

Zastupovan

Powze  POJISTNIK  zestupue  SPOLECNOST g kadého
POUSTENEHO ve viech zaleZitostech tykajfcich se nebo oviiviujicich
toto pojistént.

Sohledsm na NAROKY zestupue POJSTNIK SPOLECNOST
akatdého POJISTENEHO pfi OZNAMENI a pfedkiédani jacehokoli
Sporu organu uvedsnemu v lanku 5.18 pojistnych podminek, vyjma
piipadl, kdy Je SPOLECNOST ve stfetu zajmd s POUISTENY M
v takovem plipad# se POJISTENY zastupuje sam.

V pilpadé likvidace nebo insolventniho fizenl POJISTNIKA bude
kaidd DCERINA SPOLECNOST a kaidy POJISTENY jedna:
samostatn v z aleZitostech jakehokoli tharakteru, kter se tykajl nebo
ovliviiujl tote pojistént, e to vieiné NAROKU.

Jurisdikce a rozhodné prave

Toto pojistEnt se fidl prevem Ceske repubiiky e pro fesenl sporl
vznkiyeh v souvisiosti stimte pojisténim Jsou pHisludng wyhradng
soudy Ceske republiky. Toté? plati pro pojistnd rizika umisiéng
v zehranifl, pokud prévni pfedpisy stau, kde je pojistne nzike
umisténo, nestanovi peuZit svych pfecpisi.

Ostetnl ustanoven|

Pojisténl se poskytuje pouze vtakovych pfipadech e viwakovem
rozsahu, vjekém je pfisiudné pojstné nebezpedi dle pravniho fadu
pislugnd zomé pojstiteind. 2 pojisténl POJISTITEL neposkytne #adné
pojistné pinéni nedo jinou nahradu, pokud by poskytnuti takového
kryll, pinént nebo nanhreay vystavito POQUISTITELE nziku porusen
Jakyehkoll sankd, zakazli nebo restrkc na zakiadé rezolucl OSN.
nebo jekyenkol obshodnich nebo ekonomickych sankd, zakoni: neba
regulacl Evropské unie, Spujenych statt americkych, nebo jekychkoli
jinyzh narodnich obchodnich nebo ekoromickych sankel, zakonl neba
reguJlac.

Tyto pojistné podminky nabyvall platnosti dne 1. ledna 2017.
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Allianz ()

Allianz Protect
Veobecné pojistné podminky pro pojisténi odpovédnosti clenti organ(i
a dalSich osob ve vedeni pravnickych osob

VPP-SO-05

Uvodni ustanoveni

Soukromé pojisténi (déle jen , pojidténi”) upravuje zakon ¢. 89/2012 Sb. oblansky zakonik, ve
znéni pozdéjSich predpisti (déle jen ,zakon"). Allianz pojistovna, a.s. (déle jen ,POISTITEL")
vydéva podle zakona tyto pojistné podminky.

Obsahuii-li tyto pojistné podminky (dale jen ,VPP“) nebo pojistna smlouva v pfipadech, kdy to
zakon pfipousti, odchylnou Gpravu nékterych ustanoveni zakona, plati Giprava v nich uvedena.
Neni-li tato odchylna Gprava provedena, plati ustanoveni zakona.

Toto pojidténi se sjednava pro pfipad pravnim predpisem stanovené odpovédnosti clend
statutarnich organd, clenl dozorcich organt a dal3ich osob ve vedeni pravnickych osob za
3kodu zplisobenou pfi vykonu jejich funkce, vEetné nékterych souvisejicich naklad. Pojisténi
v souvislosti s NAROKY Z PORUSENI POVINNOSTI PRI SPRAVE A OBCHODOVANI S CENNYMI
PAPIRY se sjednévé pro pfipad pravnim predpisem stanovené odpovédnosti SPOLECNOSTI.
Toto pojisténi se sjednava jako Skodové.

Za pojistnou udalost ve smyslu t&chto pojistnych podminek se povaZuje uplatnéni NAROKU
proti POJISTENEMU, pokud k nému dojde v priibéhu POJISTNE DOBY nebo PRODLOUZENE
LHUTY PRO OZNAMENI NAROKU, je-li sjednana, za podminky, Ze je takovy NAROK pisemné
oznamen POIISTITELI bez zbyte¢ného odkladu v souladu s ¢lankem 5.3 téchto VPP a Ze jsou
spinény dalsi podminky pro poskytnuti pojistného pinéni.

Oddil 1. Rozsah pojisténi

V pfipadé pojistné udalosti POJISTITEL poskytne za podminek uvedenych v pojistné smlouvé
a téchto VPP pojistné plnéni v nasledujicim rozsahu:

1.1 Clenové organi SPOLECNOSTI a dalsi vedouci osoby

POJISTITEL nahradi POJISTENEMU nebo za POIISTENEHO jakoukoliv SKODU, ktera
vypljva z NAROKU uplatnéného proti POISTENEMU uvedenému v definici tohoto
pojmu pod pismeny a) —i) &. 3.25 béhem POJISTNE DOBY nebo PRODLOUZENE LHUTY
PRO OZNAMENI NAROKU, je-li sjednana, za predpokladu, Ze takova SKODA nebyla
od3kodnéna SPOLECNOSTI.

12 Odskodnéni SPOLECNOSTI

POJISTITEL nahradi za SPOLECNOST nebo SPOLECNOSTI jakoukoliv SKODU, kterd
vyplyva z NAROKU uplatn&ného proti POJISTENEMU uvedenému v definici tohoto
pojmu pod pismeny a) i) &l. 3.25 béhem POJISTNE DOBY nebo PRODLOUZENE LHUTY
PRO OZNAMENI NAROKU, je-li sjednana, v rozsahu, v jakém SPOLECNOST, pripousti-li
to piislusny prévni fad, takovou SKODU odskodnila.

13 NEWKONNI CLENOVE ORGANU

POJISTITEL nahradi NEVYKONNEMU CLENU ORGANU nebo za NEVYKONNEHO
CLENA ORGANU jakoukoliv SKODU, ktera vyplyva z NAROKU uplatnéného proti
NEVYKONNEMU CLENU ORGANU béhem POJISTNE DOBY nebo PRODLOUZENE LHUTY
PRO OZNAMENI NAROKU, je-li sjednéna, a to aZ do vyse DODATECNEHO LIMITU PRO
KAZDEHO NEVYKONNEHO CLENA ORGANU, maximalné viak do vyse DODATECNEHO
LIMITU PRO VSECHNY NEVYKONNE CLENY ORGANU, aviak pouze za podminky,
Ze byl vyéerpan LIMIT POJISTNEHO PLNENI nebo pojistné plnéni z pojistnych smiuv
poskytujicich obdobny typ odpovédnostniho pojisténi, véetné smluv pro pojisténi
nadmérku a jakykoliv jiny typ pfipadného odskodnéni za SKODU.

14 NAROKYVSOUVISLOSTIS PORUSENIM POVINNOSTi PRI SPRAVE A OBCHODOVANI
S CENNYMI PAPIRY uplatnéné proti SPOLECNOSTI

POJISTITEL nahradi za SPOLECNOST nebo SPOLECNOSTI jakoukoliv SKODU,
ktera vyplyva z NAROKU V SOUVISLOSTI' S PORUSENIM POVINNOSTI PRI SPRAVE
A OBCHODOVANI S CENNYMI PAPIRY uplatnéného proti SPOLECNOSTI béhem
POJISTNE DOBY nebo PRODLOUZENE LHUTY PRO OZNAMENI NAROKU, je-li sjednana.

15  SETRENI

POJISTITEL nahradi POISTENEMU nebo za PONISTENEHO uvedeného v definici tohoto
pojmu pod pismeny a) — i) €. 3.25 (nebo SPOLECNOSTI, pokud SPOLECNOST takové
naklady odskodnila nebo souhlasila Ze tyto néklady odskodni za POJSTENEHO)
NAKLADY NA SETRENI, které vyplyvaji z pfipravy Géasti PONSTENEHO na SETRENI
(v€etn& INTERNIHO SETRENI), pfed zjiét&nim, k jakému PORUSENI POVINNOSTI doslo.
Pojistné pinéni podle tohoto odstavce je omezeno sublimitem uvedenym v pojistné
smiouve.

Oddil 2. Rozsifeni pojistné ochrany
2.1 Zmiméni rizika vzniku pojistné udélosti

Pokud se SPOLECNOST v pfipadé NAROKU V SOUVISLOSTI S PORUSENIM POVINNOSTI
PRI SPRAVE A OBCHODOVANI S CENNYMI PAPIRY nebo POJISTENY v pfipadé jakychkoli
NAROKU opravnéné domniva, Ze je nezbytné udinit neodkladné kroky pro odvréceni
nebo zmiméni rizika vzniku pojistné udalosti, na kterou by se vztahovalo toto
pojisténi, je POJISTENY s predchozim pisemnym souhlasem POJISTITELE opréavnén
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poveéfit poradce, zabyvajiciho se zmirnénim 3kod (,Loss Advisor”). POJISTITEL nesmi
udéleni tohoto souhlasu bezdivodné odmitnout nebo zdrZet. Pojisténi se v takovém
pfipadé bude vztahovat na veskeré pfiméfené a celné vynaloZené naklady v této
souvislosti POIISTENYM uvedenym v definici tohoto pojmu pod pismeny a) - i) &l. 3.25
v pipadg jakychkoliv NAROKU nebo SPOLECNOSTI v pfipadé NAROKU V SOUVISLOSTI
S PORUSENIM POVINNOSTI PRI SPRAVE A OBCHODOVANI S CENNYMI PAPIRY
uplatnénych proti SPOLECNOSTI.

Pojistné plnéni podle tohoto odstavce je omezeno sublimitem uvedenym v pojistné
smlouve,

Naklady v neodkladnych pfipadech

Pokud nelze dlivodné ziskat pisemny souhlas POJISTITELE ped Gcelnym vynalozenim
NAKLADU PRAVNIHO ZASTOUPENI, souhlasi POJISTITEL se zpétnym udélenim
takového souhlasu ve vztahu k NAKLADOM PRAVNIHO ZASTOUPENI, které byly Gcelné
vynaloZeny do okamziku, kdy PONISTENY o pisemny souhlas poZidal nebo pozadat
mél a mohl, podle toho, ktera z moZnosti nastane dfive. Pojistné pinéni podle tohoto
odstavce je omezeno sublimitem uvedenym v pojistné smiouvé.

NAKLADY NA PENEZITOU ZARUKU NEBO ZARUKU V SOUVISLOSTI S CIVILNIM RIZENIM

POJISTITEL nahradi POJISTENEMU nebo za POIISTENEHO uvedeného v definici tohoto
pojmu pod pismeny a) — i) €. 3.25 NAKLADY NA PENEZITOU ZARUKU NEBO ZARUKU
VSOUVISLOSTIS CIVILNIM RIZENIM spojené s NAROKEM uplatnénym béhem POJISTNE
DOBY, které POISTENY Géelng vynaloZil s jeho predchozim pisemnym souhlasem.
POJISTITEL nesmi udéleni tohoto souhlasu bezdivodné odmitnout nebo zdrZet.

NAKLADY NA ZACHOVANI DOBRE POVESTI

POIISTITEL nahradi NAKLADY NA ZACHOVANI DOBRE POVESTI, pokud se béhem
POJISTNE DOBY POJISTNIK nebo POJISTENY poprvé dozvi o:

a) NAROKU; nebo

b) okolnostech, které by odiivodnén& mohly vést k NAROKU; nebo

) jakémkoliv SETRENI tykajici se nabidky a obchodovani s CENNYMI PAPIRY; nebo
d) KRIZOVE SITUACI VE SPOLECNOSTI; nebo

e) UNIKU ELEKTRONICKYCH DAT,

za predpokladu, Ze pisemné oznameni o takové skutecnosti je ucinéno dle podminek
uvedenych v téchto VPP.

Pisemné oznameni o vybéru PORADCE PRO KRIZOVOU KOMUNIKACI musi byt
POJISTITELI poskytnuto béhem 3 pracovnich dni od jeho najmuti.

Néklady na RIZENI PROTI MAJETKU A OMEZENI OSOBNI SVOBODY

POJISTITEL nahradi POJISTENEMU nebo za POIISTENEHO uvedeného v definici tohoto
pojmu pod pismeny a) — i) €. 3.25 (nebo SPOLECNOSTI, pokud SPOLECNOST takové
naklady odskodnila za POJISTENEHO):

(i) NAKLADY PRAVNIHO ZASTOUPENI souvisejici s RIZENIM PROTI MAJETKU
A OMEZENIM OSOBNI SVOBODY nebo EXTRADICNIM RiZENIM

(i) pfiméFené a GZeln& vynalozené OSOBNI VYDAIE v pfipadé ZABAVENI MAJETKU.
Néklady na VLASTNi OZNAMENI

POJISTITEL nahradi pfiméfené a Gcelné vynaloZzené naklady a vydaje vynaloZené
POJISTENYM uvedenym v definici tohoto pojmu pod pismeny a) — g) €. 3.25
s predchozim souhlasem POJISTITELE, ktery nebude bezdiivodné odmitnut, v souvislosti s

(i) piipravou VLASTNIHO OZNAMENI a piipadnych dalsich doprovodnych dokumentd,

(ii) internim vy3etiovanim, které se tyka jednani SPOLECNOSTI, SPOLECNOSTI MIMO
SKUPINU nebo POJISTENEHO uvedeného v definici tohoto pojmu pod pismeny
a)-g) &l. 3.25 souvisejici s vykonem jeho funkce, které je provadéno SPOLECNOSTI
nebo SPOLECNOSTI MIMO SKUPINU nebo jejich jménem, a které je reakci na pfimy
pozadavek organu vefejné moci, vyplyvajici z VLASTNIHO OZNAMENI.

Pojistné plnéni podle tohoto odstavce je omezeno sublimitem uvedenym v pojistné
smlouvé.

Naklady na psychologickou pomoc

POJISTITEL nahradi pfiméfené a (celné vynaloZené naklady a vydaje vynaloZené
POJISTENYM uvedenym v definici tohoto pojmu pod pismeny a) — g) &. 3.25 na
odbornou pomoc akreditovaného psychologa, psychoterapeuta nebo jiného obdobného
specialisty, vybraného POJISTENYM s predchozim souhlasem POJISTITELE, ktery nebude
bezdiivodné odmitnut, v souvislosti se zviadanim stresu, Gzkosti a dalSich obdobnych
zdravotnich problém, vyplyvajicich 2 NAROKU vzneseného proti tomuto PONISTENEMU.

Pojistné plnéni dle tohoto odstavce neni soucasti LIMITU POISTNEHO PLNENI,
je poskytovano aZ do vy3e limitu sjednaného v pojistné smlouvé a jako pojisténi
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nadmérku nad jakékoli jiné pojidténi kryjici tyto naklady (zejména zdravotni pojidténi)
nebo od3kodnéni dostupné z jakéhokoli jiného zdroje.

Nahrada nemajetkové Gjmy zplisobené PORUSENIM PRACOVNEPRAVNICH PREDPISU

POJNSTITEL nahradi PONSTENEMU nebo za POJSTENEHO uvedenému v definici
tohoto pojmu pod pismeny a) — i) €. 3.25 SKODU wyplyvajici z NAROKU na
néhradu nemajetkové Gjmy za zplisobené duSevni Gtrapy v dlsledku PORUSENI
PRACOVNEPRAVNICH PREDPISU.

NAKLADY PRAVNIHO ZASTOUPENI vynaloZené v souvislosti s pracovnim Grazem nebo
nemoci z povolani

POJISTITEL nahradi NAKLADY PRAVNIHO ZASTOUPENI vyplyvajici z trestn@pravniho
fizeni proti PONISTENEMU uvedenému v definici tohoto pojmu pod pismeny a) - g)
€l. 3.25 za zabiti podle obycejového prava (.Involuntary Manslaughter” nebo ,Gross
Negligence Manslaughter) v souvislosti s éinnosti SPOLECNOSTI nebo podle jakéhokoli
2zakona upravujici bezpenost a ochranu zdravi pii praci, ¢i jakéhokoliv obdobného
trestniho fizeni dle pfisludné pravni Gpravy zvykového prava, nebo z jakéhokoli fizeni
proti PONSTENEMU uvedenému v definici tohoto pojmu pod pismeny a) - g) €. 3.25,
zaloZenému na nedmysiném PORUSENI POVINNOST] vedoucimu k pracovnimu Girazu
nebo nemoci z povolani zaméstnance SPOLECNOSTI.

NAKLADY PRAVNIHO ZASTOUPENI vynaloZené PONISTENYM v souvislosti s Gjmou na
zdravi nebo vécnou kodou

POISTITEL nahradi za PONISTENEHO NAKLADY PRAVNIHO ZASTOUPENI vzniklé
v souvislosti s NAROKEM vyplyvajicim z uplatnné Gjmy na zdravi nebo v&cné Skody.

Pojistné pInéni podle tohoto odstavce je omezeno sublimitem uvedenym v pojistné
smiouvé.

Naklady vynalozené v souvistosti s G&asti POJISTENEHO na soudnim jednant

POJISTITEL uhradi POISTENEMU nebo za PONISTENEHO uvedeného v definici tohoto
pojmu pod pismeny a) - i) €l. 3.25 uZeln& vynaloZené naklady souvisejici s GZasti
takového PONSTENEHO na soudnim jednani ohledn& NAROKU, kery je kryt timto
pojisténim. Pojistné plnéni podle tohoto odstavce je omezeno sublimitem uvedenym
v pojistné smiouvé.

Ruceni za zévazky SPOLECNOSTI a vydéni prospéchu

POMSTITEL nahradi za PONISTENEHO uvedeného v definici tohoto pojmu pod pismeny
a) - i) €. 3.25 5KODU vyplyvajici z NAROKU zalozeného na ruéeni POJISTENYCH za
zévazky SPOLECNOSTIv rozsahu § 159 odst. 3 zakona & 89/2012 Sb., ob&ansky zakonik,
ve znéni pozdéjsich pedpisd a § 68 zakona £.90/2012 Sb., 0 obchodnich spole¢nostech
a druzstvech (zakon o obchodnich korporacich), ve znéni pozdéjsich predpist, nebo
na povinnosti POJISTENEHO vydat prospéch v rozsahu § 62 zakona € 90/2012 Sb.,
0 obchodnich spole¢nostech a druZstvech (zakon o obchodnich korporacich), ve znéni
pozdéjiich predpisti, a uplatnéného béhem POJISTNE DOBY nebo PRODLOUZENE
LHOTY PRO OZNAMENT NAROKU), je-i sjednana.

Vefejnopravni pokuty a penale

POIISTITEL, za podminek uvedenych v pojistné smlouvé a definice €l. 3.36 téchto VPP,
uhradi vefejnopravni pokuty a pendle za které POJISTENY uvedeny v definici tohoto
pojmu pod pismeny a) — g) €. 3.25 odpovidé a které je takovy PONSTENY povinen
uhradit, za pfedpokladu, Ze se jedna pokuty a penéle pojistitelné dle zakona v zemi, ve
které byly uloZeny a ve které ma POJISTITEL své sidlo.

Automatické kryti nové DCERINE SPOLECNOSTI

Pokud v priib&hu PONISTNE DOBY SPOLECNOST zaloZi nebo ziska, pfimo nebo nepfimo,
DCERINOU SPOLECNOST, bude tato spoleénost zahrnuta do pojisténi jako DCERINA
SPOLECNOST od Geinnosti nabyti takového podilu POISTNIKEM, pokud tato spoleénost
k tomuto okamZiku:

a) nema sidlo v USA; nebo

b) jeji celkovd konsolidovana aktiva nejsou vy33i nez Castka uvedend v pojistné
smlouvé; nebo

c) neméa CENNE PAPIRY kotovany na burze cennych papir v USA, v jednotlivych
statech unie nebo v teritoriich naleZejicich USA; nebo

d) neni FINANCNI INSTITUCI.

Na spole¢nost, které se tyka vyluka uvedena pod pismeny a) — d) tohoto &lanku
vySe, se toto pojisténi vztahuje automaticky po dobu 90 dnd ode dne, kdy takova
novd DCERINA SPOLECNOST byla zaloZena nebo ziskéna, pfimo nebo nepiimo,
SPOLECNOSTI.

Na zakiadé Z2dosti vznesené SPOLECNOSTI miZe byt pojisténi poskytnuto i na dobu
presahujici 90 dnit za pfedpokladu, Ze:

SPOLECNOST poskytne POIISTITELI vedkeré potfebné informace pro rozsiteni
pojiSténi; a

- POISTNIK uhradi dodateZné pojistné a souhlasi s Gpravou pfisluinych ustanoveni
podle poZadavku POJISTITELE.

Toto pojisténi se vztahuje pouze na SKODY, které vyplyvaji z PORUSENI POVINNOSTI
nebo jiného jednani zpdsobeného po datu Géinnosti nabyti takové DCERINE
SPOLECNOSTI.

Neomezena prodlouZend Ihiita pro oznémeni narokd pro BYVALE PONISTENE

Toto pojiéténi se vztahuje na NAROK uplatnény proti BYVALEMU POISTENEMU, pokud
vyplyva z PORUSENI POVINNOSTI, kterého se BYVALY POJISTENY dopustil v dobé, kdy
vykonaval pislugnou funkci ve SPOLECNOSTI,
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Toto rozsifeni pojistné ochrany se uplatni pouze v pfipadé, Ze POIISTNFK/ nepre
tuto pojistnou smiouvu nebo neuzavfe jinou pojistnou smiouvu pro obdobn
pojisténi s jingm pojistitelern.

Toto rozsifeni se dale neuplatni za predpokladu, e POJISTENY uvedenyv deﬁn;u tohot.
pojmu pod pismeny a) - g) ¢l. 3.25 prestal vykonavat funkci v pfimé souwslostl sFOzZi
A AKVIZICi nebo tpadkem SPOLECNOSTI.

Na NAROK se budou vztahovat podminky pojisténi posledni POJISTNE DOBY a bude
hrazen pouze z nevyZerpané &Asti LIMITU POJISTNEHO PLNENI,

PRODLOUZENA LHUTA PRO OZNAMENT NAROKU ¥ K

Pokud neni pojistnd smlouva pro pojidténi obdobného rizika uzaviena u jiného .
pojistitele, méa POJISTNIK prévo na:

(i) PRODLOUZENOU LHUTU PRO OZNAMENT NAROKU v délce 24 maésict, kterd je
poskytovana automaticky a neni za ni G¢tovano dodatecné pojistné; nebo

(i) PRODLOUZENOU LHUTU PRO OZNAMENT NAROKU v délce dohodnuté mezi
POJSTITELEM a POJISTNIKEM, za pFedpokladu pisemného oznameni POIISTNIKA
o0 vyuZiti této moZnosti do 30 dndl od data konce POJISTNE DOBY a za predpokladu
uhrazeni dodate¢ného pojistného, které musi byt uhrazeno nejpozdéji do 30 dnil
po datu konce POJISTNE DOBY. VWie dodateéného pojistného je uvedena v pajistné
smiouvé.

PRODLOUZENA LHUTA PRO OZNAMENI NAROKU se neuplatni v pripads FOZE
A AKVIZICE nebo za pfedpokladu neplaceni pojistného.

PONSTITEL miZe, na zaklad® pisemné #adosti POIISTNIKA, a pokud to bude povaZovat
za vhodné, navrhnout vysi pojistného za (,run-off”) PRODLOUZENOU LHUTU PRO
OZNAMENT NAROKU v délce a3 72 mésicii i v pfipadé FOZE A AKVIZICE. PONISTITEL ma
v takovém piipadé pravo na Gpravu pfisludnych ustanoveni a navrZeni novych
podminek pojidténi.

MANAGEMENT BUY-OUT

V phipadé, Ze DCERINA SPOLECNOST pFestane byt viastn&na POIISTNIKEM z divodu
prevzeti takové DCERINE SPOLECNOSTI stavajicim managementem SPOLECNOSTI,
pojisténi se bude vztahovat i na NAROKY uplatnéné vaci POJISTENEMU této DCERINE
SPOLECNOSTI po dobu 60 dni od data prevzeti této spoleZnosti managementem
a zalozené na PORUSENI POVINNOSTI, kterého se POJISTENY dopustil béhem 60 dni od
data prevzeti této spolecnosti managementem, za pfedpokladu, Ze tato thiita nebude
presahovat POJISTNOU DOBU.

Toto rozsifeni se neuplatni v piipadé existence jakéhokoli jiného pojisténi vztahujiciho
se na takova PORUSENI POVINNOSTI.

ODPOVEDNOST ZA UNIK ELEKTRONICKYCH DAT

POJISTITEL nahradi POSISTENEMU nebo za POISTENEHO uvedeného v definici tohoto
pojmu pod pismeny a) - g) <. 3.25 SKODU wvyplyvajici z NAROKU, ktery souvisi
s UNIKEM ELEKTRONICKYCH DAT. Pouze pro Géely tohoto rozsifen:

(i) definice PONISTENY zahrnuje také manaZera pro IT bezpeZnost, manaZera pro
ochranu elektronickych dat SPOLECNOSTI nebo jakéhokoli jiného vedouciho
zaméstnance s cbdobnymi povinnostmi, za predpokladu, Ze takovy zaméstnanec
je osobn& odpovédny za SKODU vyplyvajici 2 NAROKU, ktery souvisi s UNIKEM
ELEKTRONICKYCH DAT, vyplyvé-li jeho odpov&dnost z pfisluiného pravniho Fadu;

(ii) data a programy nejsou povaZovany za vécnou $kodu dle vyluky v &l. 4.2 téchto VPP; a

(i) vyluka &1. 4.2 téchto VPP tykajici se Gjmy na zdravi se neuplatni pro dusevni Gtrapy
vyplyvajici z UNIKU ELEKTRONICKYCH DAT.

Definice
BYVALY POIISTENY

PONISTENY, ktery pFestal vykonévat funkci z déivodu odchodu do starcbniho diichodu
pred koncem POJISTNE DOBY nebo prestal vykonavat funkci z jiného divodu ne? pro
nesplnéni podminek pro vykon funkce pfed koncem PONSTNE DOBY.

CENNE PAPIRY

Akcie, prava, warranty, opéni listy nebo opce na takové akcie nebo podily, predstavuijici
vlastnicky podil ve SPOLECNOSTI nebo pravo ziskat podil nebo dispozitni prava
k tomuto podilu, pokladni¢ni poukazky, dluhopisy nebo daldi diuhové nastroje
v rozsahu, v jakém predstavuiji zdvazek SPOLECNOSTI a jsou povaZovany za cenny papir
podle pravniho fadu jakéhokoliv statu.

DATUM KONTINUITY
Datum uvedené v pojistné smlouvé.

Pro nové DCERINE SPOLECNOSTI v souladu s ustanovenim &lanku 2.14 téchto VPP se
DATEM KONTINUITY rozumi datum GEinnosti nabyti podilu nebo datum vzniku takové
DCERINE SPOLECNOSTI.

DCERINA SPOLECNOST

Pravnicka osoba, v niz POIISTNIK pfimo nebo nepfimo prostfednictvim jedné nebo vice
SPOLECNOSTI:

a) mize prosadit jmenovani, volbu nebo odvolani vétsiny osob, které jsou clenem
statutarniho organu, anebo vétsiny osob, které jsou clenem dozorciho orgénu této
pravnické osoby;

b) disponuje vétSinou hlasovacich prav na zikladé dohody uzaviené s jinym
spolecnikem nebo spolecniky;
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Toto pojisténi se vztahuje pouze na SKODY, které vypiyvaji z PORUSENI POVINNOSTI

- nebo jiného jednéni zpdsobeného po datu G&innosti nabyti takové DCERINE

SPOLECNOSTI.
EXTRADICN RIZENI

Rizeni poprvé zahajené béhem POJISTNE DOBY proti POISTENEMU uvedenému
v definici tohoto pojmu pod pismeny a) — i) &. 3.25 na zakladé Zadosti o vyho3tén,
vydévaciho (extraditniho) fizeni nebo zatykaciho rozkazu (véetn® odvolani nebo
samostatného fizeni tykajiciho se odvréceni vydavaciho ((extradiéniho)) rozkazu).

DODATECNY LIMIT PRO KAZDEHO NEVKONNEHO CLENA ORGANU

Castka uvedend v pojistné smlouvé, kterd je uréena pro kazdého NEVYKONNEHO
CLENA ORGANU nad ramec LIMITU POJISTNEHO PLNENI.

DODATECNY LIMIT PRO VSECHNY NEVYKONNE CLENY ORGANU

Maximalni Castka uvedend v pojistné smiouvé, ktera je uréena dohromady pro viechny
NEVYKONNE CLENY ORGANU nad rémec LIMITU POJISTNEHO PLNENI.

FINANCNI INSTITUCE

Jakékoliv banka, clearingova banka, clearingové instituce, spofitelna, investiéni
poradce, investicni manaZer, investicni spole¢nost, investicni fond, penzijni fond,
penzijni spole¢nost, vzajemny fond, burzovni maklér, obchodnik s cennymi papiry,
hypote¢ni makIéf, spolecnost poskytujici Gvér, asset manaZer, private equity nebo
venture capital spoleCnost, pojitovna, vEetn& kaptivni, zajistovna nebo jakakoliv
obdobna spoleZnost poskytujici finanZni sluZby, ktera podléha dohledu prisluiného
dohledového orgénu.

FUZE A AKVIZICE

SlouZeni nebo spiynuti POIISTNIKA s jinou spole¢nosti, pokud POJISTNIK neni
néastupnickou spolecnosti; nabyti POIISTNIKA viastnim managementem (management
buy-out); prodej vétsiny aktiv POJISTNIKA jiné 0sobé nebo osobam jednajicim ve shods;
situace, kdy jakakoliv osoba nebo osoby jednajici ve shods:

- nabude kontrolu nad vice neZ 50 % vlastniho kapitalu POJISTNIKA, hlasovacich
prév na POJISTNIKOVI, nebo nesplacenjch CENNYCH PAPIRU POJISTNIKA, které
umozfiuji prosadit jmenovanim vétsiny €lendi organd POIISTNIKA; nebo ktera
miZe prosadit jmenovani nebo odvolini v&t3iny élend organ POJSTNIKA; nebo

- nabude prévo na vice ne 50% podil na likvidanim zGstatku POJISTNIKA.
INTERNI SETRENT

Interni 3etfeni nebo poZadavek na 3etfeni, kiery byl poprvé zahdjen béhem POIISTNE
DOBY nebo PRODLOUZENE LHOTY PRO OZNAMENI NAROKU, je-li sjednana,
SPOLECNOST! nebo za SPOLECNOST, SPOLECNOSTI MIMO SKUPINU nebo za
SPOLECNOST MIMO SKUPINU, které se tyka jednani SPOLECNOSTI, SPOLECNOSTI
MIMO SKUPINU nebo POISTENEHO pii vykonu jeho funkee:

(i) vreakdi na piimy poZadavek organu vefejné moci;

(ii) pro Gtely vyhodnoceni, zda se bude vyZadovat nebo zda se doporutuje vytvoreni
VIASTNIHO OZNAMEN, resp. pokud se jiZ VLASTNI OZNAMENI pfipravuje;

(iil) v disledku poZadavku vzneseného jménem SPOLECNOSTI jejim spolecnikem
nebo akcionafem (derivativni fizent).

Derivativni fizeni se pro (cely tohoto Elanku rozumi pisemny poZadavek spoleénika
nebo akcionafe SPOLECNOSTI vzneseny proti predstavenstvu nebo obdobnému
fidicimu organu SPOLECNOSTI za téelem zahajeni civilni Zaloby jménem SPOLECNOST
vid POJI§TENEMU uvedenému v definici tohoto pojmu pod pismeny a)—g) €. 3.25 za
PORUSENI POVINNOSTI vyplyvajiciho ze zskona & 89/2012 Sb, obtansky zakonik, ve
znéni pozdgjSich predpisd nebo zkona €. 90/2012 Sb., o obchednich spoleZnostech
a druZstvech (zkon o obchodnich korporacich), ve znéni pozdéjsich predpisd nebo
obdobného zakona piisluné pravni jurisdikce.

KRIZOVA SITUACE VE SPOLECNOSTI

Situace, kdy se poprvé béhem POJISTNE DOBY generaini feditel POISTNIKA opravnéng
aodivodnéné domniva, Ze by mohlo dojit k bezprostrednimu poklesu konsolidovanjch
rotnich trzeb SPOLECNOSTI o vice ne? tficet procent (30 %), zlstane-li nefizena.
KRIZOVA SITUACE VE SPOLECNOSTI znamen4 krizi v samotné SPOLECNOSTI nikoliv
krizi celého odvétvi ovliviiujici i dal3i subjekty na trhu.

LIMIT POJISTNEHO PLNENI

LIMIT POIISTNEHO PLNENI je celkova Eastka, kterou se POJISTITEL zavazuje vyplatit za
jednu aviechny 3KODY a pajistné udslosti béhem POJISTNE DOBY nebo PRODLOUZENE
LHOTY PRO OZNAMEN] NAROKU, je-li sjednana. Do LIMITU PONSTNEHO PLNENI se
zapocitava pajistné pinéni za SKODY a NAROKY viech POISTENYCH,

DODATECNY LIMIT PRO KAZDEHO NEVYKONNEHO CLENA ORGANU, DODATECNY
LIMIT PRO VSECHNY NEVYKONNE CLENY ORGANU a limit pro naklady na
psychologickou pomoc dle &l. 2.7 té&chto VPP se do celkového LIMITU POJISTNEHO
PLNEN] nezapogitavaji.

Sublimity pojistného pinéni predstavuji celkovou &astku pojistného pingni POJISTITELE
pro dany typ pojistného kryti. Sublimity jsou poskytovany v ramci LIMITU POJISTNEHO
PLNEN, ktery timto neni zvysen.

NAKLADY NA PENEZITOU ZARUKU NEBO ZARUKU V SOUVISLOSTI S CIVILNIM RiZENiM

Pfiméfena a (icelné vynaloZena ¢astka na penéZitou zaruku nebojing[obdobny institut
(.Bail and Civil Bond") vyZadovany soudem jako zéruka zavazk( PONISTENEHO po dobu
maximélng 12 mésict, ne viak zajisténi tohoto néstroje. R
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NAKLADY PRAVNIHO ZASTOUPENI

- piiméfené a G¢elng vynaloZené poplatky a naklady pravniho zastoupeni, véetné
nékladd soudniho fizeni, vzniklé POISTENEMU nebo jménem PONSTENEHO
v disledku 3etfen, obhajoby a narovnani NAROKU a naklady uplatnéni opravnych
prostfedk, véetng nakladi fizeni pfed organem vefejné moci nebo rozhodtiho
fizeni, které je POIISTENY povinen uhradit, aviak pouze do vye UMITU POJISTNEHO
PLNENI, pfip. pfislusngch sublimitd sjednanych v pojistné smiouva.

- pfiméfené a dcelné vynaloZené naklady PONSTENEHO v piipadé jakychkoli
NAROKU nebo SPOLECNOSTI v piipadé NAROKU V SOUVISLOSTI S PORUSENIM
POVINNOSTI PRI SPRAVE A OBCHODOVANI S CENNYMI PAPIRY vynaloZené na
sluZby poradce s cllem odvraceni nebo zmirnéni rizika vzniku pojistné udalosti
v souladu s ustanovenim &l. 2.1 téchto VPP.

NAKLADY PRAVNIHO ZASTOUPENI nezahmuiji jakékoliv mzdové naklady nebo jiné
obdobné naklady souvisejici s odméhovanim POISTENEHO.

NAKLADY NA SETREN]

Veskeré pfiméfené a ucelné vynaloZené poplatky, naklady a naklady pravniho
zastoupeni {(mimo odmén, platu, mzdy, ndhrady za ztratu €asu nebo jakykoli jiny
souvisejici prospéch jakéhokoliv POISTENEHO nebo jakékoliv mzdové, provozni nebo
jiné naklady nebo vydaje SPOLECNOSTL), které vzniknou v souvislosti s ochranou
28jmd PONISTENEHO uvedeného v definici tohoto pojmu pod pismeny a) - i)
€. 3.25 s pfedchozim pisemnym souhlasem POJISTITELE, ktery nebude pojistné plnéni
bezdiivodné odmitat nebo zdrZovat.

NAKLADY NA ZACHOVANI DOBRE POVESTI

Piiméfené a (¢eln& vynaloZené naklady a vydaje na externi odborné poradenské sluzby
PORADCU) PRO KRIZOVOU KOMUNIKACI, které POISTENY uvedeny v definici tohoto
pojmu pod pismeny a) - i) &l. 3.25 nebo SPOLECNOST vynaloZi za Geelermn zmirnéni
nemajetkové djmy na povésti POJISTENEHO nebo SPOLECNOSTI dle €. 2.4 téchto VPP,

NAROK

- pisemné uplatnény narok na nahradu 3kody, zahajeni obZanského nebo trestniho
fizeni, EXTRADICNIHO RIZEN], nebo spravniho nebo requlatorniho fizeni proti
PONSTENEMU za PORUSENT POVINNOSTS;

- Ufedni 3etfeni, kieré se tyka jednani POJISTENEHO vyluéné ve funkci, kterou
POISTENY zastava;

- regulatorni nebo spravni fizeni, které se tyka jednani SPOLECNOSTI, na kierém je
G¢ast POIISTENEHO vyzadovéna pravnimi predpisy;

- NAROKY V SOUVISLOSTIS PORUSENIM POVINNOST] PRI SPRAVE A OBCHODOVANI
S CENNYMI PAPIRY.

NAROK se povaZuje za uplatnény, jestlize bylo POISTENEMU doruceno pisemné
uplatnéni naroku na nahradu kody nebo POIISTENEMU bylo doruéeno uredni sdéleni
o zahajeni nékterého z fizeni uvedenych v tomto ustanoveni.

Pouze pro Gcely oddilu 4 a 5 téchto VPP, NAROK déle znamena KRIZOVOU SITUACI
VE SPOLECNOSTI, UNIK ELEKTRONICKYCH DAT a SETRENI (pred zjizténim k jakému
PORUSENT POVINNOSTI doslo).

NAROKY V SOUMISLOST! S PORUSENIM POVINNOSTI PRI SPRAVE A OBCHODOVANI
S CENNYMI PAPIRY

Pisemné uplatnény narok na nahradu 3kody, zahajeni obZanského nebo trestniho
fizeni proti SPOLECNOST), které je poprvé uplamnéno béhem POJISTNE DOBY nebo
PRODLOUZENE LHUTY PRO OZNAMENI NAROK(, je-li sjednana, v souvislosti
s porusenim povinnosti pfi vykonu funkce POISTENEHO a vyplyvajici z poruseni nebo
nedodrZeni prévnich pfedpisti nebo jinych obecng zavaznjch norem upravujicich
nakladani, nékup, prodej, nabidku na nakup ¢ prodej CENNYCH PAPIRD), vydani nebo
registrace vztahujici se k CENNYM PAPIRUM, zejména, nikoli viak pouze NAROKY
v souladu se zdkonem ¢. 89/2012 Sb. obcansky zakonik, ve znéni pozdgjsich
predpisd, zakonem €. 90/2012 Sb., o obchodnich spoleénostech a druzstvech (zakon
0 obchodnich korporacich), ve znéni pozdéjsich predpisti, UK Financial Services and
Markets Act 2000, the United States Securities Act of 1933 nebo the United States
Securities Exchange Act of 1934;

(i) uplatnény fyzickou nebo pravnickou osobou, vypljvajici z nakupu nebo prodeje,
nabidky k prodeji, pobidky k prodeji, pozvani nebo vyzvy k odevzdani nabidky
koup& nebo prodeje CENNYCH PAPIRU SPOLECNOSTI;

(ii) uplatnény majitelern nebo dritelem CENNYCH PAPIRU s ohledem na z3jmy
takové osoby na CENNYCH PAPIRECH, které predstawuji podil v dané SPOLECNOSTI;

(i) uplatnény jménem SPOLECNOSTI majitelem nebo drZitelem CENNYCH PAPIR(
SPOLECNOSTI (derivativni Zaloba).

NAROKY V SOUVISLOSTI S PORUSENIM POVINNOST] PRI SPRAVE A OBCHODOVANI
S CENNYMI PAPIRY dale zahrnuji zahajeni regulatorniho nebo spravniho fizeni proti
SPOLECNOSTI uplatnéné regulatornim nebo jingm organem vefejné moci mimo
Gzemi USA, jednotlivych statl unie nebo v teritoriich naleZejicich USA, vyplyvajicich
z poruleni nebo nedodrZeni pravnich pfedpisd nebo jinych obecn& zavaznych
norem upravuijicich nakladani s CENNYMI PAPIRY a za predpokladu, Ze takové fizeni
je souasn# uplatnéno proti PONISTENEMU uvedenému v definici tohoto pojmu pod
pismeny a) - g) &. 3.25.

NAROKY V SOUMISLOSTI S PORUSENIM POVINNOST! PRI SPRAVE A OBCHODOVANI
SCENNYMIPAPIRY nezahmuji NAROKY uplatnéné zaméstnancem, élenem statutarniho
nebo dozoréiho organu SPOLECNOSTI vyplyvaiici, zalozené nebo souvisejici se ztratou
nebo uslym vynosem z takového CENNEHO PAPIRU.

NAROKY V SOUMISLOST! S PORUSENIM POVINNOSTI PRI SPRAVE A OBCHODOVANI
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S CENNYMI PAPIRY nezahmuji narovnani nebo pfiznani nahrady 3kody v piipadé
skutecnosti uvadgjicich, Ze cena nebo Zastka zaplacena, nabidnuta nebo navrZena za
odkup nebo &astetny odkup neni piiméfend nebo Ze cena nebo Castka pfijatd nebo

. navrZend za odprodej neni piiméfena.

NEVYKONNI CLENOVE ORGANUD

Jakykoliv tlen statutdmiho & dozorgiho organu POIISTNIKA, ktery podle piislusného
pravniho fadu vykondva pouze nevykonnou, kontrolni funkci (,Non-Executive
Director”) a zarovefi neni zaméstnancem SPOLECNOSTI.

OSOBNI VYDAIE

(i) 3kolné;

(ii) mésicni splatka hypotecniho ivéru poskytnutého na bydleni nebo mésieni platba
za pronajem bydlenf;

(iii) platba za spotfebu vody, plynu, elekirické energie, telefonu a internetu; a

(iv) platba za pojisténi viastntho majetku a Zivotniho pojisténi.

Pjistné plnéni bude poskytnuto POJISTITELEM pfimo poskytovateli vySe uvedenych
sluZeb, ktery je tFeti osobou, a to za predpokladu, Ze:

a) smlouvy na poskytnuti vySe uvedenych sluZeb byly uzavieny POISTENYM pfed
datem, kdy do3lo k ZABAVENT MAJETKU, a jsou uzavieny na jméno POJISTENEHO;

b} pojistné pinéni za vy3e uvedené sluZby bude poskytnuto aZ po vy&erpani davek
poskytnutych v souvislosti se ZABAVENIM MAIETKU;

¢) pojistné pinéni bude poskytnuto od 30. dne po datu, kdy dodlo k ZABAVENI
MAJETKU a bude konéit dnem rozhodnuti o navraceni ZABAVENEHO MAJETKU,
bude v3ak poskytnuto po dobu maximalné 12 mésica.

OSOBNI VYDAJE nezahmuji odménu, plat, mzdu, nahradu za ztratu éasu nebo jakykoli
jing souvisejici prospéch jakéhokoliv PONISTENEHO nebo jakékoliv mzdové, provozni
nebo jiné naklady nebo vydaje SPOLECNOSTI.

Jakmile je vyneseno konetné soudni rozhodnuti nebo jiné rozhodnuti, které nabylo
pravni moci navracejici PONISTENEMU majetkové prava, ktera mu predtim byla odejmuta
piikazem k ZABAVEN MAJETKU, pak pFislugné pojistné pingni poskytnuté POJISTITELEM
musi byt, na zaklad& Zadosti POIISTITELE, v co nejkrat3i dobé vraceno zpét.

OZNAMENI

Pisemné ozndmeni NAROKU nebo oznameni skuteénosti b&hem POISTNE DOBY (dle
&. 5.3 téchto VPP), u nich? Ize oZekévat, Ze budou piitinou NAROKU, POIISTENYM
POJISTITELI na adresu uvedenou v pojistné smlouvé, Oznameni musi obsahovat popis
dot¢enych osob, ddaje o datech, jednanich a diivody oZekévaného uplatnéni NAROKU.

Jakykoli NAROK, ktery vznikne po uplynuti POJISTNE DOBY, ze skutecnosti oznamené
PONSTITELlV priib&hu PONISTNE DOBY v souladu s pojistnou smlouvou, bude povaZovan
za uplatn&ny v dobg, kdy byla takova skutetnost POJISTITEL) 6znamena.

To neplati, pokud POJISTNIK ukonéi pojistnou smiouvu jednostranné.

I Pojisfne kryti uvedené v druhém odstavci tohoto ¢ldnku zanika v piipadé zahdjeni

insolvenéniho fizeni POJISTNTKA nebo SPOLECNOSTI jiné ne? POJISTNIKA a v pfipadg,
Ze pojisténi zaniklo pro neplaceni pojistného.

POJISTITEL

Allianz pojistovna, a.s., se sidlem Ke Stvanici 656/3, 186 00 Praha 8, IC 471 15 971,
zapsana v obchodnim rejstiiku vedeném Méstskym soudem v Praze, oddil B, vioZka
1815, ktera je opravnéna provozovat &innost podle zvladtniho zakona,

POIISTNIK
Prévnicka osoba uvedena v pajistné smlouvé.
POIISTNA DOBA

Doba uvedend v pojistné smlouvé, na kterou bylo pajiténi siednano a kterd zacing a kond
datem uvedenym v pojistné smlouvé nebo datem pfed&asného ukongeni pojistné smiouvy.

POISTENY
Jakakoliv fyzicka osoba, ktera byla, je nebo se v priibéhu POJISTNE DOBY stane:

a) Statutdnim orgdnem, ¢lenem statutdmiho organu nebo dozorciho organu
SPOLECNOSTI, prokuristou nebo NEVYKONNYM CLENEM ORGANU nebo osobou,
ktera je tim, kdo pomoci svého vlivu pravnickou osobu vyznamnym zptisobem
ovliviiuje (v pozici de-facto feditele) nebo osobou v obdobném postaveni podie
pravniho fadu piislusného statu;

b

~

Zastupcem pravnické osoby, ktera je ¢lenem statutérniho organu SPOLECNOSTI
(ve smyslu §46 odst. 3 zakona €. 90/2012 Sb. o obchodnich spoleénostech
a druZstvech (zakon o obchodnich korporacich), ve znéni pozdé&jsich predpiso, ale
pouze pro piipad vykonu statutami nebo dozor€i funkce ve SPOLECNOSTI;

) Osobou vystupujicf v pozici Shadow Director ve SPOLECNOSTI, podle odst. 251 UK
Companies Act 2006 nebo osobou v obdobném postaveni podie pravniho fadu
pfislusného statu;

d) Statutdmim organem, clenem statutarniho nebo dozor¢iho organu, spravcem
majetku nebo fondd, &tenem spravni rady nebo obdobné funkce ve SPOLECNOSTI
MIMO SKUPINU, ktery tuto funkci vykonavé na zakladé Zadosti SPOLECNOST!;

e) Compliance officerem nebo ¢lenem vyboru pro audit jmenovanym SPOLECNOST;

f) Zaméstnancem SPOLECNOSTI ve vedouci nebo kontrolni funki;
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g) Zaméstnancem, ktery je ucastnikem soudniho nebo jiného nzem sp
s 0sobou uvedenou vy3e;

h) ManZelem/manZelkou, registrovanym nebo jinak pravné uznanym- pamere
POJISTENEHO, kde nahrada je poZadovana viluéné z divodu spolecného jmér.
manZeltl nebo registrovanych partnerii. NAROKY vznesené za PORUSENI
POVINNOSTI, kterého se tyto osoby dopustily pfimo, nejsou predmétem tohoto
pojisténi; .

i) Dédicem, pravnim zastupcem, zakonnym zastupcem nebo nastupcem
POISTENEHO v piipadé smiti POJISTENEHO, jeho nezpiisobilosti k pravnim dkondm

nebo dpadku POJISTENEHO v ddisledku PORUSENT POVINNOSTI POIISTENEHO.

Pouze v pipads NAROK( V SOUVISLOST) S PORUSENIM POVINNOST] PRI SPRAVE
A QBCHODOVANI S CENNYMI PAPIRY se za POJISTENEHO povaZuje SPOLECNOST.

POJISTENYM neni insolvencni spravce, likvidator nebo externi auditor.
PORADCE PRO KRIZOVOU KOMUNIKACI

Poradenska spolecnost uvedena v pojistné smiouvé, kierou si méze POISTNIK vybrat
anajmout. Na z&kladg pfedem schvaleného pisemného souhlasu POIISTITELE si mize
POJISTNIK vybrat a najmout jinou obdobnou poradenskou spolecnost.

PORUSENI POVINNOSTI

Jakékoli skute¢né nebo Udajné jednani nebo opomenuti vCetng nepravdivého,
chybného nebo zavadéjiciho vyjadieni, chyby, omylu, nedbalosti, pFekrogeni
jednatelskych opravnéni nebo jakakoliv jina skutecnost, ktera mitZe vést k odpovédnosti
POJISTENEHO jednaiiciho ve funkci dle definice pojmu POISTENY pismena a) - g)
&.3.25 nebo jakakoli jina skute&nost nérokovana proti takovému POISTENEMU viluéné
z dlivodu vikonu jeho funkce. PORUSENT POVINNOSTI zahrnuje rovnéz skuteéné nebo
tidajné PORUSENI PRACOVNEPRAVNICH PREDPISU.

V piipadé NAROKD V SOUVISLOSTI S PORUSENIM POVINNOSTI PRI SPRAVE
A OBCHODOVANI S CENNYMI PAPIRY, PORUSENT POVINNOSTI znamené porusent
povinnosti pfi vikonu funkce POJISTENEHO jednaiictho ve funkei dle definice pojmu
PONSTENY pismena a) - g) &l. 3.25, vyplyvajici z poruseni nebo nedodrZeni pravnich
predpist nebo jinych obecné zévaznych norem upravujicich naklada, nakup prodej,
nabidku nebo Zadost o nabidku na nakup & prodej CENNYCH PAPIRD, vydéni nebo
registrace vztahujici se k CENNYM PAPIRUM, zejména, nikoli viak pouze NAROKY
v souladu se zakonem & 89/2012 Sb, obansky zakonik, ve znéni pozdéjiich
predpisti, zakonem ¢. 90/2012 Sb., o obchodnich spolenostech a druzstvech (zakon
o0 obchodnich korporacich), ve znéni pozdéjsich predpisG, UK Financial Services and
Markets Act 2000, the United States Securities Act of 1933 nebo the United States
Securities Exchange Act of 1934,

PORUSENI PRACOVNEPRAVNICH PREDPISU

Skutecné nebo tidajné poruseni pracovnépravnich predpisd, pracovniho prava nebo
jinych obdobnych nafizeni tykajicich se jakéhokoli byvalého, sou¢asného, budouciho
nebo potencionalniho zaméstnance SPOLECNOSTI,

PRAVNI PREDPISY PRO WHISTLEBLOWING

Public Interest Disclosure Act 1998, jakakoli nova prévni Gprava nahrazuijici tento zékon
nebo obdobné pravni predpisy v ramci jakékoli jurisdikce.

PRODLOUZENA LHOTA PRO OZNAMENT NAROKU

Lhata, ktera je poskytnuta dle podminek uvedenych v &l. 2.16 téchto VPP, zatinajici
béZet bezprostiedné v den nasledujici po datu konce POIISTNE DOBY, béhem které
ma POISTENY pravo pisemné oznamit POISTITELI NAROK nebo SETRENI uplatnéné
poprvé proti nému v priibéhu PRODLOUZENE LHOTY PRO OZNAMENT NAROKU za
PORUSENI POVINNOSTI nebo jiného jednani, ke kterému doslo pfed datem konce
POJISTNE DOBY.

RIZENI PROTI MAJETKU A OMEZENT OSOBNI SVOBODY

Jakékoli fizeni proti POJISTENEMU uvedenému v definici tohoto pojmu pod pismeny
a) —i) €. 3.25, které je poprvé zahjeno b&hem POIISTNE DOBY a vedeno na zaklad&
jakéhokoli viddniho, regulatorniho nebo soudniho poZadavku tykajiciho se:

(i) vylougeni POISTENEHO z pozice &lena statutamiho organu, ¢lena dozoréiho
organu nebo jiné vedouci pozice;

(i) odnéti, prevzeti vlastnictvi a kontroly, pozastaveni nebo omezeni viastnickych prav
k nemovitostem nebo osobnimu majetku POJISTENEHO;

(i) bfemenného zatiZeni nemovitého nebo osobniho majetku POISTENEHO;
(iv) dogasného nebo trvalého zakazu POISTENEMU vykonévat funkci élena organu;
(v) omezeni osobni svobody POJISTENEHO na konkrétni adresu nebo Gredni dohled;

(vi) deportace POIISTENEHO na zékladé odnéti jinak fadného, aktualniho a platného
imigraéniho statusu z jiného divodu neZ odsouzeni POJSTENEHO za spachany
trestny €in,

SPOLECNOST

POJISTNIK a jeho DCERINE SPOLECNOSTI.
SPOLECNOST MIMO SKUPINU

Pravnicka osoba, ktera neni:

- SPOLECNOSTI;

- pravnickou osobou, kterd ma sidlo, je registrovand, byla zaloZena, je danove
prisludna nebo je kotovana v USA;
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V pojisiné smiouv& mdze byt dohodnuto, Ze osobé, které vznika pravo na pojistné
plnéni, pdjde k ti2i Gbytek majetku, jehoZ vySe nepfesihne ujednanou hranici, nebo Ze
této osobé pljde urdita Cast ibytku majetku k tii. V téchto piipadech neni POJISTITEL
povinen poskytnout pojistné pinéni v rozsahu takto dohodnuté SPOLUUCAST).

Bez ohledu na jakakoli jina ustanoveni se pro SPOLUGCAST pouiji nasledujici pravidla:
SPOLUUCAST dohodnuta v pojistné smlouv se odedita od celkového pojistného pingni.

SPOLUUCAST bude uplaténa v pipadech, kdy to dany pravni fad dovoluje a pokud
SPOLECNOST odskodnila POJISTENEHO.

Pokud SPOLECNOST neodikodnila POJISTENEHO, atkoliv se k tomu zavézala,
POJISTITEL neuplatnf SPOLUUCAST viéi POJISTENEMU, aviak SPOLECNOST je na Fadost
POJISTITELE povinna mu ji uhradit

SETRENI

lakykoliv z niZe uvedenych procesd, k jeho? zahéjeni dajde poprvé bdhem POIISTNE
DOBY nebo PRODLOUZENE LHUTY PRO OZNAMENI NAROKLUY, je- i sjednana:

(i) vyslech, etfeni nebo fizeni vedené orgénem vefejné moci, které se tyka jednani
SPOLECNOSTI, SPOLECNOSTI MIMO SKUPINU nebo POIISTENEHO pfi vykonu své
funkce:

a) nakterém je GZast POISTENEHO zakonné pozadovana; nebo

b) ve kterém je PONSTENY oznaen za osobu, proti které je veden vyslech, &treni
nebo fizeni; nebo

¢) které se tyka oznameni nebo predvolani zaloZeného na zpravé od Komise
pro cenné papiry a burzu ve Spojenych stitech americkych (United States
Securities and Exchange Commission);

(ii) fizeni v souvislosti s 3etfenim, které se tyka jednani SPOLECNOSTI, vedené
nucenym spravcem, insolvencnim sprvcem nebo likvidstorem nebo osobami
v obdobném postaveni podle pfistuného pravniho fadu; nebo

(iiiy INTERNi SETRENI,

Za poprvé zahajené SETRENI se povazuje okamzik, kdy je poprvé poZadovina Gtast
POISTENEHO na takovém SETRENI nebo kdy byl POIISTENY poprvé oznaen za osobu,
proti které je vedeno takového SETRENI.

SETRENI neznamend wjkon b&iného regulatorniho dohledu, béZnou inspekci
a kontrolu ani Setfeni zaméfené na celé odv&wvi, které se netyk pouze SPOLECNOSTI,
SPOLECNOSTI MIMO SKUPINU nebo POISTENEHO pfi vikonu své funkce.

SKODA

PengZitd Castka, kterou je PONSTENY povinen nahradit na zakladé soudniho
rozhodnuti, soudem schvaleného smiru nebo mimoesoudni dohody predem schvalené
POJISTITELEM, vCetng:

- vefejnoprévnich pokut a pensle uloenych POISTENEMU v rozsahu &. 2.13, za
predpokladu, Ze nedo3lo k Gmysinému PORUSEN] POVINNOSTI, porusent zikona
&i jiného pravniho predpisu ze strany POJISTENEHO;

- NAKLADU PRAVNIHO ZASTOUPEN;
- zmirmnéni rizika vzniku pojistné udélosti v rozsahu &lanku 2.1;

- NAKLADU NA PENEZITOU ZARUKU NEBO ZARUKU V SOUMISLOSTI S CIVILNIM
RIZENIM v rozsahu &lanku 2.3;

- NAKLADU NA ZACHOVANI DOBRE POVESTI v rozsahu élanku 2.4;

- nakladd na RIZENi PROTI MAJETKU A OMEZEN OSOBNI SVOBODY v rozsahu &lanku 25

- néakladi na VLASTNI OZNAMENI v rozsahu &lanku 2.6
- nékladd na psychologickou pomoc v rozsahu &lanku 2.7;

- ndhrady nemajetkové Gjmy zplsobené PORUSENIM PRACOVNEPRAVNICH
PREDPISU v rozsahu &lanku 2.8;

- NAKLADU PRAVNIHO ZASTOUPEN vynaloZengchv souvislosti s pracovnim trazem
nebo nemoci z povolani v rozsahu &lanku 2.9;

- NAKLADU PRAVNIHO ZASTOUPENI vynaloZenych v sowvistosti s Gimou na zdravi
nebo vécnou $kodou v rozsahu &. 2.10;

- nakladd vynaloZenych v souvislosti s GZasti PONSTENEHO na soudnim jednani
vrozsahu &. 2.11;

- rueni za zavazky SPOLECNOST! a vydani prospéchu v rozsahu &lénku 2.12;
- ODPOVEDNOSTI ZA UNIK ELEKTRONICKYCH DAT v rozsahu &lanku 2.18;
nahrady $kody se sankéni a exemplami funkci (,Punitive and Exemplary Damages");

- vicenasobné néhrady Skody pokud to pravni predpisy povoluji (.Multiplied
Damages").

Pro {icely této definice se za véci povaZuiji také penize a ceniny.
Za 3KODU se nepovazuj:

- néahrady $kod se sankZni a exemplami funkci ,Punitive and Exemplary Damages”)
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za PORUSENI PRACOVNEPRAVNICH PREDPISU;
- dané

- poplatky, pokuty a penale uloZené za porudeni predpisd upravujicich dané
a dafiové poplatky

- trestnépravni a smiuvni pokuty, penale nebo pengZité sankce;

- naklady na likvidaci $kod souvisejici s nebezpecnymi odpady, zne&isténim nebo
negativnimi acinky produktd;

- a daldi zavazky nebo SKODY, které jsou nepojistitelné dle prévnich pfedpisG,
kterymi se fidi toto pojisténi nebo dle prévnich predpisti zemé, ve které byl vznesen
NAROK nebo ve které byly uloZeny pfistuzné vefejnopravni nebo spravni pokuty
apenale.

UNIK ELEKTRONICKYCH DAT

(i) skutecny nebo Gdajny neopravnény dnik osobnich Gdajir jakékoli fyzické osoby
zplsobeny PQJISTENYM uvedenym v definici tohoto pojmu pod pismeny a) - g) &,
3.25 nebo SPOLECNOSTI nebo jakykoli neopravnény pfistup nebo pouZiti osabnich
Udajd jakékoli fyzické osoby v Poitafovém systému, ktery je ve Viastnictvi
SPOLECNOSTI; nebo

(ii) neoprévnéné proniknuti do Potitatového systému Viastnéného SPOLECNOSTI,
nebo pfipad, kdy tento Pocitatovy systém napadne Poitatovy systém treti osoby
za (€elem zmény, poskozeni, znigeni, vymazani, nahrani nebo preneseni informaci
bez opravnéni véetné jakéhokoli dtoku typu DoS (. Denial of Service™;

pokud se tak poprvé stane b&hem POJISTNE DOBY.

Neopravnény* se pro GZely této definice rozumi porueni jakéhokoli zikona nebo
nafizeni upravujici nakladani s osobnimi Udaji, zejména Zakona & 101/2000 Sb,
o0 ochrané osobnich ddaj.

.Potitalovy systém” se pro Geely této definice rozumi potitaé véetnd viech:jeho
vstupd, vystupd, procestl, GloZist, intranetl a komunikatnich zafizeni zahmujici
komunikaci nebo otevieny systém siti a extranetd, které jsou pfimo nebo nepiimo
spajeny s takovym zafizenim.

Mastnictvi SPOLECNOSTI” se pro cely této definice rozumi také prondjem neba
provoz, ktery je vyluZné poskytnut SPOLECNOSTI.

VLASTNi OZNAMENI

Pisemnd zpréva pro organ vefejné moci vypracovana POJISTENYM nebo SPOLECNOSTI
na zakladé povinnosti informovat takovy organ vefejné moci o PORUSENT POVINNOSTI
PONISTENEHO uvedengho v definici tohoto pojmu pod pismeny a) ~ g) &, 3.25, kreré
by mohlo vést ke skutecnému nebo potencionéinimu zasahu verejného orgéanu,
s védomim toho, Ze neozndmeni téchto skute¢nosti by také mohlo vést k zisahu
organu vefejné moci.

ZABAVENI MAIETKU

Vydéni pfikazu tykajiciho se odnéti, prevzeti vlastnictvi a kontroly, omezeni
vlastnickych prév k nemovitostern nebo osobnimu majetku jakéhokoli PONISTENEHO
v souvislosti s RIZENIM PROTI MAIETKU A OMEZENIM OSOBNI SVOBODY
a EXTRADICNIM RIZENIM.

VWyluky 2 pojisténi
lednani

POIISTITEL neposkytne pojistné pinéni ze SKODY nebo NAROKU, ktery wypliva, je
zaloZen nebo souvisi:

- sGmysinym PORUSENIM POVINNOSTI POIISTENYM: nebo

- se ziskénim jakéhokoli osobniho prospéchu, odmény nebo vyhody, na kterou
nemél POJISTENY pravni narok.

Tato vyluka se uplatni pouze, je-li vy3e uvedend skutecnost potvrzena pravomocnym
soudnim nebo sprévnim rozhodnutim & na zakladé viastniho pfiznani POISTENEHO,
Ze k takovému jednani doslo.

Ujmy na zdravi a vécné skody

POIISTITEL neposkytne pojistné pin&ni ze 3KODY nebo NAROKU na nahradu djmy
na zdravi zplisobenou Grazem, nemoci, citovym nebo psychickym stradanim nebo
smrti jakékoliv osoby nebo na nahradu skody spotivajici ve ztraté, poskozeni nebo
zniceni véci.

Tato vyluka se viak nevztahuje na nahradu nemajetkové Gjmy za zpiisobené dudevni
utrapy zpisobené PORUSENIM PRACOVNEPRAVNICH PREDPISU v rozsahu élanku 2.8,
NAKLADY PRAVNIHO ZASTOUPENI vynaloZené v souvislosti s pracovnim tirazem nebo
nemoci z povolani v rozsahu clanku 2.9, NAKLADY PRAVNIHO ZASTOUPEN vynaloZens
v souvislosti s Gjmou na zdravi nebo vécnou 3kodou v rozsahu &. 2.10 a zplisobens
duevni (trapy vyplyvajici 2 UNIKU ELEKTRONICKYCH DAT v rozsahu €. 2.18.

NAROKY mezi PONSTENYMI

POJISTITEL neposkytne pojistné pinéni ze SKODY nebo NAROKU uplatnéného na tzemi
USA jednotlivich stétd unie nebo v teritoriich naleZejicich USA kterymkoli POIISTENYM,
SPOLECNOSTI nebo SPOLECNOSTI MIMO SKUPINU nebo jejimi ¢leny statutamich
a dozor¢ich organd.

Tato vyluka se v3ak neuplatni na:

- NAKLADY PRAVNIHO ZASTOUPENI;
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- NAROK uplatn&ng POISTENYM, vyplyvajici z PORUSENI PRACOVNEPRAVNICH
PREDPISU;

- NAROK uplatnény insolvenZnim spréavcem nebo osobou v obdobné porici podle
jakéhokoliv pravniho fadu pfimo nebo nepiimo (tzv. derivativni Zaloba) bez
soucinnosti, Géasti & podnétu POJISTENEHO nebo &lent statutarnich a dozorgich
organd SPOLECNOSTI MIMO SKUPINU;

- NAROK uplatnény POISTENYM za podil na nahradé skody nebo jeji tihradé, pokud
takovy NAROK pfimo vypljva z jiného NAROKLI krytého touto pojistnou smiouvou;

- jakykoli NAROK uplatnény akcionafem jménem SPOLECNOST! nebo SPOLECNOSTI
MIMO SKUPINU (tzv. derivativni Zaloba) bez soucinnosti, GCasti & podnétu
POJISTENEHO, pokud takova soucinnost neni vyZadovana pravnim Fadem;

- jakykoli NAROK uplatnény PONSTENYM na zakladé PRAVNICH PREDPISU PRO
WHISTLEBLOWING;

- jakykoliv NAROK uplatnény BYVALYM PONISTENYM.
Znéama PORUSEN POVINNOSTI, predchozi NAROKY nebo probihajici fizeni
POIISTITEL neposkytne pajistné pin&ni ze SKODY nebo NAROKU:

poprvé uplatnéného nebo zahdjeného pied datem potitku pojisténi, véetné
jakychkoli dalsich NAROKU, ozndmeni, nebo fizeni s timto NAROKEM v souladu
s Elankem 5.7, bez ohledu na to, kdy byl takovy dalsi NAROK uplatnén;

- nahlaSeného nebo ze skutecnosti oznamenych v ramci jakéhokoli sjednaného
pojisténi odpovédnosti za Skodu zplsobenou &eny organil nebo jiné obdobné
smiouvy, jehoZ pocatek predchazel pocatku tohoto pojiSténi nebo DATU
KONTINUITY;

- vyplyvajiciho z jakékoliv obZanskopravniho, rozhodtiho nebo trestniho fizeni,
EXTRADICNIHO  RiZEN], regulatomiho nebo sprévniho fizeni, Gfedniho,
regulatomiho nebo spravniho 3etfeni, které k datu poatku pojisténi probihalo
nebo NARQKY z jiz skonéenych fizeni;

- vypljvajiciho z PORUSENI POVINNOSTI znamjch POJISTENEMU pred DATEM
KONTINUITY.

Obecné ustanoveni
Salvatorska klauzule / Oddéliteinost ustanoveni

PA poskytovani pojistného kryti kierémukoli POISTENEMU vychazi POIISTITEL z Gdajd
poskytnutych POIISTNIKEM uvedengch v dotazniku a viech prohléenich a informaci
zde uvedengch, véetné jeho piiloh, z finangnich vykazii SPOLECNOSTI a dalsich
informaci, které mu byly poskytnuty nebo které si vyZadal. Tyto informace, které jsou
podkladem pojistného kryti, jsou vElenény do pojistné smiouvy a tvori jeji sougast.

Pro udely posouzeni otazky, zda bude poskytnuto pojistné kryti z pojistné smiouvy,
nebude vadomost jednoho POJISTENEHO nebo skute€nost, kterd se jej tyka, povazovana
za tykajici se nebo znamou jinému POIISTENEMU.

Uzemni rozsah

Pojistné krytf stanovené timto pojisténim se vztahuje na Gzemi celého svéta, pokud to
lokalni pravni predpisy dovoluji.

Povinnosti PONISTENEHO pfi vzniku pojistné udalosti
SPOLECNOST a PONSTENY jsou povinni POJISTITELl poskytnout pisemné OZNAMENI

jakéhokoli NAROKU bez zbyte¢ného odkiadu, vidy viak béhem POISTNE DOBY nebo
PRODLOUZENE LHUTY PRO OZNAMENT NAROK(U, je-li sjednana.

V piipadg, kdy SPOLECNOST nebo PONSTENY nemohli POJISTITELI poskytnout takové
OZNAMENI v souladu s vjSe uvedenym odstavcem, miiZe byt takové OZNAMENI
POIISTITELl poskytnuto nejpozdéji do 60 dnl po uplynuti POISTNE DOBY, nebo

PRODLOUZENE LHUTY PRO OZNAMENI NAROKU, je-li sjednana. Takové OZNAMENI je -

povaZovano za poskytnuté POIISTITELI b&hem POJISTNE DOBY.
Obrana proti uplatn&nému NAROKU a jeho vyFedeni

POIISTENY mé povinnost branit se proti jakémukoliv uplatnénému NAROKU. PONSTENY
ma povinnost uplatnit veSkerou moZnou obranu, odvetné a opravné prostiedky
vedouci ke sniZeni vyse $kody, odskodnéni nebo ztrat.

POIISTITEL je opravnén davat POISTENEMU instrukce, zcela se Zastnit vySetfovani,
obrany a vyjednavani tykajiciho se NAROKU, kontrolovat a monitorovat obranu proti
NAROKU.

K vynaloZeni jakychkoliv NAKLADU PRAVNIHO ZASTOUPENI se wyZaduje predchozi
pisemny souhlas POJSTITELE, s vyjimkou nakladd podle &l. 2.2 t&chto VPP. POIISTITEL
nebude udéleni takového souhlasu bezd(ivodné odmitat nebo zdrZovat.

POJSTITEL uhradi NAKLADY PRAVNIHO ZASTOUPENI za POISTENEHO v pofadi,
v jakém budou vznikat, a to i pfed koneénym vyfeSenim NAROKU nebo rozhodnutim
o NAROKU. Pokud bude 2jiténo, Ze se toto pojisténi na tento NAROK nevztahuje nebo
je vylougen, je PONSTENY, resp. SPOLECNOST povinen (a) neprodlen® vratit veskeré
uhrazené NAKLADY PRAVNIHO ZASTOUPENI zpét POJISTITELI.

POJISTENY nebo SPOLECNOST bez predchoziho pisemného souhlasu POJISTITELE,
ktery nebude bezdivodné odmitnut nebo zdrZen, neucini jakykoli dkon, kterym by
uznaval svoji odpovédnost za Skodu nebo Gjmu ani neuzavie &i se nepokusi uzaviit
jakékoli narovnani. POJISTHEL nema povinnost poskytnout pojistné plnéni na zakladé
jakéhokoli narovnani, dohody nebo predpokiadané povinnosti, pokud se k tomu
pisemné nezavazal.
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POIISTENY poskytne na vlastni naklady a bez zbyteného odkfadu POJISTITELI v
informace a souginnost, kterou POIISTITEL mdZe diivodné poZadovat.

Ur¢eni rozsahu kryti

Pokud PONSTENEMU vznikne 3KODA v souvislosti s NAROKEM, ktery zahmuje
skute€nosti, na které se toto pojisténi vztahuje, i skutecnosti, na které se toto pojidténi
nevztahuje, nebo ktery je uplatnén proti osobam, z nichZ nékteré jsou timto pojisténim
kryty a nékteré ne, vyvinou POIISTENY a POJISTITEL veskerou snahu k dosaZeni Fadného
uréeni, na jakou &ast SKODY se toto pojistént vztahuie, s ohledem na pisluina pravni
a finanéni rizika. Pouze SKODA POJISTENEHO, a v piipads NAKLADO PRAVNIHO.-
ZASTOUPEN pouze naklady, je? ma POISTENY povinnost hradit v souvislosti

s NAROKEM, jsou pfedmétem tohoto pojiéténi. Toto pojisténi se nevztahuje na 3KODU
SPOLECNOSTI nebo na prévni obranu SPOLECNOST! jako takové, s vijimkou roziifeni
podle ¢lanka 1.4 a 2.1 téchto VPP.

Pokud nelze takového uréeni dosdhnout dohodou mezi POISTENYM a POJISTITELEM,
pak bude, s ohledem na piisluind pravni a finanéni rizika, tato otazka vyfelena
expertnim posouzenim za dale uvedenych podminek:

(i) PONSTENY a POJISTITEL
a) se pisemné dohodnou na jednom expertovi, nebo

b) uréi kazdy svého experta s tim, Ze dkolem téchto experti bude vypracovat
spolené stanovisko k ureni rozsahu kryti a pokud se na takovém spoleéném
stanovisku neshodnou, bude jejich povinnosti urcit neprodlené, nejpozdéji do
jednoho mésice rozhodujiciho experta.

(ii} Expert (rozhodujici expert) nesmi mit k Z&dnému z Gcastnikl pojisténi obchodni,
pracovndpravni ani piibuzensky vztah; pokud by tato podminka nebyla spin&na
a (castnik pojisténi jeji nesplnéni namitne, neni stanovisko, véetné spole¢ného
stanoviska vypracovaného experty uréenymi podle bodu (i) pism. b) takového
experta (rozhodujiciho experta) ve smyslu bodu (iv), zdvazné.

(iii) Rozhodujici expert posoudi urceni rozsahu kryti bud sam, nebo spole¢né s experty,
ktefi jej urcili, a vyda stanovisko, které je pro uréeni rozsahu kryti rozhodujici. -

(iv) Wsledek expertizy je pro (castniky pojiSténi zavazny.

(v) Naklady na experta uréeného podie bodu (i) pism. ) a na rozhodujiciho experta
hradi Ocastnici pojisténi rovnym dilem a naklady na experta uréeného Gcastniky
pojisténi podle bodu (i) pism. b) si hradi kaZdy z icastnikd pojisténi sam.

Pojisténi DCERINYCH SPOLECNOSTI

Pokud se prévnickd osoba stane DCERINOU SPOLECNOSTI, bude se toto pojidténi
vztahovat pouze na PORUSEN] POVINNOSTI, zplisobena po datu Giinnosti nabyti takové
DCERINE SPOLECNOSTI. Pokud prévnické osoba prestane bjt DCERINOU SPOLECNOST],
bude se toto pojisténi vztahovat pouze na PORUSENT POVINNOSTI do doby, kdy tato
spole¢nost prestala byt DCERINOU SPOLECNOSTI.

U¢innost poji¥téni v pfipadech korporatnich transakci a insolvence

V piipadé FUZE A AKVIZICE POJISTNIKA nebo zahajeni insolvencniho fizeni POJISTNIKA se
toto pojisténi vztahuje pouze na PORUSEN POVINNOSTI nebo jin jednéni, ke kterym dolo
pred datem Gcinnosti FUZE A AKVIZICE, resp. ped zahéjenim insolvenéniho fizeni.V pipadé
zahajent insolvenZniho fizeni jakékoli jiné spole€nosti, kter je souZasti SPOLECNOSTI, se
pojisténi ve vztahu k této spolecnosti vztahuje pouze na PORUSENI POVINNOSTI nebo jingch
jednani, ke kterym doslo pred zahajenim insolvenéniho fizeni této spole€nosti.

Roz3iFeni pojistného kryti mize byt poskytnuto na zakladé dohody s PONISTITELEM.

Pouze na zakladé dohody s POIISTITELEM je maZno rozsifit pojistné kryti na NAROKY
v souvislosti s vefejnou nabidkou CENNYCH PAPIRU SPOLECNOSTI, nebo pokud se
prévnicka osoba stane DCERINOU SPOLECNOSTI POIISTNIKA, kters neni automaticky
zahrnuta do pojisténi podle ¢lanku 2.14 téchto VPP, pokud k témto skutecnostem doslo
po datu po&atku pojisténi.

POISTNIK poskytne pisemné POJISTITELI viechny relevantni nebo jim vyZidané
informace, které jsou podkladem pro takovou dohodu s POJISTITELEM.

POIISTITEL je opravnén stanovit dodatecné pojistné a upravit podminky pojisténi pro
takové rozsifeni pojistného kryti.

Bez pisemné dohody s POIISTITELEM se toto pojidténi nevztahuje na NAROKY
v souvislosti s vefejnou nabidkou CENNYCH PAPIRU nebo na nové DCERINE
SPOLECNOSTI, které nespliiuji podminky dle €. 2.14 téchto VPP,

Sériova skoda

Viechny NAROKY, ozndmené skutefnosti a fizeni (vZetn& obéanskopravnich
a trestndprévnich fizeni, EXTRADICNICH RiZENI, regulatormich nebo spravnich
fizeni a regulatornich nebo spravnich Setieni), které vyplyvaji ze stejné piiciny, jsou
povaZovény za sérii a tudiz jeden NAROK. Za datum uplatnéni takového NAROKU bude
povazovano datum prvniho uplatnéného NAROKU v této sérii naroklr nebo datum
OZNAMENI skute¢nosti v ramci jakékoli pojistné smlouvy pojisténi odpovédnosti za
kodu zplisobenou tleny orgdnd a dal3ich osob ve vedeni pravnickych osob anebo
datum zahajeni prvniho fizeni v sérii fizeni.

Vznik a zanik pojisténi

Pojisténi vznika v den uvedeny v pojistné smiouvé. Pojisténi se sjednavd na dobu

urcitou. Pokud neni pojidténi ukongeno z jinych divodd, zanikne datem konce pojidténi.

Pokud neni v pojistné smilouvé ujednano jinak, poji&téni uplynutim POIISTNE DOBY
nezanika, ale prodluZuje se za stejnych podminek o dalsi rok, pokud POIISTITEL nebo
POIISTNIK nejméné 3est tydnii pfed uplynutim POJISTNE DOBY druhé strané nesdéfi,
Ze nemé zajem na dalim trvani pojisténi.
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V piipadg, Ze dojde k OZNAMENI dle podminek tohoto pojisténi, miiZe PONSTITEL
kdykoli pfed koncem POIISTNE DOBY sdglit druhé strang, Ze pojisténi nebude
prodlouZeno o dal3i rok, bez ohledu na to, zda takové sd&leni bylo utinéno Sest tydnd

- pfed uplynutim POJISTNE DOBY.

5,10 Zakladni povinnosti tastnikil pojidtén pfi uzavirani pojistné smiouvy

(i) DotaZe-li se POISTITEL v pisemné formé zajemce o pojisténi nebo stavajiciho
POJISTNIKA:

(a) pf jednani o uzavieni smiouvy; nebo
(b) pfi jednani 0 zméné smlouvy; nebo
(c) pii obnové smlouvy;

na skutecnosti, které maji vyznam pro POJISTITELOVO rozhodnuti, jak ohodnoti
pojistné riziko, zda je pojisti a za jakych podminek, zodpovi 24jemce nebo POJISTNIK
tyto dotazy pravdivé a dpln&. Povinnost se povaZuje za fadné spinénou, nebylo-li
v odpovédi nic zatajeno. Co je vySe stanoveno o povinnosti POIISTNIKA, plati obdobné
i pro POJISTENEHO,

(ii) PONSTNIK a POISTENY jsou povinni oznamit PQISTITELI bez zbyteZného odkladu

zméné pojistné smiouvy.

Jiné pojisténi

Pojisténi dle téchto VPP se uplatni pouze jako pojisténi nadmérku nad jakoukoli jinou
pojistnou smlouvou, ktera upravuje pojisténi pro obdobny typ NAROKU nebo SKODY ¢i
jiné Gjmy, zejména pojiSténi odpovédnosti za kodu popfipadé jinou djmu zpdsobenou
porudenim pracovnépravnich predpisii (“Employers Practice Liability”), profesni
odpovédnost ("Professional Indemnity"), zpronevéra ("Crime”), odpov&dnost z vydani
prospektu cennych papirl (“Prospectus Third Party Liability, POSI"), odpovédnost za
Skodu popiipadé jinou Gjmu zpdsobenou provozni &innosti ("General Third Party
Liability"), odpov&dnost za skodu popfipadé jinou tjmu zplsobenou vadnym virobkem
("Product Liabifity"), a nebo nad jakymkoli jingm platnym a splatnym zavazkem pro
od3kodnéni ze strany jakékoli SPOLECNOSTI MIMO SKUPINU smérem k POJISTENEMU.

Pfevod prav

Poji3téni dle téchto VPP nebo prava z néj vyplyvajici nesmi byt pfevedena, postoupena,
zastavena Gi s nimi nesmi byt jakkoliv nakladéno bez predchoziho pisemného souhlasu
POJISTITELE.

Pfechod prav

Pokud POJISTITEL poskytl pnéni z pojiténi dle téchto VPP, pfechazi na néj s ohledem na
tato pin&ni veskera prava POJISTENEHO na nahradu 3KODY nebo na nahradu NAKLADU
PRAVNIHO ZASTOUPENI a jinych nakladd tvoficich pojistné plnéni. POIISTENY predlosi
POISTITEL) veskeré dokumenty a podnikne viechny kroky nezbyiné pro zajisténi
moZnosti POIISTITELE k podani Zaloby nebo naroku jménem swm anebo POISTENEHO.
Zmafi-li prechod prava na POJISTITELE, ma POJISTITEL pravo sniZit pinéni z pojidténi
o Castku, kterou by jinak mohl ziskat. Poskytl-li ji2 POIISTITEL pinéni, ma pravo na
néhradu aZ do vy3e této Castky.

Vzniklo-li v souvislosti s hrozici nebo nastalou pojistnou udalosti osobg, kterd méa
pravo na pojistné plnéni, POISTENEMU nebo osob, kterd vynalozila zachrarovaci
néklady, proti jinému prévo na nahradu 3kody nebo jiné obdobné pravo, pfechazi tato
pohledévka vietné piislusenstvi, zajisténi a dalich prav s ni spojenjch okamiikem
vyplaty pinéni z pojidténi na POJISTITELE, a to aZ do vySe pinéni, které PONSTITEL
opravnéné osobé vyplatil. To neplati, vzniklo-li této osobé& takové pravo vdei tomy,
kdo s ni Zije ve spolecné domacnosti nebo je na ni odkézan vyZivou, ledaze zplsobil
pojistnou udalost Gmysing.

Pojistné

Pojistné je sjednano jako jednorazové pojistné za pfislusnou dobu vymezenou dle
podminek tohoto pojidténi a jeho vysi stanovi POJISTITEL v zavislosti na pojistném riziku
a na sjednaném rozsahu pojisténi. Ve pojistného je uvedena v pojistné smiouve.

Prévo POIISTITELE na pojistné vznikd dnem uzavieni pojistné smlouvy, jestlize
v pojistné smlouvé nebylo dohodnuto, Ze toto pravo vznikne PONISTITELI pozdgji. Pojistné
je splatné dnem pocatku pojisténi, pokud neniv pojistné smiouvé dohodnuto jinak.

Neni-li zaplaceno pojistné nebo jeho ¢ast (Easti pojistného se rozumi téF splatka
pojistného) ke dni splatnosti, miZe POJISTITEL zaslat upominku, ve které stanovi lhitu
k zaplaceni pojistného nebo jeho &asti nejméné 1 mésic. Pojidténi zanikne dnem
nasledujicim po marném uplynuti takto stanovené thiity. Upominka POJISTITELE musi
obsahovat upozorn&ni na zénik pajisténi v piipadé nezaplaceni dluZného pojistného.
Lhitu podle véty prvni tohoto odstavce Ize pfed jejim uplynutim dohodou prodlouit.
Preru3eni pojistEni

Ustanoveni zakona stanowuijici, Ze doba preruseni pojisténi potne uplynutim 2 mésicli ode
dne splatnosti pojistného, nebylo-li pojistné zaplaceno, se na toto pojist&ni nevztahuje.

V pojistné smlouvé Ize dohodnout podminky, za kterych bude pojidténi pierudeno.
POJISTNA DOBA a 2anik pojistani

Bylo-li pojisténi dohodnuto na dobu urgitou, pojisténi zanika uplynutim POIISTNE
DOBY, neni-li pojistna smlouva prodlouZena o dalsi rok v souladu s druhym odstavcem
€. 5.9 tohoto pojisténi.

Poji§téni dle zanika:
(i} Pronezaplaceni pojistného

Upomene-li POJISTITEL POJISTNIKA o zaplaceni pojistného a poudi-ii ho v upomince,
Ze pojidténi zanikne, nebude-li pojistné zaplaceno ani v dodate¢né IhGté, kterd musi
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byt stanovena nejméné v trvani jednoho mésice ode dne doruceni upominky, zanikne
pojiSténi marnym uplynutim této Ihdty. To platii v piipad& nezaplaceni splatky pojistného
nebo jeji Casti. Lhitu podle véty prni Ize pred jejim uplynutim dohodou prodlouZit.

(i) Dohodou

POIISTITEL a POIISTNIK se mohou na zéniku pojiténi dohodnout. K platnosti dohody
o zaniku pojisténi se vyzaduje, aby v ni strany ujednaly, jak se vyrovnaji. Neni-li ujednan
okamZik zéniku pojidténi, plati, Ze pojisténi zaniklo dnem, kdy dohoda nabyla Giinnosti.
Dohoda musi byt uzaviena pisemng, jinak je neplatna.

(i) Vypovédi
a) Je-lisjednano pojisténi s béZnym pojistnym, zanika pojisténi na zakladé vypovédi
POUISTITELE nebo POJISTNIKA ke konci pojistného obdobi; je-i viak wypovid

dorutena druhé stran& pozdziji neZ 3est tydnd pfede dnem, ve kterém uplyne
pojistné obdobi, zanika pojisténi ke konci nasledujiciho pojistného obdobi.

b) POIISTITEL nebo POISTNIK milze pojisténi vypovédét

ba) s osmidenni vypovédni dobou do dvou mésicii ode dne uzavieni smiouvy,
nebo

bb) s mésicni vypovédni dobou do tii mésich ode dne oznameni vzniku
pojistné udalosti.

) PONISTNIK mile pojidté&ni vypovédzt s osmidenni vipovédni dobou

ca) do dvou mésicti ode dne, kdy se dozv&dgl, Ze POJISTITEL pouZil pfi urdeni
vy3e pojistného nebo pro vypolet pojisiného pinéni hledisko zakazané
v § 2769 zakona,

cb) do jedneho mésice ode dne, kdy mu bylo doruéenc oznameni o prevodu
pojistného kmene nebo jeho Easti nebo o pfeméng POJISTITELE, nebo

cc) do jednoho mésice ode dne, kdy bylo zvefejnéno oznameni, 7e POIISTITELI
bylo odfiato povoleni k provozovani pojidtovaci &innosti. .

(iv) Odstoupenim

a) Porusil-li POISTNIK nebo PONISTENY Gmysing nebo z nedbalosti povinnost
k pravdivym sd&lenim stanovenou v €lanku 5.10, odst. (i), mé& POSISTITEL pravo
od smlouvy odstoupit, prokaZe-li, Ze by po pravdivém a Gplném zodpovézeni
dotazd smlouvu neuzaviel.

b) POIISTNIK ma pravo od smlouvy odstoupit v piipads, Ze si POJISTITEL musel
byt pii uzaviréni smlouvy védom nesrovnalosti mezi nabizenym pojisténim
a z&jemcovymi poZadavky a neupozomil ho na né. Pfitom se vezme v Gvahu,
2a jakych okolnosti a jakym zpdsobem se paojistna smiouva uzavira, jakoZ i to,
je-li druhé stran& pfi uzavirdni smlouvy ndpomocen zprostiedkovatel nezavisty
na POJISTITELL.

¢} Pravo odstoupit od smlouvy zanika, nevyuZije-l je strana do dvou mésict ode dne,
kdy zjistila nebo musela zjistit poruseni povinnosti stanovené v &. 5.10, odst. (i).
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Odstoupi-li POJISTNIK od smlouvy, nahradi mu POIISTITEL do jednoho mésice
ode dne, kdy se odstoupeni stane dcinnym, zaplacené pojistné snizené
0 o, co jiz pfipadné z pojisténi pinil; odstoupil-li od smiouvy POJISTITEL, mé

. pravo zapodist si i néklady spojené se vznikem a sprévou pojidt&ni. Odstoupi-
i PONSTITEL od smlouvy a ziskal-i jiZ PONSTNIK, POIISTENY nebo jing osoba
pojistné pinéni, nahradi v téZe |hité POIISTITELI to, co ze zaplaceného
pajistného plnéni presahuje zaplacené pojistné.

e) Byla-li smlouva uzaviena formou obchodu na dalku, ma POIISTNIK pravo
bez udani divodu odstoupit od smiouvy ve Ihiité &rnacti dndi ode dne jejiho
uzavieni nebo ode dne, kdy mu byly sdéleny pojistné podminky, pokud
k tomuto sdéleni dojde na jeho Zadost po uzavieni smiouvy.

f) Odstoupi-li PONSTNIK od smiouvy podle odstavce e), vrati mu POJISTITEL
bez zbytetného odkladu, nejpozdéji v3ak do thceti dnd ode dne, kdy
se odstoupeni stane GCinnym, zaplacené pojistné; pfitom méa pravo
odetist si, co jiZ z pojisténi plnil. Byto-li v3ak pojistné plnéni vyplaceno ve
vysi presahujici vy3i zaplaceného pojistného, vrati POIISTNIK, popfipadé
POIISTENY nebo obmysteny, POJISTITELI Eastku zaplaceného pojistného
pinéni, ktera piesahuje zaplacené pojistné. .

V pfipadé odstoupeni POIISTITELE se od zaplaceného pojistného odecitaji
i ndklady spojené se vznikem a sprévou pajisténi ve vy3i 25 % roéniho pojistného;
v pfipadé pojistné smlouvy, u niz bylo sjednano jednorazové pojistné, ve vysi 25%
jednorazového pojistného.

—
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Odmitnutim pojistného plnéni )
POIISTITEL miiZe pojistné plnéni odmitnout, byla-li piicinou pojistné udatosti skute¢nost,
a) o které se dozvédél aZ po vzniku pojistné udalosti,

b) kterou pii sjednavani pojisténi nebo jeho zmény nemohl zjistit v ddisledku
zavinéného poruseni povinnosti stanovené v ¢l. 5.10, odst. (i) a

©) pokud by pii znalosti této skutecnosti pfi uzavirani smiouvy tuto smiouvu
neuzaviel nebo pokud by ji uzaviel za jinych podminek.

(vi) Pojisténi dale zanika:

zénikem pojistného zajmu, zanikem pojistného nebezpedi, dnem smrti pojisténé
osoby, dnem zéniku pojisténé pravnické osoby bez pravniho nastupce nebo dnem
odmitnuti pojistného pinéni, nestanovi-li VPP nebo pojistnd smiouva jinak.

Jednotné a mnozné Cislo



5.18

Nadpisy odstavcil v téchto pojistnych podminkéch a v pojistné smiouvé sloui pouze
pro usnadnéni orientace a nemaji viiv na vyklad jejich ustanoveni.

Slova a vyrazy v jednotném disle zahrnuji piisludné tvary v Cisle mnoZném a naopak.
Slova psana velkymi pismeny maji zvlastni vyznam definovany v téchto pojistnych
podminkach, oddil 3 ,Definice”. Wrazy, které nejsou definovany, maji vyznam, ktery je
jim béZné pfipisovan.

Zastupovani

Pouze POISTNIK zastupuje SPOLECNOST a kaidého PONSTENEHO ve viech
zaleZitostech tykajicich se nebo ovliviiujicich toto pojisténi.

S ohledem na NAROKY zastupuje POJISTNIK SPOLECNOST a kazdého POJISTENEHO pi
OZNAMENI a predkiadanijakéhokoli sporu organu uvedenému v &lanku 5.18 pojistnych
podminek, vyjma piipadti, kdy je SPOLECNOST ve stetu zajmd s PONSTENYM;
v takovém piipads se POISTENY zastupuje sdm.

V pfipadé likvidace nebo insolvenéniho fizeni POJISTNIKA bude kaZda DCERINA
SPOLECNOST a kazdy PONSTENY jednat samostatné v zaleZitostech jakéhokoli
charakteru, které se tykaji nebo oviiviiuji toto pojisténi, a to vtetnd NAROKU.

5.19
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Jurisdikce a rozhodné pravo

Toto pojisténi se fidi pravem Ceské republiky a pro FeSeni sporti vzniklych v souvislosti

s timto poji¥ténim jsou piisluiné vyhradné soudy Ceské republiky. TotéZ plati pro

pojistna rizika umisténa v zahranici, pokud pravni predpisy statu, kde je pojistné riziko
umist&no, nestanovi pouZiti svych predpisa.

Ostatni ustanoveni

Pojidténi se poskytuje pouze v takovych piipadech a v takovém rozsahu, v jakém je
piislusné pojistné nebezpeci dle p}évnfho fadu piislusné zemé pojistitelné. Z pojistént
POIISTITEL neposkytne Zadné pojistné pinéni nebo jinou néhradu, pokud by poskytnuti
takového kryti, pinéni nebo nahrady vystavilo POISTITELE riziku poru3eni jakychkoli
sankci, zakaz( nebo restrikci na zaklad& rezoluci OSN, nebo jakychkoli obchodnich
nebo ekonomickych sankci, 2akonl nebo regulaci Evropské unie, Spojenych statd
americkych, nebo jakychkoli jinych narodnich obchiodnich nebo ekonomickych sankci,
zakond nebo regulaci.

Tyto pojistné podminky nabyvaji platnosti dne 1. ledna 2017.



